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planinski vestnik

glasilo planinske zveze slovenije I. 1969 — §t. 10

OB KOROSKI STEVILKI
PLANINSKEGA VESTNIKA

Dr. Miha Potoénik

Ko smo v zacetku letoinjega poletja na Ble3¢eti planini pod Kepo odpirali novo
skromno koo Slovenskega planinskega druitva Celovec, smo bili tam poleg
domatinov iz Celovca, Beljaka, Roza, Podjune in Zilje tudi planinci iz vse Slo-
venije, maticne in zamejske. Pri3li so Gorenjci, Stajerci, Notranjci, Primorci, Do-
lenjci, Prekmurci, Belokranici, Korosci iz Mezice, Prevalj, Raven, Dravograda...
In tu so bili tudi slovenski planinci iz stare Gorice, iz Trsta in slovenske Benetije.
Zato sem takrat ob vo3¢ilih dejal, da je ta dan na BledZe&i planini zbrana vsa
planinska Zedinjena Slovenija. O taki Sloveniji — pa ne samo planinski — govo-
rimo in sanjamo vsi Slovenci Ze dobro stoletje. Prepri¢an sem, da jo bomo neko¢
tudi uresnicili.

Mnogi nadi ljudje pidejo in govore o Koroski z Zalostjo in bridkostio, nekateri
celo jokavo. Govore o izgubljeni deZeli in o izgubljenih ljudeh, o nagi nemodi.
Preteklost nam je v Solah in drugod vcepila zgredeno in kriviéno predstavo
o »melanholi¢ni deZeli« in Zalostnih, zasanjanih ljudeh, ki jim je sodba o tem,
da jih v kratkem ve¢ ne bo, ze sklenjena in pisana.

To predstavo nam je verjetno vsilil danes — 50 let po oktobrski revoluciji — 7e
zelo star naéin razglabljanja o narodnih in drugih stvareh.

Globoko verujem, da bomo obstali. S mnogokrat tiso& in tristo let in % ved.
Prisli bomo skupai! Vsil Toda gotovo ne na stari nacin. Ne z vojno. Ne z ropom.
Ne s silo. Ne z osvajanii in prepiri. To ni nas naéin. Pag pa s prijateljstvom in
spostovanjem do sebe, soseda, éloveka. Z novimi ¢loveskimi nauki, ki jih v svoji
ustavi in drugih dokumentih danes pide in Ze prakti¢no Zivi nova Jugoslavija,
v niej pa Se posebej republika Slovenija. S svojim ugledom in z mo¢jo svojega
zgleda Ze danes odpiramo in podiramo meje in ruiimo bogove nasilja in su-
Zenjstva. Ne samo na Peci, na Stolu in na Savinjskem sedlu. Kar poglejmo vse,
kaj in koliko smo storili Ze v teh komaj petindvajsetih letih po drugi svetovni
vojnil In kaj vse $e bomo v naslednijih!

Zato stran zalost! V kraj melanholija in jadikovanja o izgubljenosti in nemoéil
Bodimo vedri in nepoboljiljivi optimisti. Taki smo planinci vedno ali vsaj po
navadi. Taki hodimo tudi po éudovitem Korotanu. Zgodovina zdaj dela za nas.
To je bles¢ee oznanilo s prijazne planine pod Jepo.

441



KOROSKA IN PLANINCI

dr. Branko Salamun

2 B o smo se dve leti pred 21. avgustom
vrnili iz slovagkih Tater in se zbrali na Zelenici,
pod belimi stenami, modrim nebom in nad rde-
&imi jerebikami, smo si rekli prijatelisko, v
planinsko preprostih in v pogumno svetlih na-
értih takole: Na Korosko poglejmo! V Ziljsko
dolino, ko bo 3tehvanje, in v Celovec, kjer 3e
imamo %olo, ki veljg, in gore, glej, ki so visoke
kakor prej.

Namenili smo na onstran Karavank in éez Kar-
nijske Alpe, povabili smo se na 3tehvanie, ki ga
traktor ni izrinil dokonéno in kjer valjar germa-
nizacije ni pregazil prvega reja po lipo. Zeleli
smo videti drzavno gimnazijo za Slovence na
lastne o&i in spoznati uditelje in uZence, skle-
njene s stardi in z narodom v skupni usodi.
Od 1. do 4. junija 1968 se nas je uvtaborila pestra
petdeseterica, na &elu s predsednikom PZS Miho
Potoénikom in SPD Celovec Ljubom Urbajsom
pri podjetnem Miheju Antoniéu v Reki, blizu
Batkega in Vrbskega jezera, na juinem bregu
Drave, v Rozu pod Kepo. V soboto smo se vzdig-
nili kar iz avtobusa, pod Ljubeljem, navzgor
mimo doma Miklove Zale in po pravlji¢no sli-
koviti gozdni poti do koge na Macenski planini
pod Stolom, se spustili varno za medvedi do
Bistrice v RoZu in odpeljali skozi Celovec do
Gospe Svete.

Zgodovino od Karantanije do nasih dni je raz-
grnil ugledni koroski rojak, profesor ljubljanske
univerze dr. Fran Zwiter pred nadimi zaspanimi
ocmi.

V drugi polovici drugega dne smo krizarili skozi
Beljak in vzdolZ Osojskega jezera do gradu

Ostrovrharja, pod Sviniko planino (Hoch Ostro-
witz) in po alpski cesti na Dobrag. V dobrem,
blagem veceru smo zrli po oprani Ziljski dolini
in ez do Karnijskih in do Zapadnih Julijskih
Alp. Tretji dan nam je bil sonéen in kristalno
¢ist od zore do zarje, skozi vasi Ziliske doline,
na Mokrine, po poboéjih vulfenije do vrha Kr-
nitkih skal in vso dolgo pot skozi viadukt Krnice,
najdaligi alpski viadukt, in do nasega domacega
prebivalis¢a v RoZu. Zadnji dan smo spoznali
neuklonjene Sele, modrovali z domadim Zup-
nikom, se povzpeli v dezju na Obir in vrnili
skozi Zelezno Kaplo in &ez Jezersko v Ljubljano.
Koroski planinci so nas spremljali vso naso prvo
pot, nam darovali umetnitko sliko Dobraca in
hvalezno sprejeli obljubo za knjiZno omaro v
prvi zamejski planinski postojanki, na Blescedi
planini pod Komnico in Kepo, nad Baskim je-
zerom in Arihovo pedjo, od koder objame po-
gled vso Korosko.

Naslednja skupina se je utaborila od 14. do 17.
septembra 1968 bolj domaée in bolj trdno pri
Janku Ogrisu-Miklavzu, sinu zadnjega sloven-
skega poslanca v avstrijskem parlamentu, v Bil-
¢ovsu, na ototku nad Dravo, kjer govorijo po
slovenje tudi otroci. V Ogrisov gostoljubni dom
smo se pripeljali po Kanalski dolini, €ez Trbiz
in do Pontablja (stoletne loénice med german-
skim severom in romanskim jugom med sloven-
skim prebivalstvom), &ez Mokrine in Krnike
skale in skozi Smohor in Beljak. Preteklost juz-
nega dela Koroske med Visarjami in med Oj-
strnikom, med Julijskimi in Karnijskimi Alpami
nam je priblizal gorenjsko-koroski rojak, prof.
Bogo Grafenaver.

V nedeljo smo pristali visoko na Dobracu in
globoko pri $tehvaniju, v »te duober &es, te perbe
rej« zaceli so, pod vatko lipo, v Zahomeu, kijer
so doma Zwittri.

Istega vedera smo nosili platanice vsi brez iz-
jeme, od mlade Nanée do starejSega Mise, od

Komisija za stike s tujino pri Planinski zvezi Slovenije je v_svoj redni program
postavila tudi izlet v planine na Koroskem (Krnidke skale, Dobra¢, Obir, Peca).
Izlet je lani zelo lepo uspel in udeleZenci so pridli na misel, da bi naj bil izlet
spodbuda za korosko $tevilko nalega glasila, drugo tako 3tevilko po vojni.
Dr. Branko Salamun je za sodelovanje pridobil tudi slovenske knjizevnike, ki so
v ¢asu izleta imeli v Celovcu literarni vecer.

V tej stevilki objavljamo predvsem tiste &lanke, ki so po svoji vsebini blize
Erogromu nasega glasila in so neposredneje naslonjeni na dejavnost imenovane
omisije in planinske organizacije. Obenem se zahvaljujemo vsem, ki so po-
svetili tej Stevilki svojo pozornost, predvsem pa dr. Branku Salamunu, brez
katerega bi gradivo za Stevilko tezko zbrali.
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celovikega do kamniskega predsednika, od na-
pol dalmatinskega doktorja Uro3a do porto-
roskega Cirila Kosmaca, vsi na svojih razgretih
ramenih, za novo planinsko postojanko na Ble-
§¢e¢i planini pod Komnico. Nemiko ime der
Tiurkenkogel spominja na junaske &ase ziljskih
puobéev in defev, podobno kakor bariglica,
ki jo razbijajo razgreti domaéi fantje prvo ne-
deljo po 8. septembru paé petsto ze let.

V ponedeliek nas je pralo, najprej v Vrbi, pri
tistem kamnu »Bis daher und nicht weiter.. .«
in potem na poti iz Kostanj blizu Zvrhnjih Dra-
bosinj, rojstnega kraja korotkega kmeta-poetaq,
skozi stoletne gozdove, na juzni rob anekumene
— nenaseljenega podro¢ja — na prepadnem
bregu Osojskega jezera, nad samotnim samo-
stanom Mutca Osojskega, in na severni rob
slovenskega jezikovnega obmoéja. Samota in
mokrota in nelagodni spomini na nerazumljive
sinove odstavke v pravkar problematiéno vznik-
lem »Katalogu« so izzvali naslednie, v stiski na-
rimane verze:

Sel si pogumno pot
upora in zmot.
Dosegel si vrh poti,
od koder razgleda ni.
Pridi nazaj med nas,
dokler je cos...

Potem se je posteno izlilo in ko smo se otresli
in posusili, sem pridel vnovi¢ h Gospe Sveti in
do ograje ob vojvodskem prestolu. In konéno
sem se vme$al med znance knjizevnike, v osre-
Eujoéem in pomirjujoéem veceru, im Konzert-
hause an der Miesstalerstrasse, v nemski pro-
svetni dvorani, v Meziski ulici sredi Celovca.
Gostitelja doktor Franci Zwitter in profesor
Janko Messner sta pozdravila pisatelje, po srcu
in dusi bolj ali manj pesnike, pred korosko staro
in preizkudeno in pred mlado in nastopajoéo
narodovo elito. Knjizevniki so prihiteli iz mati¢ne
domovine z njenega obmejnega roba in so prav
zato prirasli k srcu — mladim srcem. S severne
meje Stanjko Cajnkar, Edvard Kocbek in Ivan
Potr¢, z juzne meje Ciril Kosmaé, Boris Pahor in
Alojz Rebula. Naj mi ne zamerijo, da sem se
spomnil za mizo, ki ni bila okrogla, v celoviki
nemski kleti, svojega pokojnega oceta, kako je
napisal moji materi iz Velikovca v Ptuj, 10. ok-
tobra 1920., na Smrekarjevi karikaturi Lintverna,
frankirani s slovenskimi verigarji: »Zmaga je
nadal« In matere, ki nas je otroke vodila éez
Peco na Korosko, in ni privolila, da bi otrokom
in starfem sramotil kdorkoli slovensko prav-
ljico o Kralju Matjazu.

MOJ PRVI IZLET
NA KOROSKO

I3
Kosmaé

Ciril

apisal sem naslov, zdaj pa se pocuhm
kckor Solarcek, ki je naslov prepisal s table in
mora napisati prosti spis o $olskem izletu. Grize
peresnik, izgubljeno gleda skozi okno in ni-
kakor ne more zaéeti. O, saj ni, da ne bi vedel
o &em pisati! Prav narobe: preveé je videl, pre-
ved je slial, preve¢ e obéutil.

Tako je tudi z mano: preved sem videl lepega,
preveé sem slidal bridkega, preve¢ sem obéutil,
ker so me pretresali zgodoving, legenda in se-
danji ¢as. Pred oémi se mi 3e preliva pokrajina
z gorami in jezeri, v ulesih se mi $e oglaiajo
besede v pesmih in tozbah, v glavi mi e rojijo
misli in v srcu vrejo Eustva.

Zame to ni bil izlet, temve¢ romanje. Na izlet
gremo, da se razvedrimo in si razdirimo ob-
zorje, na romanje pa gremo z drugaénimi u-
stvi in z drugaéno zbranostjo. Jaz pa sem odsel
tudi z grehom, z velikim grehom: bilo me je
sram, da nisem Ze zdavnaj poromal v to deZelo,
Ceprav sem Ze od tistega daljnega otrokega
dne, ko sem prvi¢ videl podobo knezjega kamna
in bral o njem, sanjal o Koroski kot o obljub-
lieni dezeli. Zdaj sem jo videl in obéutil. Z vso
lepoto in z vso bridkostjo sem obéutil, da sem
na Koroskem prav tako doma, kakor sem doma
na Tolminskem ali v Devinu ob morju. Zaéutil
sem korenine svojega naroda, ¢eprav so te ko-
renine pod ledom. In zato bi moral vsak poro-
mati v to dezelo.
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NEKAJ BELEZK O KOROSKI
V ZGODOVINI IN SEDANJOSTI

Fran Zwitter

s Koroski je bilo napisanih mnogo knjig
in razprav. Moj namen ni, da bi tu govoril o
njih, jih vsaj navajal ali pa celo hotel povedati
kaj novega. Hoéem samo opozoriti na nekatere
momente, ki jih mora poznati vsak slovenski
turist, ki potuje po Korodki in posebej po nje-
nem juznem, slovenskem delu.

Koroska je pokrajina z znamenito zgodovinsko
preteklostjo. Bila je to Ze v éasu pred pri-
hodom Slovencev, posebno v zadnjem razdobju
svoje prazgodovine, ko je Ze slovelo Zelezo iz
Norika, in pa v rimski dobi. Kar se ti¢e spo-
menikov, ki jih je mogoée videti na samem
terenu in ne le v muzejih, bi si moral vsak
turist ogledati vsaj keltsko in rimsko naselbino
na Magdalenski gori, ki je znana po vsej
Evropi.

Centralno mesto pa zavzema Koroska v slo-
venski zgodovini v dobi prvih stoletij po na-
selitvi Slovencev. lzraz Karantanija je tedaj iz-
podrinil staro oznako Norik, ozemlje Karan-
tanije je bilo mnogo ve¢je kakor pa ozemlje
danadnje Koroske, beseda Karantanec je v sred-
njem veku 3e stoletja pomenila Slovenca sploh
za razliko od drugih pripadnikov slovanske je-
zikovne skupine; vse to je v zvezi z dejstvom,
da je imela Karantanija s svojo druzbeno struk-
turo in politiéno ureditvijo, ki jo izraZza tudi
prvotni obred ustoli¢enja, svoje sredii¢e prav
na Koroskem; bila je najprej neodvisna drzava,
pozneje odvisna knezevina s slovenskimi knezi,
a tudi po koncu vladarjev lastne krvi so mi-
nila e stoletja, preden se je obseg te poli-
ticne tvorbe skréil na ozemlje Koroske. Znano
je, da segajo v dobo stare Karantanije nazaj
zacetki Krnskega gradu in Gospe svete, prav
tako pa tudi kneZzji kamen, ki je stal prvotno
na Krnskem gradu, danes je pa v celovikem
muzeju, in vojvodski prestol na Gosposvetskem
polju. Pisani viri za to dobo so seveda skopi
kakor za zgodnjesrednjeveiko zgodovino Slo-
vanov sploh; zato drugod dopolnjujejo njihovo
sliko z arheoloskimi izkopavanji in tako je
prisla slovanska arheologija v SZ, na Poljskem,
Ceskoslovaskem in celo na MadZarskem (Bla-
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tenski kostel) Zze do zelo lepih rezultatov; Ko-
roska, kjer krije zemlja v tem oziru npr. na
Krnskem gradu v sebi morda ve¢ kakor kjer-
koli v SR Sloveniji, je pa na podroéju slovanske
arheologije v glavnem %e vedno bela lisa.
Koncu Karantije pa ni sledila samo doba tujih
vladarjev in polagoma tudi tujih vidjih social-
nih razredov, ampak tudi kolonizacija nemskih
kmetov v glavnem iz bavarskega plemena in tej
slede¢a asimilacija slovenskega prebivalstva na
ozemljih, kjer so prevladali nem3ki kolonisti. Ob
koncu srednjega veka obstoje na Koroskem Ze
skoraj vsa ista naseljo, agrarna in neagrarna,
kakor danes, 3tevilo pozneje nastalih naselij je
na Koroskem kot stari zgodovinski pokrajini Se
bolj majhno kakor v slovenskih pokrajinah na
vzhodu in jugu; po koncu kolonizacije se pa
ustali tudi nova etniéna meja med slovenskim
in nemskim agrarnim prebivalstvom. Ta meja
med ozemlijem, kjer le %e zgodovinski viri in
geografska imena govore o nekdanjem sloven-
skem prebivalstvu, je znana in jo more turist
v glavnem tudi danes ugotoviti na terenu. Ta
meja je presekala Ziljsko dolino v smeri od juga
proti severu po globeli Krnice in preko Pre-
seskega jezera, se drzala Ziljskih Alp, preila
preko Drave pri Vernbergu in jo tvori nato
areben Osojskih Tur, potem pa je $la severno
od Vrbskega jezera in Celovca, tako da so bili
deli Zupnij Mozberk, Krnski grad in Gospa sveta
$e slovenski, §la nato na Magdalensko goro,
greben Svinike planine ter po razvodju med
Golovico in Gradnico proti Dravi in nasi se-
danji drzavni meji. Znaéilno je, da na jugu
od te meje ni bilo niti enega nemskega agrar-
nega jezikovnega otoka; izjema je edino Ka-
nalska dolina, ki je povecini tudi pripadala
zgodovinski Koroski in kjer so se od Pontablja
do Bele peci vrstile nemske in slovenske vasi.
Seveda je tudi juzno od te meje Zivela na Ko-
rotkem neméka plast vi§jih socialnih razredov,
najbolj tevilna v mestih in trgih, njen jezik je
bil jezik uprave in pisanih dokumentov, toda
steviléno je bila to le tenka plast v primeri
z mnoZico slovenskega prebivalstva.

Cisto drugaéen znadaj ima germanizacija v dobi
kapitalizma, ki se za¢ne na Koroskem v vedji
meri uveljavljati sredi preteklega stoletja in
traja $e danes. Omogoéili so jo razvoj indu-
strije, Zeleznica in pozneje avtomobilski pro-
met, razvoj turizma, razraiéanje aparata javnih
sluzb, v zvezi s tem pa naraiéanje prebival-
stva neagrarnih naselij in stagnacija ali celo
padanije prebivalstva agrarnih naselij ter vedno
manj3i delez agrarnega prebivalstva na celo-



tnem prebivalstvu. Sprememba druzbenega oko-
lia je ustvarila moZnosti, da v novem okolju
propade tudi slovenski jezik, nova odvisnostna
razmerja in vse mogoce vrste pritiska, ki jih
na svoji zemlji Zive¢i kmet ni poznal, so pa te
moznosti 3e potencirale. Znaéilno je, da se zgo-
raj omenjena etniéna meja skoraj nikjer ni
umikala frontalno; njen edini pomembneisi pre-
mik je bil dolgo ¢asa le v osrednjem sektorju,
med Dholico in Otmanjami, kjer se je premak-
nila na Vrbsko jezero in na jug in vzhod od
Celovca. Toda slovensko etni¢no ozemlje se je
votlilo v notranjosti, v neagrarnih predelih; tako
more turist e danes ugotoviti, da so slovenske
vasi v Ziljski dolini vzhodno od Smohorja mani
germanizirane kakor Podkloster, Kostanje in
celo Dholica manj kakor kraji ob Vrbskem je-
zeru, Djekse manj kakor kraji ob Dravi juzno
od njih. Ves proces socialnih premikov se po
drugi svetovni vojni nadaljuje s $e mnogo ve&jo
intenzivnostjo; statistike in tudi opazovanja na
terenu dokazujejo, kako pada delez agrarnega
prebivalstva, Ze na prvi pogled je pa mogoée
opaziti, kakine dimenzije je na Korotkem zavzel
turizem.

Bilo bi pa seveda popolnoma napaéno, ée bi
si kdo predstavljal etni¢ne posledice teh so-
cialnih sprememb kot nekak »naravni proces,
ki poteka avtomati¢no. Iste socialne spremembe
so mogle imeti tudi drugaéne etniéne posledice,
kakor dokazuje razvoj v drugih slovenskih po-
krajinah. Vse te spremembe spremlia na eni
strani pritisk v smislu germanizacije, ki izrablja
vse moznosti, katere ustvarja nova doba, na
drugi strani pa odpor proti temu pritisku. Slo-
vensko nacionalno gibanje je imelo na Ko-
roskem do leta 1848 zna&aj kulturnega gibania,
prav take kaker drugod pri Slovencih. Ze v
casu revolucije 1848/49 in potem zopet po ob-
novi ustavnega Zivljenja po letu 1860 pa je
prislo tudi do politiéne nacionalne borbe, ki
odtlej ni prenehala do danes. Ze odtlej indu-
strija, Zeleznica, turizem, veleposest v glavnem
vedno bolj podpirajo germanizacijo, v njenem
smislu delajo drZavna in deZelna oblast ter
mnoge obcine, Ze pred sto leti se je na Slo-
venskem Koroskem uvedla kot pravilo znana
utrakvistiéna ljudska %ola in so postale osnovne
Sole s slovenskim uénim jezikom redke izjeme,
ki jih je bilo mogoce presteti na prste ene roke.
Na drugi strani obstaja pa tudi Ze odile] ne
samo Mohorjeva druzba, ampak tudi slovenski
politiéni tabor, ki si ustanovi svoja druitva in
liste, prosvetne organizacije in zadruge ter na-
stopa pri volitvah vseh vrst. Seveda je postal

to kmalu preteino tabor konservativnih slo-
venskih kmetov pod politiénim vodstvom slo-
venske duhoviéine. Mescanstvo, posvetna inte-
ligenca in uditelji so bili v sploinem preveé
socialno in‘gospodarsko ranljivi ali so pa pad-
legali nemski propagandi; poskusi liberalne in
obenem odloéno nacionalne usmeritve koroskih
Slovencev so se ponesreéili pred sto leti in
pozneje; odtlej so se zavedni Slovenci iz teh
plasti in liberalne usmeritve ali iz nacionalnih
razlogov podrejali konservativnemu vodsivu ali
pa odhajali iz Korogke. Socialna demokratiza-
cija je na Koroskem nastopala z geslom raz-
rednega boja in nasprotovala vsakemu nacio-
nalizmu; ker pa je bila njena organizacija v
nemskih rokah in ker je obravnavala enako
nacionalizem moénej$ega in nacionalizem za-
tiranega naroda, je bila proti vsaki spremembi
sistema v nacionalnih vprasanjih in je s tem
objektivno podpirala germanizacijo. Tako slo-
venski politi¢ni tabor na Korotkem ni zajel vseh
prebivalcev slovenskega maternega jezika, paé
pa velik del, navadno celo veéino.

Pc zlomu Avstro-Ogrske je prislo na Koroskem
najprej do krvavih bojev, potem pa do znane
odlotitve senzermenske mirovne pogodbe, ki je
dodelila MeZitko dolino in Jezersko Jugoslaviji,
Kanalsko doline Italiji, Ziljsko dolino zaradi Ze-
lezniske zveze med Avstrijo in ltalijo preko $ent-
vida, Beljoka in Trbiza brez plebiscita Avstriji,
za Celoviko kotlino je bil pa dolo¢en plebiscit
v dveh conah, A in B. Plebiscit v A coni (ozem-
lie priblizno vzhodno od Baskega jezerq, juzno
od Vrbskega jezera, vzhodno od Krke), ki je
dal 599, glasov za Avstrijo in 419, glasov za
Jugoslavijo, ni bil izveden na korekten naéin,
vendar je pa vpradanje, ¢e so bile nekorektnosti
tako velike, da bi bil sicer rezultat drugacen;
gotovo je, da je priilo pri plebiscitu, izvrienem
na ozemlju, kijer je celo avstrijsko 3tetje leta
1910, ki ga je slovenska stran upraviéeno kri-
tizirala zaradi njegove pristranosti, ugotovila
69 %y pripadnikov slovenskega »obéevalnega je-
zika« (ne maternega jezikal), do izraza dejstvo,
da slovenska politicna orientacija ni zajela dela
prebivalcev slovenskega maternega jezika; ven-
dar je pa treba poudariti, da je Jugoslavija
dobila 41 %, glasov in da sta dala dva od &tirih
plebiscitnih okrajev, zajemajoéa vse ozemlje
A cone juino od Drave, veéino 519, glasov za
Jugoslavijo. Po plebiscitu se je seveda polozaj
Slovencev v avstrijski republiki v primeri s po-
loZajem v casu stare monarhije $e poslabial.
V utrakvistiéni 3oli je delez slovenitine vedno
manijsi, Heimatdienst je pa sistemati¢no skrbel
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za to, da v vrsti poklicev nacionalno zaveden
Slovenec ni mogel dobiti eksistence. Germaniza-
cija je napredovala v neagrarnih naseljih, manj
na vasi z izjemo velikovikega okraja severno
od Drave, kakor more turist ugotoviti $e danes.
Kljub temu smemo trditi, da je tedaj v avstrijski
republiki Zivelo okrog 70 000 koroskih Slovencev,
ki so v doma&em krogu uporabljali slovenscino,
$e ved pa seveda pripadnikov slovenskega ma-
ternega jezika. Slovenska politina stranka se
ie kljub emigraciji 3tevilnih aktivnih Slovencev
v Jugoslavijo po plebiscitu obnovila, 3tevilo
njenih pristaev je seveda padlo, vendar ji pa
pripada veé kakor polovica vseh tistih, ki so
pri plebiscitu glasovali za Jugoslavijo, ima svoj
list, prosvetna drudtva in zadruge ter dobiva
dva poslanca pri volitvah v koroski dezelni
zbor, medtem ko pri volitvah v drzavni zbor
ne more veé prodreti. Ceni se, da e tedaj pri-
padala priblizno ena trefjina slovensko govo-
re¢ega prebivalstva tej stranki, druga tretjina
nemékoliberalnemu Landbundu, tretja tretjina
socialni demokraciji. Ko je v Avstriji zavladala
najprej diktatura in potem [. 1938 nacizem, ki
je imel med korogkimi Nemci posebno globoke
korenine, so postale legalne moZnosti za delo
slovenskega tabora vedno bolj omejene, popol-
noma so pa prenchale z nacistiénim napadom
na Jugoslavijo |. 1941. Po svoji nofranji struk-
turi in vodstvu je imel seveda slovenski poli-
tiéni tabor tudi v tem é&asu podeben znadaj
kakor #e v zadnjih desetletjih stare monarhije.
Nacizem je hotel brutalno likvidirati slovensko
manj§ino na Korotkem; obstajali so naérti za
izselitev vsega slovenskega prebivalstva, de-
jansko je pa bila I. 1942 izvedena izselitev po-
membneijiih slovenskih druzin po vsej Slovenski
Korogki; uporaba sloveni¢ine je bila prepove-
dana celo v druzinskem krogu. Pojavila se je
pa tudi nova oblika odpora proti germanizaciji;
ye v stari avstrijski republiki se je zael pojav-
ljati odpor proti konservativnemu vodstvu slo-
venske politike na Koroskem, ob zacetku vojne
. 1939 je pribezalo v Jugoslavijo nekaj ko-
roékih Slovencev, ki niso hoteli sluziti nemski
voiski, ze |. 1942 pa se je tudi na avstrijsko
Korotko zaéelo &iriti partizansko gibanje. Na-
cisti so reagirali z najve¢jo brutalnostjo, kar
dokazuje npr. spomenik 13 obglavljenim na po-
kopalig&u v Selah, vendar pa partizanskih akcij,
ki so na vsem ozemlju danoinje Avstrije ostale
omejene le na slovensko korosko ozemlje, niso
mogli ve¢ zadusiti. Ob zlomu nacizma so ve-
¢ino slovenskega koroskega ozemlja zasedli slo-
venski partizani, ostali del pa angleske cete.
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Tik pred to zasedbo je nacistiéni gauleiter Ko-
roske dr. Rainer v no¢i med 7. in 8. majem 1945
preko svojega namestnika izrodil oblast pred-
stavnikom starih strank iz prve avstrijske repu-
blike, ker bodo mogle te bolj uspeino voditi
boj za »svobodno in nedeljeno Korosko«; v
imenu nove zaéasne vlade je z nagovorom
gauleiterju prevzel oblast njen predsednik so-
cialist Hans Piesch, ¢lan nove vlade je bil pa
tudi poznejsi dezelni glavar F. Wenedig. Nekaj
dni pozneje je morala Jugoslavija na ultima-
tivno zahtevo not angleske in ameriske vlade
umakniti svoje ¢ete na predvojno jugoslovansko-
avstrijsko mejo; angleika in ameridka vlada sta
tedaj izjavili, da se bo vpradanje meja defini-
tivno redilo ob splosni mirovni ureditvi. Tako
je prisla vsa avstrijska Koroska pod britansko
vojatko okupacijo, ki se je pri organizaciji ci-
vilne oblasti naslanjala na stranke in ljudi, ki
nastopajo Ze ob prevzemu oblasti 7-8. maja,
na drugi strani pa na vse nadine omejevala le-
galne mo#nosti kampanje za prikljucitev slo-
venskega dela Koroske Jugoslaviji, ki jo je v
naslednijih letih vodila na Koroskem Osvobo-
dilna fronta. Vprasanje bodoéih meja je ostalo
odprto itiri leta, specialno se je pa o jugoslo-
vanskih teritorialnih zahtevah razpravljalo na
raznih konferencah od januarja 1947 do junija
1949; tri zahodne velesile so stale ves ¢as na
staliséu, da naj ostanejo predvojne meje, Sov-
jetska zveza se pa s tem staliséem ni strinjala
kljub Stalinovemu pismu Rennerju iz leta 1945;
konéno pa je Sovjetska zveza po resoluciji im-
formbiroja popustila in 20. junija 1949 so se
itiri velesile sporazumele, da naj ostane pred-
vojna meja med Jugoslavijo in Avstrijo nespre-
menjena.

Ob sklepu o ohranitvi prejinjih meja Avstrije
so se §tiri velesile zedinile, da morajo priti v
mirovno pogodbo dolo¢be o zaiiiti slovenske
manisine na Koroskem in Stajerskem ter hrvat-
ske manjdine na Gradis¢anskem in to je pri-
vedlo konéno do é&l. 7 avsirijske drzavne po-
godbe 15. maja 1955. V tem ¢lenu se zago-
tavlja nadi manjgini pravica do lastnih orga-
nizacij, zborovanj in tiska v svojem jeziku,
pravica do osnovno3olskega pouka v sloven-
skem jeziku, do sorazmernega 3tevila srednjih
ol in do posebnih nadzornikov za slovenske
fole, pravica do uporabe svojega jezika kot
uradnega jezika poleg nemskega v upravnih
in sodnih okrajih s slovenskim ali me3anim pre-
bivalstvom; v takih okrajih naj bodo oznake
in napisi topografskega znaéaja slovenski in
nemski; Slovenci naj bodo v kulturnih, upravnih



in sodnih ustanovah zastopani pod enakimi po-
goji kakor drugi; prepovedo naj se organizacije,
katerih namen je, da odvzamejo slovenskemu
prebivalstvu znaéaj in pravice narodne manj-
dine. Ali se te doloébe izvajajo? V letu 1945,
ko je bilo vpra3anje meja $e odprto in so se
na Korotkem hoteli pokazati praviéni Sloven-
cem, so proglasili skoraj vse slovensko etni¢no
ozemlije za podrogje dvojeziénih osnovnih Sol,
kjer se obvezno pouéujeta ves éas oba jezika,
¢eprav slovenski v vigjih razredih manj kakor
v nizjih. Ta princip, ki je veljal za vse $oloob-
vezne otroke brez ozira na narodnost, je sam
na sebi onemogocéal pritisk in imel pozitivne po-
sledice pri generaciji, ki je tedaj hodila v 3olo,
Zeprav se ze zelo zgodaj ni izvajal povsod.
Ko je pa po driavni pogodbi prenehala oku-
pacija Avstrije, je postala kampanja proti dvo-
jeziénemu Zolstvu vedno hujsa, dokler ni bilo
leta 1958 na predlog deZelnega glavaria Wede-
niga odpravljeno, pouk tudi v sloveniéini pa
omejen na tiste, ki to izre¢no zahtevajo; ta
spravica starfeve je na Siroko odprla moZnost
za pritisk na otroke, starde in uditelje in povzro-
¢ilo, da Stevilo otrok, ki se prijavijo k sloven-
skemu pouku, stalno pada. Na drugi strani
je bila zaradi drzavne pogodbe ustanovliena
v Celovcu gimnazija in sicer kot &isto slovenska
in ne kot dvojezi¢na, kakor so Zeleli nekateri
Slovenci, vse v upanju, da se ne bo prijavilo
zadostno itevilo dijakov; rocun se je izkazal
kot napaéen in ta gimnazija, ki niti nima last-
nega poslopja in ima samo popoldanski pouk,
ima ze ez 400 dijakov in je po mnenju nekega
ameriskega avitorja edino upanje, da bi se
mogla zavreti germanizacija. Pravice sloven-
i¢ine v upravi in v sodstvu so seveda samo na
papirju, glede slovenskih oznak in napisov se
more pa vsak turist prepri¢ati, da se v tem
oziru Koroska predstavlja tujeu s fasado Eisto
nemske pokrajine. Po dolo¢bah mirovne po-
godbe bi moral biti prepovedan Heimatdienst,
ki pa seveda dela legalno dalje z istimi me-
todami kakor v prvi avstrijski republiki. Pri
stetjih prebivalstva je Avstrija z uradnim pri-
znanjem »vindiSarjeve kot posebne skupine in
tudi drugace presegla vse, kar se je dogajalo
v stari monarhiji in v prvi republiki, ker hoce
&imprej dokazati, da manjini ne more dati
pravic, ker te manjiine pa¢ ni. V danainjem
Zivljenju koroskih Slovencev je svetla ¢rta gim-
nazija, ¢e bodo njeni dijaki pozneje izpolnili
pri¢akovanja, in pa tudi dejstvo, da je na Ko-
roskem danes ve¢ slovenske inteligence in ved
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Narava kot grafik in kipar Foto Ivan Cigale

slovenskega tiska kakor prej, ¢e se bodo posle-
dice teh dejstev cutile. Vendar prevladujejo
temne érte deloma zaradi Ze omenjenih social-
nih premikov, deloma pa zaradi pritiska, ¢eprav
ta pritisk danes uporablia drugaéne metode
kakor npr. v dobi nacizma. Germanizacija
danes zaradi podrobne aktivnosti (npr. nemski
otroski vrici) in pritiska na vsakega posamez-
nika prodira tudi v krajih, kjer je prej ni bilo.
Na tem v bistvu nié¢ ne spremene dogodki na
vrhu (meddrzavni obiski, gostovanja gledalisé
v Celovcu, sprejemi slovenskih predstavnikov
na Dunaju itd), ki prav ni¢ ne vplivajo na
stanje na terenu. Kar se ti¢e samih slovenskih
organizacij, je stari dobi s konservativnim vod-
stvom in dobi po 1945, ko so Slovenci soli-
darno stali za Osvobodilne fronto, sledil po
odlo¢itvi velesil 1949 razcep v dva tabora, ki
sta danes znana kot napredna Slovenska pro-
svetna zveza in konservativni Narodni svet ko-
rotkih Slovencev. Taka loditev ob skupnem na-
stopanju v nacionalnih vpradanjih sama na sebi
ne more biti slaba v poloZaju dejanske notra-
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nje diferenciacije, ko zaradi Ze omenjenih so-
cialnih premikov konservativna orientacija
veéine ne more ve zajeti. V politiki sta pa leta
1949 pri volitvah v &asu po odloditvi §tirih ve-
lesil, ko so koroski Slovenci po drugi za Nemce
izgubljeni vojni spet pripadli Avstriji, obe stran-
ki nastopali loéeno in dobili skupaj priblizno tri
Eetrtine tistih glasov, ki jih je v prvi avstrijski
republiki dobila slovenska nacionalna stranka.
Nato se pa pojavlja — mnogo manj pri Narod-
nem svetu kakor pri Slovenski prosvetni zvezi
— tendenca omejevanja na kulturno in gospo-
darsko dejavnost in odrekanja samostojnemu
politiénemu nastopu. Slovenska prosvetna zveza
izdaja parolo glasovanja za socialiste, éeprav
socialistiéna stranka ni prav ni¢ odstopila od
svojih stalis¢. Vpradanje je, koliko ni bilo to
in pa geslo narodnega miru ob pogojih take

ALPINIZEM IN RAZVOJ

narodne neenakopravnosti razumljeno in tudi
objektivno ni pomenilo, da popuiéa narodni
odpor s strani Slovencev. Seveda pa to ne velja
samo za koroske Slovence. Ali smemo zahte-
vati, da Avstrija izpolni dolo¢be drzavne po-
godbe glede krajevnih napisov, ko pa najdemo
v nadih voznih redih in avtomobilskih kartah za
vse podrocje koroskih Slovencev izkljuéno samo
nemika imena in se mi mlaj§i inteligent prito-
Fuje, da v kartah, danes vsakomur pristopnih,
ne najde slovenskih imen za koroske slovenske
kraje? Mislim, da bi se morali ne samo koroki
Slovenci, ampak predvsem mi vsi, Slovenija in
Jugoslavija, zavedati, da v narodnopoliti¢nih
vprasanjih prav ni¢ ne pomenijo lepe besede
in geste in da je vse odvisno le od aktivnosti,
odlo&nosti in borbenosti, ki se more nato véasih
uveljaviti tudi brez veéjih konfliktov.

Pod tem naslovom razmidlja v reviji La Montagne 1968/10 francoski alpinist,
univerzitetni profesor in politik dr. Pierre Mazesud o pojavih, po katerih ngj
bi alpinizem iz sfere avanturizma presel v sfero dokazovanja 3portne spo-
sobnosti in tekmovanja. Vprasanje se glasi: Ali imajo danasnji uspehi skupni
kriterij z onimi dosezki od véeraj? Ali se alpinizem razvija ali ne?

V veéini 3portov pospeluje razvoj izkazana sposobnost. V atletiki, na priliko,
je kronometer nezmotljiv. Sem in tja je razvoj poéasen, vendar je. Jesse
Owens je pred 30 leti tekel 100 m 10,2 sek, danes teée Ze veé atletov 10 sek. Res
je, da se napredek ne meri samo z rekordom, tudi mnoZiénost 3porta ima
svoje mesto v razvoju, vendar je le izkazana sposobnost fisto, kar izpricuje, da
Sportna disciplina napreduje. Dosedanji razvoj 3porta kaze, kot da razvoju

ni meja.

Pri alpinizmu, ki je zelo kompleksna »disciplina«, igrajo vlogo poleg é&loveskih
lastnosti mnogi zunanji dejavniki. Vremenska nakljuéja, novi naéini v prehrani,
novi rekviziti, nova tehnika idr. spreminjajo okolis¢ine, v katerih se je plezalo
véeraj in danes, in také razpravljanje a priori onemogoéa, da bi z istimi
o¢mi gledali na véerajinje in danaldnje uspehe. Ce se danes plezajo tezje
stvari, & ne moremo sklepati, da je dana3nji alpinizem sposobneji od nek-
danjega, saj so njegovi bolj3i uspehi odvisni od zunanjih elementov, ne pa od
alpinista. Cesto se svet razhaja ob vprafanju, kdo je najvedji ali kdo je bil
najveéi alpinist vseh éasov. Vpraianje stoji pred nepremagljivo oviro: Razli¢ne
okolid¢ine v razliénih &asih onemogoéajo normalno analizo primerjav med
Mummeryjem, Preussom, Welzenbachom, Brownom, Cassinom, Bonattijem ali
Darbellayem. Vsak od teh velikih mojstrov ima svoje odlike, vsak je po svoiji
najbolisi, vendar uspehi enega ne morejo zatemniti uspehov drugega. Alpi-
nizem ima svojo raziskovalno stran, v kateri je nedvomen napredek, ker omo-
goca vedno nova odkritja. Brez navez, ki posegajo v neznano, ne bi bilo
»direkitnih« in ne »direttissim«. Reinhold Messner je v »La Montagne 1968/2«
dobro povedal, da napredek alpinizma ni v izkazovanju sposobnosti, kaijti
véerajinji uspehi so po svoji vrednosti enaki danadnjim, sprememba je le v
okolid¢inah. Ne strinja pa se Mazeaud s tem svojim »odliénim prijateljeme,
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ko govori o razvrednotenju. Na primer: Walker lahko prepleza$ v odli¢nih
okolis¢inah, kakrénih niso imeli prvi pristopniki, lahko pa se v njem bijes
za Zivljenje veé dni z nedtetimi tefavami. Vsaka ponovitev je seveda manj
vredna, taki smo paé ljudje, vendar pa prav tako precenjujemo prvenstvo.
Izbire za prvenstvene vzpone pa je vedno manj.

V alpinizmu torej ni razvoja? Razvoj je samo v zunanjih elementih: v visokem
nivoju danainjih plezalnih 3ol v bliZini velemest, ki so pospesile razvoj Cistega
plezanja, ne pa npr. zimskega alpinizma, v razvoju akrobatskega plezanja in
v uporabi umetelnih sredstev, ki omogoéajo zmago nad vsemi teZavami, v
razvoju ekspedicijske tehnike v zimskih razmerah, to je v opremljanju sten.
To so nove stvari, vpradanje pa je, ¢e so dobre. Priznati je treba, da je izbira
za nove smeri zares pi¢la in da samo volja ne zadostuje, da pride$ cez previsne
napuiée v stenah. Drzi pa, da so najnoveji uspehi v stenah posledica drznih
metod v plezalnih $olah. Torej: Velikih uspehov ne moremo primerjati med
seboj, ker je priélo do njih v razliénih zunanijih okolis¢inah.

Kaj pa bo, ko izbire v prihodnosti ve¢ ne bo, ko bo v Alpah (Mazeaud name-
noma opuiéa misel na ekspedicije) preplezano do kraja vse, kar pride v
postev? Mazeaud odgovarja s Heckmairovimi besedami, da alpinizem ni samo
v prvensivu in da ne more biti. Njegova vrednost je predvsem v nestetih moz-
nostih, v bogastvu oblik in naéinov. Avanturizem v gorch se ne konca s prven-
stvenim vzponom, vsaka ponovitev je pravzaprav novo odkrivanje, novo doZiv-
lianje nekdanjih dejanj nekdanijih ljudi. W. Bonatti je mnogo ponavljal, Zesto
sam, in je poln hvale in ob&udovanja do vseh smeri, vedno znova so mu
nove. Podobno pite Armand Charlet, ki je stokrat plezal Aiguille Verte. Tu
je dejanska moznost za vedno nove izbire. Je sicer subjektivna reditev, ki
io bo nasel vsak po svojem obéutku, Eustvih in interesih, vendar zanesljiva
za vsakogar, ki ima gore rad. Gaston Rébuffat pravi, da ima enako veselie
na normalni poti na Aig. du I'M. kakor v Walkerju. Presenetljivo, vendar
mozno in pravilno, & ima &lovek do gora zares pristna Custva. Samo tu drii
bodoéa pot do nepogredljivih avantur v gorah, samo tu je moino na novo
odkrivati gore. Ce je v izkazovanju sposobnosti, v tekmovaniju pri vseh $portih
pogoj za razvoj, tega pogoja tu ni. Novi pripomocki sicer omogotajo neza-
slisane uspehe tudi v stenah, a zato kljub temu lahko v marsikaksni ponovitvi
naletimo na veéje tezave kakor v danasnjih prvenstvenih. Kvalitete alpinistov
so poglavitna stvar, te pa se ne spreminjajo. Alpinizem je ve¢ kot igra, oddih
in $port. Alpinizem je lepa in velika avantura. — Mazeaudove misli so v evropski
periodiéni planinski literaturi zbudile veliko pozornost. Imeti jih moramo pred
oémi tudi tedaj, ko ugotavljamo, do kam smo prisli mi sami, posebno zdaj,
ko so nafe najbolise naveze uspesno posegle po najtezjih smereh v kopnem
in v ledu.

NEM3SKA ANNAPURNA 1969

ANNAPURNA, zdaj — ena izmed njih — tudi nai himalajski cilj, se Nemcem
I. 1969 ni vdala, eprav so jo hoteli obiskati za svoj jubilej. Prisli so na Roc
Noir (7513 m), Greissel in Reismiller pa sta opravila prvi vzpon s smucmi na
7142 m visoki Glacier Dome. O ekspediciji je znani alpinist Pit Schubert zapisal
med drugim tole: »Pravzaprav sem si plezanje v visini 7000 m popolnoma
drugaée predstavljal. Racunal sem s tehni¢nimi fezavami, pa iih ni bilo skoraj
ni¢. Paé pa so bile razmere tam zgoraj trde in cloveku bolj sovrazne, kot sem
si pa mogel misliti. Premalo sem 3tudiral literaturo. Himalaja je bila zame
tako daleé, nisem pomislil na to, da jo bom kdaj videl. In tak sem se znasel
na vidini 7250 m pod vrhom Roc-Noir v taboru VI. Prvi dan je bil enolicen.
Trije smo se stiskali v dvojcku, ki bi bil komaj dovolj prostoren za ljubavni
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paréek, in poslusali rohnenje viharja, ki se je podil okoli nasega platna, kot
da bi bilo zelezo ali vsaj granit. Zaman smo upali, da se bo unesel. Tretji
dan smo popustili mi in se spustili v tabor V (7050 m). Tu ni bilo ni¢ bolje,
vihar je bil vedno hujsi. Peti dan vihar! Tak, da si se komaj obdrzal na nogah,
¢e si zlezel iz Sotora! Kaj vse smo si izmislili, da bi svoje ¢loveske potrebe opra-
vili v 3otoru, tega ne morem povedati. Nasi Sotori, zajaméeno preizkuieni za
Himalajo, so bili razcefrani. Sesto noé pa je vihar odnehal. Ostanke nasega
zagona smo postrgali in spet lezli proti taboru VI, v upanju, da nam bo vreme
dovolilo priti na vrh. Pa nas je le vleklo za nos, nas zvabilo pa spet planilo
v napad in to e z mrazom —30° C, tako da je nam misel na vrh dobesedno
zmrznila v glavah.

Nekateri smo Ze deset dni nad 7000 m visoko. Preveé. Tenki zrak, premalo
kisika, to jemlje moéi. Vihar para Zivce, para 3otore. Telo se ne regenerira
veé. Kakor napol mrtve muhe smo, ki se zbude o boZi¢u. Umik je neizogiben.
Obster in Winkler z Ang Tembo in Pemba Tarkijem prva odrineta v tabor V.
Midva z Reiteriem bova 3la kasneje, imava 3otor za vetrom. Ko sva ga
podrla, sva 3ele videla, kaj to pomeni. Veter in mraz sta se besno zagrizla
v najine oslabliene ¢lenke. Najine kletvice je odnesel veter v prepovedano
dezelo, v Tibet in njegove bajke, in zabrisal sledove prvih dveh. Samo oblaki,
megla in besneéi vihar naju je obdajal. Pod mano se je udrla kloZa, Reiter
me je ujel. Oba sva razoéarana, oba strmiva neodloéno, s preplasenimi olmi.
Morava nazaj. Pa ne v tabor V, nazaoj do tabora VI, ki ga ni veé. Odkidati
morava prostor za 3ofor in razcefrano platno spet razpeti, zlesti vanj kakor
mi§ pred maéko in gledati, kako v 3otoru vse zmrzuje: led v slonovih nogah,
led v spalni vreéi, led na kosih hrane, led vsepovsod. Vse jemlie pogum, nié
ne prina$a tolazbe. Kaj bo prinesla no¢?

Kisiku sva doslej prizanasala. Zdaj mora priti na vrsto. Visiva na steklenicah.
Olojanje? Vsaj domisljava si. Prstov na nogah Ze dalj éasa ne éutim. So
zmrznili? Rok nimam kam dati, vsepovsod je mraz, mraz, pasji, svinjski mraz.
Bo Ze konec vsega?

Nicesar ve¢ noceva.

Ni¢esar ne moreva ved.

Ni¢ veé ne gre.

Pozvizgam se na vrh, nazaj morava, navzdol morava, tu gori je samo — konec.
Jutro mora priti. To veva, po neitetih bivakih v gorah. In prilo je tudi tu.
Nobenega jutra si nisem tako Zelel.

Nato: 3otor, nahrbinik na rame. Samo za to gre, da se drZi¥ na nogah, da
se ne vda$. Med potjo naju je cakal $e vzpon na Glacier Dome. Vsa korak
je bil za Zivce na meji Zivljenja, kot da bi jih koval, vsak korak je sesal
poslednje rezerve moéi. Se pet korakov navkreber, potem bo 3lo samo 3e
navzdol. Nisva jih zmogla, ne da bi poéila. Oba sva bila pokrita z ledom,
oci so gledale medlo, nos je ozebel, nisem ga &util veé.

Storkljava z grebena, stran od tega blaznega viharja, stran od tega ledenega
pekla.

Nazaj v Zivljenje.

Zemlja naju je spet sprejela. —

Tako Pit Schubert. Upajmo, da bo »na$a« Anapurna nasim fantom bolj naklo-
niena. Vsa slovenska javnost jim ‘to Zeli.
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O SLOVENSKI KOCI
NA BLESCECI PLANINI

Livbo Urbajs

| elja po lastni slovenski planinski posto-
janki je stara Ze preko dveh desetletij. Z usta-
novitvijo slovenske fizkulturne zveze leta 1947
se nam je slovenskim planincem odprla moZnost
planinskega udejstvovanja v planinski sekiji
zgoraj omenjene organizacije. Ta sekcija je bila
zelo aktivna. Hoteli smo imeti tudi lastno koco.
In res smo si izbrali prostor za njo na Ogrizovi
planini v Kosuti. Selska obéina nas je pri tem
odloéno podprla. Prav posebej se je za nas
zalozil odbornik, danes Ze rajni Kalisnikov
Honza. Toda naleteli smo na drugo teZavo.
Svet, na katerem naj bi stala koéa, je bil last
Humperske gospode, od katere seveda takrat
nismo pri¢akovali nikakréne naklonjenosti. Tudi
na Maéenski planini smo skuiali, pa tudi tu
nam je spodletelo. Avstrijsko planinsko drusivo
je zatelo obnavljati pozgano Klagenfurter
Hitte. S tem je postala seveda za nas gradnja
nesmiselna.

Med tem se je iz planinske sekcije Slovenske
fizkulturne zveze leta 1953 izluiéila samostojna
planinska organizacija, danainje Slovensko pla-
ninsko druétvo s sedezem v Celoveu. Se z veéjo
vnemo smo iskali moZnosti, da bi prisli do
lastne postojanke. Imeli smo sre¢o. Od. Sentja-
kobske pastirske zadruge smo dobili v najem
pastirsko ko¢o na Roici. Po treh letih uporabe
je omenjena zadruga zviala najemnino, ki ji
takrat nismo bili kos, koéa je dobila novega
najemnika, telovadno drustvo iz Vrbe, ki je
bilo finanéno krepkejse. 5e leta 1963 se nam je
posrecilo dobiti od kmeta Jozeja Stickerja, po
domaée Koparnika, na Blescedi planini 200 m?
sveta v najem. Na tem mestu je stala takrat
razvalina pozganega in poruSenega skednja,
poraslega s kropivami in ve& metrov visokim
grmovjem. Vse to smo kultivirali, zidove izrav-
nali in pripravili za betoniranje betonskega ven-
ca in temeljev.

Gradbis¢e stoji v vigini 1050 m in je bilo takrat
nedosegljivo za vsakrino vozilo. Pogoji za grad-
njo so bili skrajno neugodni. Voda in pesek
sta 400 m daleé, pot na planino na dveh mestih
strgana. Kako spraviti gradbeni material na

planino? Pa smo se spomnili na veckratno iz-
javo Franja Klojénika, predsednika koordinacij-
skega odbora gorenjskih planinskih drudtev iz
Kranja, da je rad pripravlien pomagati pri
gradnji. Prosili smo ga in prisel je s 40 pla-
ninci. Ta akcija je trajala en dan. Pri tem so
fantje zgradili most, ki je 3¢ danes dober, da
smo mogli s konjsko vprego sploh na planino.
Pri tej akciji smo spravili na gradbidée (planino)
ves potrebni material (cement, betonsko Zelezo
in opazne deske) in pesek, ki smo ga nakopali
na planini. Teden po uspeli akeciji, konec ok-
tobra 1965, smo betonirali temelje. Vreme je
bilo obupno. Dezevalo je in celo snezilo. Mo-
rali smo konéati delo. Popolnoma premodeni in
kljub temu sre¢ni, da so zidarska dela koncanag,
smo se umaknili v dolino.

24. 8. 1966 smo vlozili pri ledinski obcini pros-
njo za gradbeno dovoljenie, ki je bilo povolino
redeno 6. 10. 1967. Misle¢, da bo pot obnov-
liena do Bleiéeée planine, kot je bilo sklenjeno
na obéinski seji, smo narodili gradnjo in trans-
port pri tesarskem mojstru Gasserju iz Bil¢ovsa.
Koca je bila meseca maja 1968 zgrajena, pot
na planino pa ne. Sicer so jo gradili, priblizno
600 m pred planino, to je v Paprotnici, pa se e
delo konéalo. Teren za gradnjo ceste je bil od
tu naprej zelo tezaven in bi zahteval precej
denarja, zato so odgovorni ustavili delo. Ta
odloéitev je bila za nas porazna. Sprijazniti smo
se morali z dejstvom, da bomo ves nadaljni
material morali znositi na planino.

Po pogodbi bi morali zgraditi koéo najkasneje
do 31. 10. 1968. V nasprotnem primeru bi bila
pogodba razveljavljena. Bili smo torej pod pri-
tiskom ¢asa. Poleg tega pa je bila pot do Pa-
protnice v obupnem stanju in $e dez je nagajal.
Cakali smo teden za tednom, da bi se vreme
izboljsalo, pa se ni. 7. septembra pa smo se
odlocili. Tesarski mojster Gasser nam je pre-
skrbel specialno vozilo, traktor s prikolico s
pogonom na vsa kolesa. Z bojaznijo in stisnje-
nimi zobmi smo spremljali prvo voinjo proti
planini. Pot je bila razmoéena, in le malo smo
imeli upanja, da pridemo sreé¢no do Paprotnice.
Najnevarnejsi pa je bil Tomanov klanec, strm
je in blata je bilo do kolen. Kako smo se od-
dahnili, ko smo imeli klanec za seboj. Se dvesto
metrov in bilo smo v Paprotnici, kjer smo imeli
bazo. Se trikrat je pripeljal traktor. Gradivo smo
potem znosili na planino. Pri teh akcijoh so
nam poiteno pomagali planinci iz Slovenije, ki
jim gre zahvala, da je bila ko¢a pravocasno
zgrajena. 17. okiobra 1968 smo hoteli slayv-
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nostno otvoriti ko¢o, pa je zapadlo 30 cm snega
in prisiljeni smo bili odpovedati otvoritev.

Za gradnjo koge smo potrebovali 305 delovnih
dni, od tega za transport gradbenega mate-
riala 138 dni. 14 ton smo znosili na ramah.

Pri teh akcijah so planinci iz Slovenije opravili
132 delovnih dni. Glavna zasluga za to pa gre
tov. Franju Klojéniku, ki je znal pridobiti pla-
nince za pomo¢ pri gradnji prve slovenske po-
stojanke v republiki Avstriji. Ob te| priloznosti
se Se enkrat v imenu koroskih planincev naj-
iskrenejSe zahvaljujem vsem tistim predsedni-
kom in planincem, ki so garali za naso koo
in nam s tem omogoéili, da smo pravocasno
dokonéali gradnjo in da se nam je konéno
izpolnila dolgoletna zZelja.

SPOMINI IZ MLADOSTNIH LET

Jozej Miklavéié-5¢éedemnik

1. Na Golico in Triglav

Leta 1908 sem bil uenec ¢elrtega razreda Na-
rodne 3Sole v 5t. Petru. Razrednica nam je
bila 3olska sestra Gosak, petje in telovadbo
pa nas je ucil Gregor Biirger, doma iz Skofi¢
ob Vrbskem jezeru. Ker pri Soli ni bilo telo-
vadnice, smo telovadili samo v poletnem é&asu
in sicer na tamosnjem dvoris¢u. Kadar pa je
bilo tam prevroée, nas je peljal uéitelj v bliznji
gozd Tesinjo (3 fante), kier smo na ftravi pri
Mlinu napravili v vrsti nekaj gibov, nato pa se
lovili po grmoviju in plezali po dreviu za re-
korde. Med odmori nam je uéitelj kaj rad pri-
povedoval o svojih spominih na Stol, Kepo,
Triglav itd. Neko& nas je peljal na Miklove
Turne, kjer so razvaline starega gradu in se
nudi lep razgled na Sentjokobsko okolico, proti
jugu pa na Golico, Roi¢ico in Babo. Ko je
ucitelj videl, da se za te vrhove bol| zanimamo
kot za telovadbo, nam je Ze naslednji dan v
soli najavil in dolo¢il dan za skupni izlet na
Golico, nas poduéil o disciplini in najpomemb-
nejsi opremi. Slednja je bila: moéni ¢evlji, 3ol-
ska torba (ker nismo imeli nahrbtnikov), precej
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kruha, sadja in po mozZnosti kaj za pod noz. —
Tezko pri¢akujoé smo se zbrali neko soboto
meseca avgusta ob $tirih zjutraj pod vasko lipo
v Podgradu, nato odili v Lese k Janezicu, kjer
so se nam pridruzili so3olci iz Svaten in Pod-
kraja, potem pa $li proti opekarni v Podroi¢ici
in mimo Pukelnika. Na skednji¢u te kajze smo
opazili prvi kazipot na Golico z oznatbo: »Na
Golico - 3 ure — SPD«; poleg naopisa pa zna-
menje: modro-rde¢a obrogka z belo piko, enako
znamenije je bilo vidno Ze na JaneZi¢evem domu
in na vseh krizid¢ih in ovinkih nadaljnje poti.
Preko Osnejevega in Grilovega rovia smo do-
speli v Cinkovec, kjer je znani studenéek »Pri
vodici¢, napis na bliznji skali z omenjenim
znamenjem (SPD) nam je to potrdil. Pozneje
sem zvedel, da so to pot markirali tedanji $ent-
jakobski studentje: Anton Jonezi¢ (pozn. zobo-
zdravnik na Bledu), Janko Kobentar (pozneje
zivinozdravnik na Jesenicah) in $e nekaj njunih
sodolcev. Ker fedaj e nismo prav ni¢ umeli
te markacije, nam je na vpradanje uéitel] Birger
pojasnil pomen te kratice, tako da smo potem
s ponosom stopali po poti Slovenskega planin-
skega drustva in se blizali naiemu cilju. Med
potio — na planini, kijer se nam je pridruzila
pot, ki drii iz Podros¢ice skoz Medvedji dol
in Svigenco, nas je iznenadil napis: »Kahlkogel
— (Golica) 1 ura D. O. A. V. Vegji del tovarisev
in ucitelj se za ta kaZipot niso zmenili, joz pa
sem ob tem napisu $e dolgo premiiljeval in
obenem sezuval &evlje, ki so mi povzroéili bo-
le¢e mehurje na nogah; bili so krojeni iz svinj-
skega usnja in so Ze par mesecev pocivali v
podstresju, ker smo poleti hodili bosi. Dal sem
¢evlje in nogavice v torbo in hajd bos za onimi.
— Vrh Golice se nam je prikazala veli¢astna
slika — prekrasen razgled na vse strani. Prvié
v zivljenju smo videli Triglav z njegovimi so-
sedi, prvi¢ veéni led in sneg.

V koéi se nismo dolgo zadrzevali, ker za pija¢o
nismo imeli denarja, vode pa je imel oskrbnik
komaj za lastno porabo; zato smo se kmalu
vrnili domov. Dobro se §e spominjam velike slike
Franceta Kadilnika, ki je visela v gostinski sobi.
— Takrat sem spoznal ta paradiz, vzljubil sem
ga in sklenil, da bom obiskal ta kraj vsaj enkrat
v letu, dokler mi bo dopuicéalo zdravje in oko-
lis¢ine. In res sem hodil na Golico od takrat
vsako leto do moje selitve leta 1942, Se celo
med prvo svetovno vojno, ¢e mi je bil dopust
$e tako skromno odmerjen, sem bil dani ob-
liubi zvest. V tej dobi sem spoznal vse oskrb-
nike, med njimi tudi Copovo Jerco in njenega
dale¢ znanega planinca brata Jozo. Obéudoval



Peca z juine strani

sem njegovo zmogljivost, ko je neko¢ prinesel
Jerci od Krizev sodéek vina (50 litrov), v rokah
pa $e cekar z drobnarijami.

No, pozneje nisem veé hodil bos na Golico.
S¢asoma sem si nabavil za gorske ture pri-
merno opremo, si oskrbel izkaznico SPD v Ce-
loveu in dobil zvestega tovaria v osebi Prim-
kovega Miheja, ki je bil najvetkrat moj sprem-
lievalec. Za vzpone sva se Solala v steni Pete-
ling, ki sva jo nekajkrat preplezala. — Do smrti
mu dolgujem hvalezen spomin za reditev iz kri-
ticnega polozaja v Petelinu (kakor tudi v bojih
predplebiscitne dobe), ko sem gledal smrti v
odi.

Kot taka, po najinem mnenju dosti izkudena, sva
si zazelela ture na Triglav. In res se nas je odlo-
gilo za ta izlet ¢etvero: Mihej z bratom Lojzom,
moj brat Teviej in jaz. Za vodnika nam je bil nas
dobri znanec Vahun, mizarski mojster z Jesenic.
Ta pa je vzel s seboj svojo svakinjo Nanijo, ki
je bila tudi Korogica. — Bilo je 24. julija 1. 1926,
ko smo se opoldne zglasili pri Vahunu, tam do-

Sl -

Foto Maks Dolindek

bili cepine in se popoldne odpeljali z vlakom na
Dovje. Omenim naj, da Nanej ni dobila cepina,
ker kljub vsemu prigovarjanju ni hotela obledi
hlag, marveé je ostala pri svoji »dirndlic. V Moj-
strani smo si ogledali v hotelu Rabi¢ lovske tro-
feje, nato pa zavili v Vrata. Nismo hodili delgo,
ko se je zacelo temniti in vlil se je dez s tako
silo, da smo bili kmalu premodeni do koze. Sto-
pili smo med potjo v pastirsko bajto, se tam za
silo ogreli. Da bi nam Triglav ne u3el, smo jo
kmalu odkurili od tam; dezevalo pa je venomer,
da niti Peri¢nika nismo slisali. V Aljozevem
domu smo bili sprejeti kot stari znanci, ¢eprav
so neki gostje poznali samo Vahuna. Starejia,
tam zaposlena Zenska, ki se nam je predstavila
za Brinarjevo Mojco, je poznala nade starde in
»vso zvahto«, nam je skuhala kot najoijim so-
rodnikom. — Medtem ko smo se sudili in pili
kavo, je nehalo dezevati; naslonili smo se okoli
stedilnika, za kar smo imeli izredno dovoljenje,
malo zadremali, ob dveh pa pri najlepiem vre-
menu naprej po Tominskovi. Zacetkoma nam
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je ¥lo $e vsem dobro, tudi Nanej je bila dokaj
zgovorna in ni zaostajala. Ko pa smo pridli
do Okna, je zlezla k tlom, postala bleda kot
prt in hotela nazaj. Ker pa je bila pri glaso-
vanju v manjsini, se je morala pokoriti sklepu
vedine, da gremo naprej, govoriti pa je nisem
slidal do Kredarice. Plazila se je po vseh &tirih,
pocasi in oprezno, pri tem pa trgala »dirndlo«
in nogavice, da je bilo joj. Pri skalnati steni na
Kredarici smo odloZili bremena in se odpoéili.
— Hoteli smo kreniti naprej, ko zapazimo priha-
jati preko ledenika z desne strani Zensko v
prav drznem gibu; zdajei pa se ji spodrsne,
pade, zavpije »Hilfe« in Ze se pelje proti pre-
padu. Zdelo se nam je, da nima »returkarte« in
bo morda sreéala v steni Copovega JoZo. Pa
je imela sre€o, obstala je tik pred prepadom
na omehéanem snegu in tam lezala kot mrtva.
Takoj se je opogumil Vahun, vzel nekaj Zganja
in cepin ter Sel zelo oprezno po nesreénico; v
trdi led je klesal stopinje, z velikim trudom
prispel do nje in jo redil najhujSega. Bila je to
fletna deéva, Nemka, kakih dvajsetih let, ki pa
za pogovor ni bila razpoloZzena, ker je bil na
njenem obrazu viden $e smrini strah. Tedaj sem
spoznal pomen cepina, na katerega sem bil
dotlej zelo nejevoljen.

Po kratkem oddihu smo se podali v Triglavski
dom. Gotove smrti oteta planinka je tu nasla
svojo druzbo, bila pa je %e dolgo &asa redko-
besedna in je solznih oéi objemala svojce, Va-
hunu pa je v priznanje hvaleznosti pritisnila
par iskrenih poljubgkov, tako da je bil ta Ze
nekoliko v zadregi, mi pa kar ljubosumni. —
Nasa Nanej se je med tem s svojo razcefedrano
janko prav pohlevno in skoro neopazena zmuz-
nila v zapecek, da bi kolikor mogoée uila po-
gledom na spodnje hlactke. Mi smo se kmalu
zagnali na vrh, ta €as pa je oskrbnica kaée
zakrpala »dirndlo« in Nanijo redila veé¢je za-
drege, da je bila ob nasi vrnitvi Ze prav zrav-
nana in nasmejana.

Razgled je bil veli¢asten, nepopisen in nepo-
zaben. Jaz pravim vsakomur, kdor si Zeli spo-
mina vrednega doZivetja, naj gre ob lepem
vremenu na Triglav. Pri stolpu so nas fotogra-
firali dijaki iz Ljubljane in nam obljubili nekaj
slik za spomin. Zato pa sem moral nositi aparat
s plo3¢ami vred v svojem nahrbtniku do Kre-
darice. Nisem hotel omeniti, da imam v nahrbt-
niku klin, ki sem ga med potjo skrivaj pobral.
In ravno ta klin je kriv, da nimam onih slik,
ker je pri sestopu poskodoval ploice, cetudi so
bile zavite v érno bisago. Tako sem bil kazno-
van, ker se nisem docela zavedel temeljnih
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pravic pravega planinca. Sicer pa visi klin pri
meni na steni in ¢aka, da ga ponesem nazaj v
Aljazev stolp.

Vrnivii se na Kredarico smo si privoséili v dobro
razpolozeni druzbi tudi mi okrepéila in novega
poguma, poiskali smo naso Nanijo, ki je bila
Ze bolj v druzbi ftiste »Hilfes, nato pa jo z
najlepsimi vtisi ubrali z gamsovo naglico proti
Bohinju na postajo Boh. Bistrica. Od tam se
nas je pelialo pol vlaka samih planincev na
Jesenice. Vahun in Nanej, ki ni hotela za dne
priti z zakrpano janko na Jesenice, sta name-
noma zamudila vlak. Mi 3tirje smo se zglasili
pri Vahunovi Zenki NezZi, ki nam je postregla
kot na ohceti. Opisali smo ji vse dogodivicine,
izrazili priznanje in zahvalo njenemu mozu, za
sestro Nanijo pa zapustili nasvet, naj se spri-
jazni s hlaéami in naj nikoli ne hodi z »dirndlo«
v skale. — Ob enajstih ponoéi smo se peljali
z brzim skozi predor. V Podgradu (5t. Jakobu),
kjer je bil ravno semenj, smo se 3e malo zavr-
teli, potem pa domov, kjer smo se zjutraj dobre
volje lotili vsakdanjega dela. Triglav pa smo
e dolgo, dolgo videli ponoéi in podnevi.

2. Na Peco

V naslednjem vam povem, kako sva hodila z
Miho na Peco, preden sva odila v zakonski
jarem.

Na Roicici smo imeli takrat Zivino na pasi. Tej
Zivini je treba v obrokih dajati tudi lek (t.
zitni zdrob in sol). Da sva imela z Miho izgovor,
biti ob nedeljah zdoma, sva te obroke precej
pomnozila, ¢e§ da je Zivina feh zelo potrebna.
Tako je bil lek v obojestransko korist. Tisto
nedeljo sva vzela lek in mavino (malico) Ze ob
dveh in se gnala skozi Tesinjo in Fuzine (Pod-
roi¢ico) mimo Tabora, skozi Medvedji dol, pre-
ko Strmca na Rodico. Zivino sva dobila na
Lezah, ji dala lek in pa poklicala pastirja, da
bi nama skuhal kavo. Ker pa to na puzadu
(odprto ognjisée) v bajti ne gre tako hitro
kot v »ekspresu«, sva $la taéas v Petelin pogle-
dat planike, katerim sem prej$nje leto dal
umetnega gnoja. Ugotovila sva bohotno rast,
velike krone, toda razcefrane in brez Zametne
mehkobe. Zdelo se mi je, da naju niso gledale
tako ljubé kot prejsnja leta.

S poskusom nezadovoljna sva jih prepustila na-
ravi, 3la nazaj v bajto, izpila ndjino kavo,
med tem pa sklenila, da greva na Kepo, potem
pa k Mojciji v ves.

Uzgala sva jo na Sedlo, za Velikim vrhom na
Mlinco, od tam na Rdecico, kier nama je Mi-



kulov Hajnzek postregel z dobro ovéjo skuto,
nato pa naskoéila Kepo. Ko sva se bliZala
zadnjemu stolpu, naju je sreéal vihar z dezjem,
bliskom in gromom; mene¢, da se podira svet,
sva se stisnila na zapadni strani v Lopo, da
naju ni odneslo; mokra pa sva bila do koze.
Kmalu smo se, burja in midva, poslovili od
Jepa (midva sva $la preko Jepce v Brezovec).
Tam sva na samotnem kraju zakurila ogenj,
se slekla in prikladala hraséo, da je 3vigal
plamen do neba, pri tem pa se je vigal del
obleke in ni veliko manjkalo, da nisva 3la v
spodnjih hla¢ah domov. Ker pa sva zares imela
veé sreée kot zlomek, sva se z Miho 3e vendar
prav dostojno oblekla in odsla. Med potjo sva
tuhtala, kako bova sprejeta pri Moijciji. Pa ni
bilo ve¢je zadrege. Vstopivii v izbo se je zacu-
dila najinemu obisku z nahrbtnikom, dro dala
roko, obenem pa zavihala nosek, ker sva disala
po sajah in dimu. Pojasnila sva i vzrok in
smisel najinega krizevega pota, pa je bilo vse
dobro. Mojcej je bila do vseh »zvo« fletna, kate-
rega pa je imela najrajdi, pa 3e danes ne vem.
Izkazala nama je tudi to pot svojo zvrhano
gostoljubnost, obenem pa smo z njenim ocetom
obdelovali gospodarske in narodne probleme.
Tokrat se tam nisva dolgo mudila, ker sva bila
pozna in imela sva za seboj Ze dolgo pot, hoda
pa e dve uri. Domov grede sva pomnila najine
dozivljaje in kovala naérte za bodocnost. Ko ze
nisva vedela kaj, sva si zagela nagajati. Zvedel
sem namreé¢ nekaj novega, kar mi Miha ni
povedal — Zato sem mu zagodel:

Jes pa moja lubica,

kaku madva trpiva;

pono¢ vkap ne prideva,
podné pa vkap ne smieva.

Pa mi je Mihej dal takoj pod nos:

V Rute ves hodit,

to more fletno bit;
gorte] po kolienah,
dovse| pa po rit!

Pa nisva drug drugemu prav ni¢ zamerila, rada
se imava 3e danes.

SELE

Alojzij Vauti

za seboj Bajtise, nekdanje fuzine. Kmalu dospes
do jeza; tu se cesta razeepi, desna drzi na Kot,
leva pa v osr¢je Sel. Ce krened po tej, te
objame gozdnata samota dveh strmih bregov,
pod teboj se peni hudojamski potok, v ozki so-
teski imata cesta in potok komaj toliko pro-
stora, da se prerijeta skozi visoke skalnate
stene. Kam se bom pripeljal — si misli potnik
pri prvi voznji — ali bom z avtom konéno tréil
v Ko3uto? A Ze se za sosesko pokrajina malo
odpre, in Ze so vidne prve hife. Pred Hudo
Jamo se cesta krepko zavije in zloZno spenja
po Rebri. Na vrhu pa se potniku odkrije krasen
pogled: tam se nenadoma razprostro pred njim
dolina, njive, travniki, liéna vas s cerkvijo. Take
licne naselbine bi v teh gorah ne pri¢akoval.
Sele so podoigovata gorska pokrajina severno
od Kosute. Deli se na ve¢ naselij: Sele na
Sajdi, Sele na Borovnici, Sele pri Verkvi, Sele
na Srednjem in Sele na Zavrhnjem Kotu. Od
sedla Sajda do sedla Oslica je pet ur hoje.
Vso pokrajino obkroZajo visoke gore: na severu
Harlove, Javornik, Setiée; na vzhodu Obir, na
jugu Kosuta, dolino samo pa obdajajo niZji
gozdnati hribi: Kladvo in Rob na severu, Tolsti
Vrh, Zelenec in lbove na jugu. Dolina od Cerkve
do Borovnice je dolga 5km. Skupina his, torej
vas, je edino okoli cerkve, drugod so poslopja
raztresena in celo oddaljena drugo od dru-
gega, posebno na Kotu.

S Harlovea, Seti¢ in Obirja vZiva turist krasen
razgled po Korodki in sosednji deZeli. Zelo
lahko dostopen je Obir s selske strani po zloZni
stezi. Imenujejo ga »koroki Rigi« zaradi ob-
sirnega razgleda. Tudi ljubljanski grad je z
vrha ob jasnem vremenu lahko videti. Ko3uta
je na severu, s selske strani skalnata in tezko
prehodna. Ob Kosutnikovem turnu je za vzpon
na nevarnih mestih pritrjena Zica. LaZji je pre-
hod éez 5krbino na Kofce. Cez Babo in preko
Grunta so Selani pred leti hodili v Trzié in na
Brezje; sedaj prestop meje tam ni dovoljen.
Morda se bo séasoma turistom s planinsko iz-
kaznico prehod le spet dovolil.
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Ko gleda$ v tem gorskem zakotju na pobogjih
stoje¢e hise, ti vstane vpradanje: Zakaj neki
so se ljudje naselili v teh od sveta oddaljenih
krajih2 V dobi napadov Obrov so se ljudje za-
tekali v gore, da bi bili pred roparskimi tol-
pami bolj skriti in varni. Tako so si verjetno
prvi naseljenci postavili domove v gozdnatih
planinah priblizno Ze okoli . 1000. V listinah
se omenja |. 1364 cerkev v Selah. Do . 1728 so
oskrbovali dusno pastirstvo v teh krajih menihi
samostana v Vetrinju in pozneje kaplani ro-
#anske prafare Kapla v Rozu. Ko so jahali v
Sele, so medpotoma trobentaje naznanjali, da
je duhovnik dosel.

Vsa leta so bile Sele dokaj odrezane od zu-
nanjega sveta. Edina strma gorska pot do Zgor-
njih Bajti in sloba ozka cesta preko Homelis
in Smarjete sta vezali Sele s sosednjimi kraji.
Zaradi tega poloZaja so hudomuineZi nazivali
Sele kot »selsko republiko«. Ta oddaljenost
pa je Selane obvarovala slabih vplivov. Svojo
samobitnost so Selani ohranili do sedanjih ¢&a-
sov. L. 1925 in 1926 pa je humberiko velepo-
sestvo, ki ima v teh krajih obilo gozdov, s pri-
spevkom obéine zgradilo od Zgornjih Bajtis do
selske vasi zloZzno cesto, ki jo je med zadnjo
vojno dezela prevzela in jo stalno 3iri in izbolj-

Sele na Koroskem s KoSuto (2136 m)

suje. Enako je v dobrem stanju dezelna cesta, ki
veze Sele z Apaéami in Smarjeto. Od nje se na
Borovnici odcepi cesta, ki drzi ez Sedlo Sajda
na Obirsko in dalje v Zelezno Kaplo. Tudi v
Selah samih so se po vojni razpredle ceste
tako, da se z aviom pripelie§ do zadnje hise
ali vsaj v njihovo blizino. Povsod se vidi velik
napredek.

Glavni vir dohodkov je pred desetletji kmetom
nudila Zivinoreja in les, kajZarjem pa delo v
gozdu. Gozdnih delavcev pa je sedaj vedno
manj, ker nudi delavcem indusirija v Borovljah
lazje delo in dober zasluzek.

Znamenitost, ki privablja mnogo obiskovalcev,
je nova moderna cerkev tik pod staro farno
cerkvijo, zgrajena v letih 1960-1964 po nadrtih
dipl. ing. arhitekta Janeza Oswalda, sloven-
skega koroskega rojoka z Zilje. Na trgu pred
njo stoji spomenik padlim partizanom in dru-
gim vojnim zrivam. Spomenik kaZe plakajoco
mater, v katere narodje je omahnil umirajodi
sin. Je delo hrvatskega kiparja Marijana Ma-
tijevica z Dunaja, uéenca slavnega Mestrovica.
Pod cerkvijo je farni dom s prostorno dvorano,
balkonom in odrom. Tu je sedez prosvetnega,
pevskega in $portnega drustva. Na drugi strani
asfaltiranega trga stoji nova obéinska hisa,




zgrajena po naértu istega arhitekta. Na njej
beremo poleg nemskega tudi slovenski napis.
Enako nosi dvojezi¢en napis tudi ljudska 3ola.
Teh slovenskih napisov nihée ni oskrunil, kakor
se je zgodilo ponekod.

Letovis¢arje, ki se hocejo v miru in sveZzem zraku
odpociti od mestnega hrupa, sprejemajo tri go-
stif¢a. Izletnikom nudijo Sele naravne lepote
in prijeten oddih. Naj bi nas iz Slovenije obi-
skovali 3e bolj in ve¢ kot dosedaijl

ZILJSKO STEHVANJE

Dr. Pavle Zablatnik

’ osebnost koroskih Slovencev Spodnje

Ziliske doline je 3tehvanje, ne najde$ ga nikjer
drugje med Slovenci, pa tudi ne pri pri sosednih
Nemcih. Gre za svojevrstno slavje, ki se praz-
nuje na dan patrocinija — po ziljsko »na Zegens,
i.|. na Zegnanje ali proienie in je bilo e pred
nedavnim v navadi vsaj v 30 spodnjeziliskih
vaseh, kjer je bila doma konjereja. Odkar pa
se ziliske »more«, to so kobile, ki jih zajahajo
fantie pri stehvanju, vedno bolj umikajo trak-
torju, je tu pa tam nujno odklenkalo staremu
obiéaju. Ponekod je stehvanje le %e obécasno;
redno vsako leto ga do danes prirejajo vsaj
Se v devetih krajih - in sicer na Zgornji in Spod-
nji Bistrici na binkostni ponedeljek, v Blagah na
prvo nedeljo v juliju, v Cadah in na Cajni okoli
Velike gospojnice sredi avgusta, v Zahomcu,
Gorjah in Dravljah na nedeljo po Mali gospoj-
nici v zacetku septembra, na Brdu pri Smohorju
pa okoli »$miselice«, to je na nedeljo, ki je
najblizja 29. septembru.
Ce pregledamo podrobni opis ziljskega 3teh-
vanja iz leta 1813, ki ga nam je zapustil nad
ziliski narodopisec in slavist Urban Jarnik, in
povrhu Se porocilo Matija Majarja Ziljskega iz
leta 1865, vidimo na prvi pogled, da ie imel ta
obitaj pred 150 ali 100 leti $e pristno slovenski
znadaj, da se je od tedaj do danes zlasti v tem
oziru, pa tudi sicer e v tem in onem marsikaj
spremenilo, da pa je obredje v svojih bistvenih
delih ostalo nespremenijeno, tako da od nekdaj
jasno razlo¢ujemo tri dele praznovanja: boZjo
sluzbo, 3tehvanje in raj pod lipo.

Dopoldne se podajo fantje in dekleta v na-
rodni nodi v cerkev k madi. Tam duhovnik bla-
goslovi lepo ovenéano steklenico z vinom, tako
imenovani »3tefan«. Po boZji sluzbi stopijo fantje
pred cerkvijo v krog ter zapojo staro obredno
pesem:

»Zakoj ba jes kristjan besiu ne biy,
ka son naco pr' sveti meds biy;
tan san bidu JeZada

in njegova mater Zauastna.«

Nato zaigra godba, staresina »kontes, t. i va-
$ke fantovicine, pa napije navzoéim iz &tefana,
nakar se vsi podajo domov.

Po bogatem Zegenskem kosilu se staro in mlado
zbere na vasi v blizini vaike lipe, kjer je zasajen
»$tebehe, to je lesen drog, ki moli priblizno tri
mefre iz zemlje. Na drog je nataknjen pol metra
visok lesen sodéek, ki mu na Brdu pravijo »ba-
rigelca«, drugod pa ga nazivajo z nemsko iz-
posojenko »fasl«. Fantije zajahajo neosedlane,
z odejami pokrite in s pisanimi trakovi okragene
kobile, zapojejo primerno pesem ter poZenejo
kobile v dir. S kratkim, vendar dosti tefkim
zeleznim kopjem ali kolekom, ki mu pravijo
rkuvlage, koli¢ ali pa tudi »$tehvane, zbijajo v
diru na drogu se vrieéi sodéek. Po Jarnikovem
porodilu so temu obi¢aju pred 150 leti e rekli
»sod pobijatic, paé pa se je Ze tedaj zagela
uvveljavljati poleg slovenskega naziva nemska
izposojenka »tehatic in »3tehvatic, ki prihaja
od nemskega glagola sstechenc. Kaijti Nemci
pravijo temu obiéaju »Kufen-stechen«. Odtod
tudi izposojenka »3tehvanijes.

Med stehvanjem pristopi v narodni nogi »iteh-
vovska deévac z vencem v rokah ter se ustavi
tik ob drogu, ki je nanj nataknjen sodéek. Ko
je sodéek tako razbit, da se razsuje, »$tehvovcic
lovijo na 3tehvan $e obroée, ki jih jim nastavlja
»Stehvovski mojsters, nato pa se 3e spustijo v
dir za venec, ki ga je pripravila $tehvovska
dedva in ga Stehvovski mojster dodeli za na-
grado tistemu, ki je bil najboljsi stehvovec.
Medtem pa Ze pristopijo ostala dekleta v pestri
ziliski narodni nodi, ki ji pravijo »slovenclas,
ter stopijo s fanti v krog, nakar $tehvovski zma-
govalec otvori s stehvovsko detvo »prba rej«
(prvi ples) pod lipo. Plesalci slovesno korakajo
v krogu ter pojo v domadéi zilj§¢ini drugo ob-
redno pesem:

»Bush nam dej an dusbar ¢es,
ta prba rej zaciels smo.

Tuar je z Bushan, Bush je % njin,
san Jeza§ e Marijan sin.«
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Sele z Obirjem (2141 m)

Po tej prvi kitici plesalci preidejo iz korakanja
v ples. Oglasi se godba in svira tako dolgo, da
pari zapledejo trikrat v krogu. Nato godba spet
utihne, plesalci pa spet stopijo v krog kakor
ob zacetku ter zapojejo drugo kitico, nakar se
nadaljuje ples kakor poprej. Ples in petje se me-
njata tako dolgo, da je pesem pri kraju. Kitice
te pesmi so po vaseh deloma razliéne. Ceprav
ponekod med rajem pod lipo pojo ze medano,
slovenskoe in nemiko, ali pa Ze pretezno nem-
ko, pa zapojo vsaj to obredno pesem »v prba
rej« le povsod 3e slovensko razen na Cajni, kjer
jo je Solski ravnatelj Andreas Fischer potujéil
z ohlapnim nemikim prevodom.

Na »zegen« smejo $tehvati le samski fantje, prav
tako je »prba rej« ta dan pridrzan samcem in
samicam, fantom in dekletom. Naslednji dan pa
iétehvajo in pledejo tudi porocenci, ponekod pri-
dejo pri plesu na svoj raéun celé $e otroci. Pag
pa je ta navada brezdvomno 3e razmeroma
mlada, kajti starejsi viri je ne omenjajo.

O izvoru tega svojevrsinega obiéaja je Ze pred
150 leti razglabljal Urban Jarnik. Kot romantik
in zaveden Slovenec je kajpak najprej zastavil
vpradanje, ali je to astitljivo Zegensko obredie,
ki se je ohranilo samo pri korogkih Slovencih,
ni morda le ostalina stare slovanske dediscine.
Ko tega vprasanja ni mogel zadovoljivo rediti,
se je kot znanstvenik stvarnosti na ljubo le 3e
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vprasal, ali si korodki Slovenci Spodnje Zilje
tega obiéaja navsezadnje niso izposodili od
sosednih Nemcev. Proti tej domnevi pa je ze
dosti jasno pri¢alo dejstvo, da je ta obicaj pri
sosednih Nemcih popolnoma neznan. Zato se
je Urban Jarnik spraseval 3e dalje, ali ni morda
stehvanje posnemanie starih rimskih dirk — vpra-
sanje je bilo vsekakor opravi¢eno, ée pomislimo,
da so stari Rimljani imeli nase kraje skozi veé
stoletij pod svojo oblastjo — ali pa kaka vojaska
vaja. Nazadnje pa je postavil $e vprasanje, ali
ni to obredje mitoloskega znacaja.

K prvemu Jarnikovemu vpradanju naj samo
omenim, da je nemski narodopisec F. Franziszi
v svojih kulturnih $tudijah o 3egah in navadah
na Korogkem (Sitten und Brduche in Kérnten) iz
leta 1879 izpovedal mnenje, da bi vsaj zadnji
del ziliskega Zegenskega obredja utegnil biti
slovanskega izvora, ¢e¥ da raj pod lipo zlasti
po svojih melodijah zelo spominja na slovansko
kolo. Dokonéno sodbo o tem seveda prepu-
$¢amo strokovnim raziskovalcem glasbene in
koreograske plati narodopisja.

Da je ziljsko 3tehvanje »nemski obicaj«, brez
dokazov in kljub dejstvu, da Nemci nikjer ne
stehvajo, najbolj trdovratno trdi koroski nemski
narodopisec Georg Graber v svojem povrinem
delu »Volksleben in Kérnten«. Ugovarjal mu je
zlasti Fr. Marolt v svoji studiji »Tri obredja iz



Zilje«, odloéna apologija proti neznanstvenim,
neutemeljenim Graberjevim trditvam pa je tudi
moja narodopisna disertacija o duhovni kulturi
koroskih Slovencev (Die geistige Volkskultur der
Kdrntner Slowenen), ki jo je potrdila graska
univerza leta 1951.

Proti koncu prejinjega in v prvih desetletjih
sedanjega s toletja sta narodopisna raziskovanja
moéno usmerjala dva znamenita narodopisca:
W. Mannhardt s svojo teorijo o gozdnih in
poljskih kultih (Wald- und Feldkulte) iz leta 1874
in F. G. Frazer s svojim delom »The golden
bough« o ljudskih verovanjih in navadah (1928).
Pod vplivom njunih teorij so se raziskovalci zilj-
skega 3$tehvanja skoraj vseskoz odloéali za
zadnjo moznost, ki jo je nakazal Urban Jarnik,
da gre pri tem obiéaju morda za obredje mi-
toloskega znaéaja. Po vrsti so narodopisci, med
njimi fudi France Marolt, celo do najnovejse
dobe videli v 3tehvanju ostalino drevesnega
kulta, v zajezdah Stehvovcev pa kultne zajezde.
Z obilnim primerjalnim gradivom so odkrivali
mnogotfere zveze 3tehvanja z drugimi podob-
nimi obicaji na Sirfem evropskem ali celo indo-
evropskem obmoéju.

V luéi teh odkritij se razodevata stehvanje in
raj pod lipo kot starodavno kultno obredje,
cigar korenine bi morale segati e v dobo, ko

Stehvanje v Zahomcu

so indoevropski narodi 3e &astili drevesa in
rastlinske duhove. Stehvanje potemtakem pred-
stavlja simboli¢no borbo proti demonom neplo-
dovitnosti, raj pod lipo pa obred ¢eicenja rast-
linskega boZanstva, ¢igar simbol naj bi bila
zelena lipa.

Stehvanje se da dobro primerjati s podobno
dirko donskih kozakov, ki ji pravijo »dzigitovkae.
lzurjeni jezdeci dirjajo mimo droga (»badjac),
ki je nanj nataknjen sodéek (»botkac). S sulicami
in meci razbijajo »bockos, ki jim je nekoé baje
pomenila demonsko bitje, danes pa jim pred-
stavlja tatarsko glavo.

Podobno pomeni tudi Ziljanom sodéek na $tebhu
— po danasnji ljudski razlagi — glavo turskega
poglavarja (»guauaca«). Pripovedujejo namreg,
da so Turki pred ve¢ sto leti pri nekem vpadu
v nado dezelo zazgali cerkev v Gorjah in opu-
stodili vso okolico, Ziljani pa da so jih pod
vodstvom podklostrske gospode konéno le pre-
magali in pognali v beg, turtkega poveljnika
pa da so ujeli ter obesili na drog. Od tistega
€asa — tako se pripoveduje — prirejajo v spomin
na to zmago vsakoletno Stehvanije, pri katerem
predstavlja sodéek na drogu obesenega Turka
s turbanom na glavi.

Kakor pri kozaski »dzigitovki«, tako je tudi pri
ziliskem stehvanju po Mannhardtovi in Frazer-
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jevi teoriji ljudska domisljija ob spominu na
krvave tatarske oziroma turske boje pa¢ lahko
zamenjala nekdanji simbol sovraznega demon-
skega bitja z glavo ubitega Tatara ali Turka,
posebno ko je ljudstvu pod vplivom kri¢anstva
%e moéno obledel spomin na nekdanje poganske
predstave. Kré¢anska doba pa je dala obicaju
tudi sicer ve¢ ali manj kri¢ansko lice. To se
jasno kaze v tem, da se obred Stehvanja za-
genja z boZjo sluzbo, z blagoslavljanjem vina
in z religiozno pesmijo. Prav tako se tudi drugi
del slovesnega obreda, raj pod lipo, pricenja
z obredno pesmijo verske vsebine.

O nastanku te pesmi vé ziljsko ljudstvo pripo-
vedovati 3e tole etiolosko pravljico: Pred davnim
¢asom se je med rajem pod lipo pridruzil ple-
salcem tujec prav éedne postave in privlaénega
vedenja. Plesalke so norele za njim. Tako urno
se je vrtel po plesi§éu, da je njegovim plesalkam
zastajala sapa in se je ena izmed njih vsa upe-
hana mriva zgrudila plesalcu v narogje. Ko se
je naslednje leto »na Zegen« spet pojavil isti
tujec in je raj pod lipo spet zahteval smrino
srtev, je domaéi Zupnik svetoval, da naj v bo-
doée raj pod lipo vedno zaénejo s kako na-
boino pesmijo. Tedaj je nastala pesem: »Buah
nan dej an dusbar &es...« In od tedaj ni bilo
ve¢ nesrece na plesidcu.

Naj se $e ustavim pri najnovejsi znanstveni raz-
lagi ziljskega 3tehvanja, ki nam jo je predloZil
prof. dr. Niko Kuret v svoiji knjigi »Ziljsko Steh-
vanje in njegov evropski okvire leta 1963. Izho-
dit¢e za Kuretova raziskovanja pa je bilo Jar-
nikovo vprasanje: Ali ni $tehvanje morda le po-
snemanie starih rimskih dirk ali pa kaka vojaska
vaja?

Kuret pravi, da je Jarnikovo vprasanje, ali bi
utegnilo biti $tehvanje ostanek iz rimskih &asov,
Je »blizu resnici¢, da pa je Jarnik z domnevo,
da je 3tehvanje nemara vojaska vaja, »zadel
zebelj na glavo«. Kuret namreé trdi in preprié-
liivo dokazuje z izérpnim primerjalnim gradi-
vom, da ima zilisko §tehvanje svoj vznik v po-
snemanju bojnih in 3portnih iger, ki so bile v
navadi od antike do konca fevdalne dobe pri
visoki gospodi. Ziljani so lahko gledali v sred-
njem veku in $e pozneje viteske igre v sosed-
njem Rozu in po vseh drugih krajih in deZelah,
kamor so prihajali na svojih vozarskih in kup-
&ijskih potih, zlasti v sosednji Furlaniji in na
Goriskem. Videli so npr. lahko v Vidmu in dru-
god, kako so vitezi v diru s sulicami zbijali
skvintano« (quintana), na drogu pritrieno leseno
lutko, ki je navadno predstavljala Saracena ali
Turka. Po Kuretovi domnevi so Ziljani to igro,
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ki jim je kot konjerejcem morala 3e posebno
ugajati, prevzeli in doma po svoje ponovili.
Taréo so si poenostavili. Umetelno izdelanega
Saracena ali Turka, ki si ga je paé lahko pri-
voicila gospoda, so nadomestili s starim sodom,
ki so ga nataknili na drog, da jim je predstavijal
turskega poglavarja (»guauaéa«) s turbanom
na glavi. Etioloska pripovedka o linéanem Turku
po Kuretovem mnenju ne prikazuje toliko zgo-
dovinsko ozadje turskih vpadov v Ziljsko dolino
kot bolj »legendarno zabrisani spomin na lese-
nega ,Turka s turbanom’, ki so ga zbijali fev-
dalni gospodje v viteski igri.«

Kakor je svoj ¢as gospoda svoje vitetke igre
prirejala le ob posebnih slavnostih, tako so tudi
Ziljani svojo stehvovsko igro wvrstili v slavie
svojega najveéjega praznika v letu ter ji »na
zegen« odmerili éastno mesto tik pred obrednim
prvim rajem pod lipo. Z igro so slovesnost praz-
nika %e posebno povzdignili, hkrati pa pred
zbranimi gosti s kmeékim ponosom lahko tudi
$e pokazejo veljavnost svojih koni.

STALENSKI VRH
NAD GOSPOSVETAMI

Jaroslav Sasel

z elo znan hrib Stalenski vrh ni posebno

visok, in vendar ima tako lepo lego, da ob-
vlada tisti, ki je na njem gospodar, Korosko
od Plesivea do Tur. Ali je kdaj pridla ta nje-
gova prednost do veljave? Je kdo vladal na
njem? Letece procesije, ki so vsako leto na drugi
petek po veliki noéi od polnoéi do jutra hitele
s Stalenskega Vrha na tri gore in jih je pre-
ganjalo sonce, so medel spomin med sloven-
skim in nemskim ljudstvom na Koroskem, da ima
talenski Vrh slavno preteklost. Dajejo nam slu-
titi, da v davnih éasih na njem ni vladal samo
bog ampak tudi &lovek, ki je poskrbel za nije-
govo slavo. A kdaj Ze je ta slava zatonila in
utihnila.

Stoletia so smreke rasle na Stalenskem Vrhu
in so smole diale v poletni vroéini in gluhi ti-
gini. Le stari koroski kmetje so se spominjali,
da so slidali od svojih dedov in babic pripo-



vedko o gradid¢u. Gradinik se imenuje kmecki
rod, ki Zivi stoletia na terasah v gozdu. Zivi
samoten, skrbi za cerkev sv. Helene! na vrhu in
orje. Vedno se je na hribu izoralo tudi kaj ta-
kega, kar je s staro patino na prvi pogled po-
trievalo zgodbe o knezih, o bogastvu in o zlatu.
L. 1502. je do cesarskega dvora na Dunaiju prisla
novica, da so v Vojvodini Koroski — na Stalen-
skem Vrhu — nadli bronast kip z latinskim na-
pisom. Ucenjaki, humanisti, so tako] povedali
svoje mnenje o njem in delajo to ¥e danes. Tako
presenetljiva je bila ta najdba. Mladenié¢ v po-
zla¢enem bronu je grika mojstrovina iz Polikle-
tove 3ole, ki je proti koncu 2. st. e. pridla na
Vrh kot dar akvilejskih podjetnikov za uspeino
trgovanje z noriskim kraljestvom. Poklonili so
ga noriskemu bostvu Latobiju in ga postavili v
njegovem templiju na Stalenskem Vrhu. Med
bliski poletnih noéi so videli tempelj ljudje dale¢
naokoli. Morda je bilo v njem preroéisée, morda
je bil bog rodovni zai¢itnik.

Znameniti kip ni ostal edino preseneéenje. Vse-
kakor so se najdbe nabirale, izgubljale pri za-
sebnikih, kopicile v muzeju in to, kar nam kaZejo
ohranjene zbirke, ni malo in ni navadno. Vzpod-
bujalo je vedno znova, vedno nove strakovnjake,
da so izkopavali, ée so imeli sredstva, da so
poskudali najti razlago, ki bi zadovoljila vpra-
3ujocega. Po drugi svetovni vojni se je koroika
deZelna vlada na pobudo strokovnega sveta in
predvsem avstrijskega arheoloskega instituta za
redno vsakoletno subvencioniranje izkopavanij
(porotila so redno objavljali v glasilu korotkega
zgodovinskega drustva, Carinthia 1). Ko so ta
pokazala prve rezultate, je dala zgraditi do
vrha avtomobilsko cesto.

In kaj lahko na kratko povemo v 3talenskem
Vrhu danes, po skoraj dvajsetih letih naérinih
raziskovanj?

Okrog Vrha samega so sledovi nasipov in virdb
starega gradis¢a — prejkone halstatskega —, ki
ga 3e niso raziskali. Prav tako doslej niso nasli
Latobijevega templja, ki se skriva zelo verjetno
pod cerkvijo na samem vrhu. Od gradid¢a na-
vzdol po juinih pobotjih s ¢udovitimi razgledi
po Koroski pa si sledijo iz poboéja izrezane
terase, na katerih je noriski ¢lovek — nedvomno
pod akvilejskim vplivom — od sredine 2. st. e.
zacel snovati svoje mesto. Prav mesto. Preseneéa
nas dejstvo, da si je prostor zanj izbral na
1058 m visokem vrhu. Mislim, da je to dedii¢ina
haldtatskih mestnih in knezjih naselij, ki so vsa

! Nemci so — ni fe tako dolgo tega — zaeli po svetnici
v stranskem oltarju imenovati hrib Magdalensberg.

na vrhovih in vtrjena. Na drugi strani pa tudi
posledica vremenskega opazovanja, saj ima
visinsko naselje neprimerno ve¢ sonénih dni kot
nizinsko, torej tudi veé toplejsih. Neko vlogo
pri tem je imelo nedvomno tudi sakralno sre-
dis¢e na vrhu, ki seze nemara v pradobe. Vse-
kakor so se mestnim graditelijem, Nori¢anom,
kmaly, &e ne takoj, pridruzili Rimljani, s kate-
rimi so Ziveli v zaveznistvu, ne le s tehni¢no
pomodjo, organizacijo frgovine in obrtnistva,
marve¢ prav z rimsko naselbinsko kolonijo, ki
je pozneje ob aneksiji Norika — mislimo, da je
to bilo okoli I. 15. st. e. — gotovo predstavljala
vazen most v novo ureditev. Ker je na Vrhu
zivel noriski knez, verjetno dezelni poglavar, ga
ie v njegovih funkcijah po okupaciji nadomestil
zastopnik rimskega imperatorja, sprva prejkone
kot prefekt, pozneje pa kot prokurator. Med tem
se je po terasah izgradilo mesto z vsem, kar
spada vanj. Dobilo je trg za shode in razprave,
rimski drzavni tempelj, sodne prostore, trgovsko
¢etrt, vodovodno napeljavo s kopalid¢i. Pred
mestom v smeri proti vzhodu (Lugbichl) je Ze
nastajala nekropola in rasla, neprestano rasla.
Danes je odkopanih nesteto grobov in nagrob-
nikov.

Najdbe so razstavljene v izkopanih in delno
konserviranih delno restavriranih prostorih sa-
mih. Odkritja se kopiéijo in izkopavanja prina-
Sajo vsako leto nova preseneéenja ne le v
mestni kompoziciji ampak tudi v drobnarijah.
Drobne posebnosti predstavljajo npr. tablice
banénikov za denarne vreéke, keltski kovi, Ze-
lezni izdelki, za katere spriéujejo tamkajsnii
napisi, da so jih izvaZzali v dalina mesta, kot so
Vetulonia, Bononia, Lanuvium, Anxur, Verulae,
Bantia, v Volubilis v Afriki ter v Rim in Akvilejo.
Znamenite so pestre in lepe freske z upodobit-
vijo Ifigenije, dalje napisi v ¢ast Avgustove Zene,
Avgustove héere Julije iz . 9. st. e. (ki jo je moral
pozneje — |. 2. st. e. — ofe sam kot cesar zaradi
javne morale izgnati?) in Avgustove vnukinje.
Ni izklju¢eno, da se ta Zena iz pokrajinskega
dvora v Akvileji? kjer so nekaj éasa bivale,
obiskale Noricum in Stalenski Vrh.

Vendar, kar najbolj preseneti, sledi. Leta 45.
novega veka (morda kako leto prej ali pozne-
je) Zivlienje na Vrhu &ez noé preneha. Ni
ga uniéila kuga, ne vojna ne kaka druga ka-
tastrofa. Najdbe sezejo v obdobje imperatorja
Klavdija, nakar nenadoma prenehajo. Teddj je
2V afero je bil najbrie vpleten tudi pesnik Ovid.

3V Akvilejo sta se Avgustu, ki je vodil in nadziral za-

sedbo lliriko, pridla I. 12, st. e. poklonit sinova kralja
»Herodeig«.
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bilo na vznozju, nekako okrog danasnjih Go-
sposvet, ustanovljeno novo mesio — pred fem
je bila tu najbrz Ze vas — Virunum. Vprav to
preselitev vsega oficialnega, reprezentativnega,
s tem povezano seveda ekonomsko vodilnega,
moéno priblizuje misel, da je na Vrhu v resnici
obstajal rodovni norigki center, kajti Virunum je
poslej administrativno, kulturno in ekonomsko
sredi¥¢e rimske province Noricum. Kot srediice
so ga — 500 let pozneje — prevzeli Slovani, ko
so se naselili v Vzhodnih Alpah. In sredisce de-
7ele z manj§im premikom na jug je $e danes
Celovec. Zgodovina Koroske pa se je zacela na
Stalenskem Vrhu. 3talenski Vrh je njena akro-
pola.

SLOVENSKA KOROSKA
IN NAS KRAS

Dr. Roman Savnik

{828 zven bolj ali manj sklenjenega Dinar-
skega krasa na Slovenskem, ki zajema domala
tretjino nafe oZfje domovine, saj sefe od fria-
tke obale nekako do Mosta na Soéi, do Idrije,
do juznega oboda Ljubljanskega barja, do Stic-
ne, do Novega mesta in &z Gorjance irom po
Beli krajini, vidimo severno od tod na alpskih
tleh vedje ali manjie zaplate zakraselih povriin
v vseh pokrajinah z izjemo Prekmurja. Kraski
svet se uveljavlja na Bovikem in Tolminskem,
marsikje na Gorenjskem, ponekod v Zasavju in
v Spodnjem Posavju, pocez ¢ez osréje nae Sta-
jerske od Olseve do Makol, pa tudi polez cez
Slovensko Korotko od Dobraéa do Pledivea nad
Kotljami.

Alpski visokogorski kras z vrta¢ami, Zlebicjem
in brezni se kaze na Dobra¢u domala v tolikem
obsegu kot v obmoéju Kanina. Na ple¢aiem
Obirju, kjer so zadeli v prvi polovici 18. stoletja
kopati svingevo rudo, so rudarji marsikje tréili
na naravne kraske votline. Doslej jih je znanih in
raziskanih kak ducat, obsegajo pa skupaj nad
poldrug km rovov. Posami¢ne kraske jame pa
se odpirajo tudi drugod; v blizini Borovelj, 5t.
JanZza v Zgornjem Rozu, Grabstajna, na koro-
gki strani Olseve, kjer je zlasti biologom Zze
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dolgo znana Pavliceva jama. Od 1. 1954 pre-
more slovenski del Koroske tudi Ze prvo turi-
sti¢tno urejeno jamo. Odkrita je bila pred kon-
cem zadnje vojne |.1945 tik osrednjega frga v
Grebinju, ko so tam pripravliali zaklonis¢e pred
letalskimi napadi. Grebinjska jama je domala
vodoravna in okoli 200 m dolga. Ponasa se z
raznobarvnimi kapniki in drugimi sigovimi fvor-
bami; poseben pomen pa si je pridobila v znan-
stvenem svetu, ker so v njej nasli kosti pleisto-
censkega Zivalstva, ostanke oglia in kamnito
orodje pratloveka, ko se je 3e prezivljal z lovom.
Koliko so pripomogli slovenski domagini k spo-
znavanju svojega krasa in koliko je kdo med
njimi sodeloval pri speleoloskih raziskavah, je
zaenkrat zavito v temo. Po vsem tem, kar Ze
vemo o njihovem delezu pri raziskovanju pod-
zemlja na klasi¢nih tleh Notranjskega in Trza-
tkega krasa, ni dvoma, da so pokazali dovolj
zanimanja tudi za lastne prirodne posebnosti.
Kmalu po najdbi notranjih prostorov Postojnske
jame sre¢amo med drugimi roziskovalci kar tri
korotke Slovence. Ko so v njej domadi jamski
delavci in idrijski rudarji v 30 letih minulega
stoletja 3irili ozka grla in prebijali pregrade
med posameznimi rovi, se je tu udejstvoval ta-
kratni idrijski rudnidki nadzornik Mihael Glané-
nik, po rodu iz Naborjeta. L. 1834 je izdelal
rudnidki jamomerec Ivan Fercher, slovenski Zi-
lian iz okolice Cajne, prvi podrobni naért Po-
stojnske jame. Fercher (1801-1869) se je nastanil
v Idriji Ze 1. 1825 ter je tu bival do svoje smrti.
V Idrijo je pridel iz Slovenjega Plajberka, kjer
je bil dotlej zaposlen v ondotnem rudniku. Se
pomembneijse pionirsko delo je v Postojnski jami
opravil . 1836 na rojak s same Gospe Svete,
znameniti botanik Friderik Velbi¢ (1807-1872), ki
se je tu |. 1836 prvi lotil nabiranja in prouce-
vanja jamske flore. Po poklicu zdravnik je mar-
liivo botaniziral Sirom po svetu, v okolici Du-
naja, na Portugalskem in v daljni Angoli. Bil
je prvi botanik, ki je spoznal v raznobarvnih
trakovih in pegah, ki jih imajo skale in jame na
natem krasu, posebno vegetacijo alg. Zaradi
najbolj skromnih Zivljenjskih pogojev so se ohra-
nile do danes iz davne geoloike preteklosti.

Korotki Slovenci so sodelovali tudi pri prvem
naérinem raziskovanju podzemlja na Trzaskem
krasu, ki ga je vodil Anton Friderik Lindner.
Pobudo zanj je dal pereé problem oskrbe raz-
vijojo¢ega se Trsta z zadostno pitno vodo. A
ekipi, ki je sodelovala zlasti pri napornem pro-
diranju v Trebensko jamo ali Labodnico pri
Trebéah, sta bila koroski Slovenec rudar Arh
(ve¢ o njem doslej ni znano) in ponovno Ivan



Fercher, ki je po uspelem prodoru do podze-
meljskega toka Notranjske Reke izdelal I. 1841
nacrt tega 329 m globokega brezna, za dalj$o
dobo najgloblie znane jame na svetu. Delez
korodkih Slovencev, ki so v prvi polovici in sredi
minulega stoletja toliko prispevali k slovenski
kulturni rasti, je bil torej takrat izredno tehten
tudi pri odkrivanju in prou¢evanju podzemlja
Sirom po svetu znanega klasi¢nega krasa na
Slovenskem.

PISMO DR. VIKTORJA VOVKA
PRED IZLETOM NA KOROSKO

Z okroZnico z dne 13. t. m. 1968 smo slovenski
planinci obveséeni, da pripravljate skupaj s ce-
lovikim SPD in ljubljanskim Turisti¢éno-avtobus-
nim podjetiem »Kompas« za prve dni junija
planinski izlet po Koroskem. Zelo lepa misel. A
ne zamerite, ¢e si dovoljujem zaradi samega
sporeda 4-dnevnega izleta, $e bolj zaradi ne-
katerih imen tule dobrovolino izraziti nekaj
pomislekov. Bi se mogo¢e ta ali oni od njih
kdaj kasneje ustrezno uposteval.

Je hvale vredno, da si gremo 3e kdaj ogledat
Celovec, $e pred 100 leti srediiée slovenskega
zitja in bitja. Pojdemo na Gosposvetsko polje,
videli bomo Gospo Sveto, Krnski grad, vojvodski
stol, sijajne spomenike nade slavne preteklosti.
Ce nas bo pot peljala mimo dezelnega muzeja,
stopimo tam v veZo, kjer se zdaj hrani KneZji
kamen. V nadi druzbi bo mogode kak zgodo-
vinar, ki nam bo ob tem, kar smo videli tukqj,
kaj povedal o nadi stari slavi.

Toda ali ni skoda dragoceni &as izgubljati s
potovanjem na Osojsko jezero? Mar bi se dlje
pomudili v prelepem slovenskem svetu od Vrbe
na sever, po domaée bi pomarnjali z ljudmi v
Dvoru, na Zgornjem Jezercu, postali bi v Ko-
stanjah, zadnjem veéjem slovenskem kraju med
velikima jezeroma. (Ce se kdo posebe| zanima,
na$ vodilni dialektolog prof. Tine Logar obrav-
nava v Slavistiéni reviji 1967 posebni govor te
vasi. V razglasu ste zapisali Gozdanije, kar se
le redko vidi, kajti prav je Kostanje, iz éesar so
Nemci naredili Késtendorf. Mehkonebnika k in
g se v izgovorjavi v koroskih nare¢jih rada za-
menjujeta.) Na Kostanjah so prav pred kratkim
v cerkvi $e imeli slov. pridigo. Zdaj jim je umrl

stari Zupnik, Ceh po rodu, in z njim je v njegovi
cerkvi Sla v grob slovenska beseda. S Kostani
bi se sprehodili $e naprej skozi Gornjo vas in
Zgornje Vogli¢e ter pomalicali pri Zakoparniku,
kier se je v dobi med obema vojnama 3e po
slovenje govorilo. Naprej gre pot, Na Turah
smo, pa Se nekoliko dalje, do robu, in pod nami
se razgrne Osojsko jezero s diroko, zelo sliko-
vito okolico.

Na Vrbi pa nikar predolgo postajatil Lep kraj,
naci¢kan, monden, nasicen fiéfiricevske kulture
— ni¢ prijateljev ne bomo nasli tam. Vse nackrog
so prikupne slovenske vasi s prijaznim ljudstvom,
ki je ostalo v boju, se ni ponemskutarilo. Pojmo
jiih obiskat, pojmo v pisane Zoprace, v Logo ves
posluat njihov pevski zbor, krenimo v 3kofice,
poglejmo 3e v Loce, 5t. Ilj — ah, saj je toliko
lepote in dobrote, kamorkoli se v tistih nepo-
zabnih krajih obrnes.

Veselim se ture na Obir, zelo posredene izbire.
Avtobus nas popelje do Trkel, pise v razglasu.
Ko sem jaz hodil na Obir, ondod $e ni bilo cest
za avtobusni promet. A zdi se mi, da je imel
sestavljalec razglasa v mislih naselje Trkelj, Pri
Trkljih. Torej ne do Trkel (pa se ja nismo name-
ravali izogniti sklanjatvi, ée$ vazno je, da nas
tujec razume), ampak do Trklja, do Trkljev, ro-
dilnik. Malenkost? Kakor se vzame. Ali ko gremo
liubljanski planinci na Korosko, pa tja Se v
goste k slovenskim planincem, bi rekel, da bi
bila povsod na mestu posebna natanénost, skrb-
nost, previdnost, uglajenost — torej vse drugo
kakor brezbriznost, ki pa jo precesto vzamemo
za stil vedenja, kadar pridemo na mejo ali smo
jo celo ze prekoraéili. Ko zmanjka duhovitosti,
si znamo kmalu pomagati, pored¢emo krugle
pira, namesto lonéek ali vréek piva ali ola na
Koroskem, in reden je ¢lovek zadrege.

Za Stehvanje nisem kaj prida navduien. Da bi
ga videli vsaj blize na Zilji, postavim v 3tefanu,
ker tukaj so pravi Stehvalci doma, in upam,
da opravljajo igro $e dandanasnji z besedjem
v domaéem jeziku. Zal prodira tudi k Stefanu
nemstvo kar vidno. Kje so ¢asi, ko je tam dolga
leta Zupanoval 3e oe rajnkega dr. Antona Ur-
banca! Lani je umrl stari Zupnik, tudi ta po
rodu Ceh, prisel je v cerkev mlad domaéin in
zacel s slovensko pridigo, pa so kristjani zagnali
divji vik in krik, v slovesno razsvetljeni cerkvi
— zgrozili so se ob tem verni Slovenci — a ubogi
masnik je na nemsko presuknil ...

A da smo si slov. planinci izbrali za ogled steh-
vanja prav na nemstvo preobrnjeni Smohor, Ze
St. Hermagor, to se mi pa veé ko &udno zdi.
Rinemo skozi prelepo slov. Ziljsko dolino in se
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ustavimo 3ele v enem od takih gnezd! O ne,
pardon — saj se ustavimo — kje, v Noéiz Do
vasi Noé¢ se bomo peljali po Ziljski dolini, ste
zapisali. No¢? Bogami, ako bi tam ne stalo,
da se iz No¢i povzpnemo na Dobraé (turo sem
delal na bozZiéni dan s tezkim nahrbtnikom in
vso smusko priljago, zato so mi imena ostala
tem trie v spominu), kie bi se mi moglo sanjati,
da ni Nog ampak Cajna, po postnem zigu
Nétsch am Dobratsch, na levem bregu girokega
ziliskega proda, nasproti Ziljski Bistrici. Pod
Dobracevim zapadnim rebriem teée Cajna ali
Cajnski potok, ki se kraj Cajne, vasi, izliva v
Ziljo. Se druge prijazne vasice so tam, Zahomec,
Smerée, Labenée, Dvorce, Skovde.

Lepa je tura na Stol s koroske strani. Vidim,
da se popelijemo »od vasi Podnerc. Sem moral
pogledati na zemljevid, kaj in kije je ta vas.
Po spominu le vem, da smo hodili skozi Poden
mimo kmetije Podnar in ¢ez Ogrizovo planino.
Beseda Poden je res iz nemskega der Boden,
toda udomaéena v nasem gorskem svetu (poden,
Povden, Zapoden, Zapodnem). Podnarija ga
pise tudi zemljevid slov. ozemlja iz I. 1921. A vi
Podner. Niansa? Vsekakor se Podner bolj po
tujskoprometno éuje kakor pa preprosti Podnar.
Je vse zastonj, nihée ni kriv, propadanja se niti
ne zavedamo. »Bralci« izgubljajo Zivce ob list-
kih, ki jih prilaga hrvatska in srbska zdravilska
industrija svojim izdelkom brez slovenskega be-
sedila. Mene te tozbe Ze utrujajo. Zakaj problem
je mnogo 3irdi in globlji. Kakor obsedeni tol-
cemo tole tujsko-prometno kampanijo, in ko da
ne vemo ali ne vidimo, jim trosimo, poZreinezem,
duhovne dobrine, plodove, v stoletjih s tezavo
nabrane. Nemski »Perlen den Sduen vorwerfen«
mi prihaja na misel.

Pro¢, grde sanje. Ostanimo na zelenem, soné-
nem Koroskem. Oho, kaj pa spet to — Nassfeld
sedlo! Se s tem ste nas kaznovali. Kakino sedlo,
kak3en Nassfeld, ko pa so v mislih Mokrine, vrh
Mokrin, ki ¢eznje poteka ital.-avsir. drzavna
meja! Na obeh straneh stoji gostiiée, tam in tu
sem bil po slovensko postrezen. Na tvojem ve-
denju je vse, o popotnik, ko si priel v tuji svet.
Povsod te bodo po tem ocenili, ali si v hiso
stopil kakor gospod ali kot hlapec.

Z Mokrin sem lani napravil prelep izlet na
Krniske Skale, a zdaj pojdemo planinci iz slo-
venske prestolnice na Gartnerkofel, tura bo s
tem bolj intimna. Kar domaéini pomnijo, tisti
edinstveni vzpetini se je zmerom reklo Krniske
Skale. Zemljevid slov. ozemlja 1921 pise Gor-
niske Skale in nasi pisci so tudi tako pisali, k
in g se na Koroskem v izgovorjavi rada zame-
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njujeta. Zdaj pa Ze dosledno pisemo Krniske
Skale, gl. tozadevno PV 1964, str. 299-300. Naj
gre, komur je ljub3e tako, na Gartnerkofel, joz
pa bom do smrti hodil na Krnitke Skale, ker
so vredne veckratnega obiska. In bomo 3li vsi
skupaj na Krniske Skale poleti, ko cvete po
ondotnih planinah vulfenija, Wulfenia carin-
thiaca, ¢udezna modra roza, ki jo $tejejo med
najvedje botaniéne posebnosti nade zemlje (gl.
PV 1964, str. 343 i. sl.). Pod Voéitko planino
bomo spotoma postali, tam na klopici pod kri-
Zem, da se ob bujnem cvetju vulfenije nauZijemo
v obilni meri ponujanih nam lepot. Z vsega
sveta so sem prihajali botaniki in drugi uée-
njaki, vseh vrst turisti, ker Krniske Skale so do-
movina koroske vulfenije, kakor se najde za-
pisano po mnogih knjigah. Med tisoéi in tisoéi
obiskovalcev tega izbranega gorskega obmoéja
se imenuje slavni John Ruskin, umetnostni kritik,
sociolog in pisatelj, ki je pred 100 leti priel
sem in bil ves prevzet, globoko ganjen, ko je
na milje daleé zagledal oéarljivo sliko razsezne,
Zivo modre preproge ¢udovitega cvetja. Tako
se pise v uéenih knjigah.
Se bomo ili tja gor in ¢e nam ostane kaj de-
viznega drobiza, podaliamo dopust za en dan,
prenocimo na Mokrinah, drug dan pa se lo¢imo,
ena skupina pojde na Visoki Koritnik, druga
na Konjski Spik. Obojni bodo tudi s teh dveh
vrhov domov prinesli veliko lepih planinskih
spominov.
Ne zamerite, ¢emu vam to podiljam, ko Zele na
kraju vidim, da sem le zase pisal, za svoj
spomin.

Dr. Viktor Vovk




SRECANJE Z GORO -
SAM V HERLETOVI SMERI

Janez Resnik

§ teza je zadnji¢ zavilg, se izvila izpod
dreves in se izgubila navzgor po travi, ki jo
je venomer prera$éala in ni dovolila, da bi jo
¢lovesko stopalo enkrat za vselej uirlo v prst.
In kakor se je gozd razmahnil, sem obstal,
utrujen, vendar sreden. S pogledom sem po-
romal od Kamnitkega sedla preko hrbta Pla-
njave na Rjavéki vrh, ki je tak kot pred letom
dni objemal in varoval vdolbino Grla ter po-
nujal svoja Sibka ramena v pomoé mogoéni
steni Ojstrice, da se je ta v silovitem zadnjem
zagonu vzpela kvisku in odpria nanj obmirovala
kot spostovanje vzbujajo¢ kolos. Na drugi strani
pa ji je delala druibo Krofi¢ka, visoko pora-
$¢ena z macesni in bori, Sumeéimi in Sepetajo-
&imi si v vetru. Velik krajec lune je sipal svoje
zarke na te cudovite kamnite velikane, osvet-
lieval plati in stolpi¢e in poigravajoé se z njih
senco ustvarjal po skalah &udne podobe. Ko-
likokrat sem Ze stal takole, obsijon z jarko
sonéno luéjo, in iskal v steni smer, kjer sem
zelel, da bi stopila moja noga. Vsak rob, vsaka
po¢ mi je pri teh ogledih postala domaéa in Ze
preplezane smeri sem imel trdno zarisane v
spomin. Konéno pa je le pridel ta ¢as, ko sem
stal sam pred tem skalnim velikanom, sam in
kot tak njegov posteni nasprotnik.

Pot, prej vro¢ in hlapljiv, je postal zdaj mrzel
in lepljiv. Zavil sem mimo dveh skal in vzrl pred
seboj kodo, pravzaprav dve koéi na Klemenéih
jomah. Temni sta bili. Majhna okenca so slepo
rezala v noé in sence, ki so jih metala drevesa,
so naredile kodici $e bolj zapuiéeni, bolj osam-
lieni kot sicer. Iz lesenega korita je odtekala
voda in njen um se je mesal z vzdihovanjem
vetra. Obstal sem pred manjo koco. Preden
sem zaskripal s kljuéem, sem se 3e enkrat ozrl
na steno Ojstrice za seboj. Med sencami lusk,
stolpi¢ev in temino peéi sem poiskal smer. S
pogledom sem jo sledil od vrha do tal.

Pravkar se je docela zdanilo, ko sem se usedel
v zavetje skal, pod vstopom v Herletovo smer
v severni steni Ojstrice in se zastrmel navzgor.
Skale so bile sive in neprijazne, podi so se,
temne in globoke v svojih sencah, videle kaj
malo vabljive in megla se je v velikih kosmih
vlekla ob steni. Veter, ki je pihal v krepkih
sunkih, me je posteno mrazil. Polasi, skoraj
obotavljaje sem si privezal na hrbet najlonsko
vry, obesil kline na vrvico, ovito okoli pasu ter
si tesneje zavezal kvedrovce. Ni¢ kaj me ni
mikalo spoprijeti se s skalami, kipe&imi v nebo,
ki ga ni bilo videti. Rahel nemir se me je po-
las¢al, tihota in posveéena samotnost skal sta
me navdajala z rahlim strahom. A kljub temu
me je prevzemalo ugodje, podobno onemu, ki
ga ¢lovek obéuti, ko se z deklico z roko v roki
sprehaja po prvem mraku majskega vecera.
Vse, celo vonj po cvetoéem drevju, sem imel
v tistem trenutku v nosnicah, le deklice ne. A
ko sem stopil h skalam in zastavil nogo na
prvi stop, roke pa poloZil na prvi zaobljeni
oprimek, mi je bilo tako, kot bi bila tudi de-
klica tu. Hladen je bil ta oprimek, a vendar
nekam tako znan, tako domaé in prisréen, kot
stisk roke. Nisem se sku3al premagati; prislonil
sem lice k mrzli steni in dihnil vanjo, kot bi jo
hotel oZiveti. In res je pod mojimi rokami in
nogami ozivela.

Meter za metrom sem lazil po steni navzgor,
skala sama mi je ponujala najlepda mesta,
kamor sem poloZil nogo, in stegovala mi je
roke nasproti tako, da mi ni bilo potrebno
storiti drugega kot poloZiti svoje roke nanjo.
Vsak oprimek je bil bolj topel, bolj gladek-in
tudi zanesljivej$i od prej$njega. Strah in nemir,
ki sta gospodarila v meni spodaj, ko sem se e
urejal, sta izginila. Namesto njiju se je naselila
vame toplota zaupanja in njen Zar mi je sijal
skozi dlani, ki so poéivale na nedrih Ojstrice.
Kot bi s prstom sledil Zilo odvodnico, skriva-
joco se zdaj globlie v rahlo meso, zdaj utri-
pajoco tik pod prosojno koZo, sem se vzpenial
po podi, izstopil kdaj na njen rob, da sem tako
obiel zagozdeno skalo in napredoval tako hitro,
kot je le lahko noga dohajala roko. Prag e
bil ze globoko pod menoj; preklada na njem,
zaznamovana z dvema klinoma, zabitima v srz
skale, mi ni delala teZzav. Dozdevalo se mi je,

7. septembra t. . nas je pretresla zla novica, da se je v severni steni Stajerske

Rinke smriro

onesrecil Janez Resnik, élan 3odtanjskega AO, doma iz Velenja.

Letos je bil élan velenjske naveze, ki je zmogla severno steno Eigerja. Ta in
druge njegove storitve v stenah ga postavljajo v prednjo vrsto nasih plezalcev.
Gora nam je vzela mladeni¢a nadpovpreénih sposobnosti, preden jih je izprical

v vseh njihovih dimenzijah.
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da jo klina skrunita, a kaj ko le take lahko
ljudje, kot sem sam, premagamo svojo majh-
nost, neboglieno v primeri z razseznostjo gora.
Skoraj sem dosegel votlino, v kateri navadno
pocivajo popotni, zagnani kvisku ob stenah, ta-
vajodi od gore do gore, veino omamljeni od
njih lepot. Clovek, ki mu srce zatrepede ob
pogledu na gore, jim ostane zvest, pa &etudi
ga zivljenjska pot 3e tako neusmiljeno vodi
stran od njih.

Kdor se z enim samim vzponom zapide v vecno
pri¢ujoc¢o knjigo kamnite stene, je kakor za-
pisan mamilu; naj beZi e tako daleé pro& od
skal, naj ga Zivljenjski boj %e tako melje, v
nemirni svoji nofranjosti bo vedno nasel pro-
stor za podobo gora. Le koliko takih zanese-
njakov je Ze stalo tu ob navpiénem skalnem
robu in zrlo dale¢ naokoli in globoko navzdol?
Iz doline so se oglasili zvonovi. Dva, trije. Dalec
nekje je pozvanjal %e en zvon in njegovi zvoki
so bili rahli, vendar jasni in pojoéi.

»Kot navéek,« me je presinilo.

sLe komu zvoni zdaj?« sem se vpradal in mrzlo
me je spreletelo, kot prej, ko sem e stal pod
skalo in z velikimi oémi strmel vanjo. Misel,
da pozvanjajo vsi ti zvonovi, med njimi 3e
vedno tudi srebrni navéek, vsem mrivim, ka-
terih dan je danes, se mi je zarila med rebrne
kosti. Zdajci me je obslo maloduije; megla
mi je zakrila pogled, zvonovi so zveneli skozi
ta vlazni zid Se bolj otoZno in poéutil sem se
neboglien, tako neznansko majhen v razsez-
nostih, ki so me vsrkavale vase. Glava mi je
omahnila v roke in misel za mislijo je begala
skozi njo.

»Sem smel narediti to? Sem kril s tem pieteto
vsega mrivega tako globoko, da se mi bo skala,
bolj mriva kot najbolj mrtev ¢lovek, a vseeno
povsad pri¢ujoa in v svojem zacetku in ne-
hanju neskonéna, kaznovala za ta greh2«
»Morda.« Ne verjamem v silo, ki bi bila lahko
nad vsemi nami, vodnica in sodnica mojega
lastnega jaza, a v tistih trenutkih me je prevze-
mal obéutek, kot da moje Zivljenje ni veé samo
moje, kot da se je prelilo v zrak in veter in
skalo in zaplato rdede, tezke prsti pod mojimi
nogami. V obéutku, sirahu podobnem, ki me je
delal brezbriznega in éudovito sproié¢enega, sem
se raztelesil. Ko sem se znova dotaknil skal,
ko sem znova obéutil to grobo neznost, mi je
bilo, kot bi se samo duh, neumrljiv in veéno
pri¢ujoé v sferi, ki se je razgubljala v nepro-
sojno a vseeno obéuteno $ir, dotikal teh po-
klinic, drobnih oprimkov in se vzpenjal, vzpenjal
vedno vise v megleni pajéolan, pokrivajoé vso
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steno. Obstal sem, zravnan sem se prislonil
na dokaj gladko plat, ki je rasla nad menoj
s titansko mogoénostjo, pa vendar ujeto v oklep
megle in samo majhno. Klini so se izgubljali
navzgor skoraj tako, kot bi élovek pobiral sto-
pinje in v njegove sledi ostajale zaznamovane
za vsakogar, ki bi se hotel povzpeti po njih
naprej, navzgor. Najtezji del poti je bil pred
menoj, del, ki bi bil lahko eden izmed vzrokov
mojega prej$njega strahu. PrejSnjega? Ne! Od-
rival sem misel na to tesnobo, odrival misel,
da je danes pravzaprav dan mrivih, odrival
spomine na vse tiste, ki so dale¢ od tu, ki jih
imam rad ali pa naj bi jih moral imeti rad.
Ti spomini, ki so se mi kradli v podzavest, so
se mi dozdevali znanilci slabega, ustrasil sem
se, da bi bili ti znanilci slovesa. In memoriam!
Le kdo bi vedel, kdaj napoéi fisti trenutek, ko
se poslovi3, ko zamenja§ bit z ni¢em, neznanim
in ravno zategadelj strasljivim.

lzgubljal sem se v klobé&i¢u misli, roke pa so
iskale uho klina, vpenjale lestvice in prusikove
zanke s samoumevno rahloéutnostjo metulja,
ki seda na cvet. In zopet sem plezal navzgor.
Korak za korakom sem prestopal v precke ni-
hajoce lestvice, vpel drugo in prestopil nanjo,
prepel prusikovo zanko. Potem mi je noga za-
stala, roka se je trdneje oprijela klina. Iz megle,
ki me je ovijala s steno vred, sem zaslisal za-
molklo pozvanjanje. Prihajalo je do mojih uges,
kot bi prihajalo od nekje daleé. Vsak zven
posebej se mi je zaril v mozek kakor elekiricna
iskra, se $iril in valoval, dokler ga ni ujel drug
zven, in se zdruZil z njim v zvok, ki je paral
vsak del mojega tkiva. Stisnil sem se k skali,
v sebi pa sem iskal odgovor: »Kaj bi lahko
bilo to? Morda pa imam prisluhe? Umiri se,
fantl«

»Saj ni ni¢.« Potne srage so mi stopile na &elo.
Oprl sem nogo na steno in se nagnil vznak.
Ko je sunek vetra malce razcefral meglo nad
menoj, sem videl vzrok svojega strahu. Lestvice
so bile. Le nekaj metrov nad menoj so, vpete
v klin, ob vsakem sunku vetra s kovinskimi pre¢-
niki udarjale v skalo. NeobteZene so se groz-
liivo zvijale, zdaj komaj e razlo¢ne v mleéni
megli, potem zopet povsem vidne. Ni¢ kaj
vzpodbudno ni delovala njih podoba. Pozva-
njale pa so kar naprej. Otozno, zamolklo,
skrivnostno. Bile so tam kot novo znamenje.
Sele ko sem jih snel in obesil okoli vratu, sem
si oddahnil. Zven je prenehal, zopet je bila vse
naokoli gluha tiSina.

Po majhnem nagnjenem robu sem preéil na levo
in ze sem bil v luknji. Prav zvitka sem se



Pokojni

dr. Lojze Dolhar
pod Kaninom.
Dr. Dolhar

je posebne

dobro poznal
gore na oni strani
nase zapadne

in severne meje

usedel &sto v kot in prizgal cigareto. Roke,
rahlo drgetajoce, so se mi pricele potiti. Obrisal
sem si jih in jih na silo umiril. Napetost v meni
je pocasi popuiéala; struna za struno, dosedaj
napete in brenéece ob vsakem gibu telesa, ob
vsakem impulzu mozgan so ohlapele. Bila pa
je drugaéna glasba, ki se mi je tisti trenutek
vselila v ugesa. Tiha, spokojna in prelivajoéa se
»Vltava«. Zvok flavt se je neZno razlil po meni
in le kadar mi je srce moéneje udarilo, je reka
tonov zabuéala in se hip kasneje zopet umirila.
Poéakal sem, da so toni v meni poslednji¢ za-
orili in se valujo¢ umaknili v Sirine duha. Potem
Sele sem vstal, zopet zbran, miren, rahlo ofo-

¥en, in nadaljeval s preéenjem. Se vedno sem
prestopal na levo in malo navzgor, do mesta,
kier tvori politka kot s poSevno zajedo.

Megla se je razkadila in obzorje se je ponujalo
ofem v vsej svoji lepoti. Dale¢ tam na avstrij-
ski strani so gledali zasneZeni vriaci iz morja
belih oblakov. Umiti so se svetili v sonénih
zarkih in kdaj pa kdaj je lesk na ledu odbitega
farka igrivo poskodil. Srce je postajalo fudi
samo igrivo. Najraje bi si preSerno zapel,
Zeprav se sam nisem kopal v sonénih Zarkih,
kot tisti vrhovi. A vseeno sem dojemal radost
sonca, ki se je poigravalo po snezisc¢ih in ska-
lah. Tudi sam bi bil rad taksen. Podil bi se od
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skale do skale, se prekopiceval po snegu, bozal
nalahno vrhove smrek in se smejal. Sam sem
v tistih trenutkih delil to ljubezen s skalami.
Zdelo se mi je, da ta zadnji del poti plezam
lahkozivo in preserno. Kot bi ob poskoéni polki
plesal po stopih in v Sirokih obratih stiskal k
sebi brhko dekle. Bolj ko sem se blizal vrhu,
lahkotnej3i mi je bil korak po strmi ploéi, raz-
¢lenjeni in mikavni za nogo in oko. V Sirokih,
razigranih gubah je padala peéa z glave po-
nosne Ojstrice na njena nedrja. Kakor preferen
Zarek sem se lovil po teh gubah in z raskavo
dlanjo prijemal bogate naborke. Kot se telo
zaobli iz prepadnih strmin v oblino rameng,
tako se je stena nagnila vase in mi olajsala
hojo po teh zadnjih metrih poti. Ze sem ugle-
dal markacije na Kopinikovi poti, Ze sem videl
na ono stran, proti Robanovemu kotu, proti
Lu¢am in 3e dalje, vse tja do Pohorja in Koz-
janskega. Veter je vrial skozi veje borovcev
z neznansko moéjo. Poganjal se je iz Robano-
vega kota kakor iz zibeli, se pretikal skozi ozke
kamine, drvel po izlizanih hudournigkih strugah
in se razbijal ob stenah tu gori. Ob vsakem
njegovem pidu je porumenela trava Zelesté
polegla k tlom, ruSevie in nizke grmicevie pa
se je vilo in Sumelo. Mogoéno je zvenelo to
piskanje in Sumenje. In ko sem se vzrl nazaj,
v globino, iz katere sem se znova rodil, se je
buéanje okoli mene sprevrglo v mogoéno hru-
menje V. Beethovnove simfonije.

Zaprl sem oéi, nem, sreéen, da mi je dano stati
tu gori. Zavedal sem se, da bom nosil to ob-
¢utie vedno s seboj.

TOKRAT NA SNEZNIK

Lado Bozié¢

Obljuba dela dolg. Zares. Pred letom dni ob
kolovratenju po tisoéakih na¥e notranje dezele
je nastala. Romanje se je tedaj izognilo njiho-
vemu najvisjemu predstavniku iz strahu pred
dolge belo kaéo, ki se vije in vije po razseznih
gozdovih kar dobrih éetrt stotaka kilometrov.
Leto je bilo naokoli in spostovani vrh ni mogel
utoniti v pozabo.
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Med tem se je v planinske naérte in na pla-
ninske poti urinil nov é&initelj — avtomobil. Cisto
navaden avtomobil, kakrinega nam nudi nasa
domaéa industrija z vsemi sonénimi in senénimi
platmi. Enostavna ploéevinasta katla na tirih
kolesih, tudi fi¢o ali »pufi¢e, §e pogosteje pa
vozilo za Siroke ljudske mnoZice imenovan. Z
njim je nastopila v romanju po slovenski deZeli
prava revolucija. ZmanijSale so se razdalje, po-
nizale so se gore in 3¢ marsikaj se je spreme-
nilo. Predvsem pa je odzvonilo dolinskemu pe-
$adenju in zastonjkarskemu drobljenju cestnega
kamenja, pa avtobusni gneéi in Zelezniéarski
natanéni uri.

Cisto tako enostavno pa le ni §lo. Med staro-
modnim in novim na&inom hoje h goram in v
gore se je vnel oster boj. Bila ga je stara
planinska dusa na eni in Ze zdelani planinski
podplati na drugi strani. Du3a je vzirajala na
tradiciji, meso pa je hrepenelo po novem, po
odpravi nepotrebnih naporov, odveénem na-
pihovanju pljuénega meha in nabijanju srca.
Dusa se je odloéno upirala novemu planinskemu
pripomocku, ki je razglasal nadelo, éim hitreje
in ¢im blize v gore. S strahom se e spradevala,
ali se bo res treba sprijazniti z novotarijo. Ni
ravno treba, je pa pametno in koristno, so ji
odgovarjali podplati. Kdo pa $e danes poiira
trde in praine dolinske ceste. Malo, prav malo
je takih bedakov. Le redek je e med starimi,
v mladih vrstah pa ga ne najdes niti z Zegnano
luéjo. Cas je 3e vedno zlato, za upokojence
morda ne veé, ker so oni njegovi gospodarii.
Velija pa ta rek $e vedno za mnozico tistih,
ki se z vsemi silami pehajo v drvedem Zivljenij-
skem toku. Dvogovor se je pocasi obrusil in upe-
hal. Tradicijo ni vzdrzala napadov razvoja in
tehnike pa je v boju omahnila. Vkoreninjena
in preizkusena preteklost je vrgla na mizo 3e
zadnji adut. Ali ne bo3 potem, ko se bo§ od-
loéil za novo premikalno in potovalno sredstvo,
za veéno obsedel v njem in doéakal, da ti noge
okrnejo? To pa je moja stvar in vprasanje
moje odloénosti, je pribilo in boj je bil konéan.
Zakaj neki bi tozili po starih, lepih &asih, ko
so bile na svetu noge, dobro nabite s pravimi
kvedrovci, edino prevozno in prenosno sred-
stvo? Ne odpovedujed se nogam in njihovemu
nadaljnjemu delovanju. Slej ko prej ti bodo 3e
potrebne, dokler ne zasedejo vrhov Ziénice in
helikopterji. Tedaj pa bo mnogim nogam v
resnici odzvonilo. Danes je tu 3ele prvi korak
k modernizaciji in motorizaciji planin: Avto,
vecji ali manjsi, lepsi ali grdi, oZji ali §irdi, ka-
krénega pa¢ zmorejo razne plasti nase druzbe.



Prosvetni delavec in upokojenec si Sele s po-
moéjo tretiega lahko privoiéita le najbolj utes-
njeno vozilo, kot je naj slavni »pufez«. Pa naj
bo Ze tak ali tak, tu je, vstopi, sedi in izroéi
se kratkim valovom éasa in kilometrskemu Stev-
cu. Odslej pa tako ¢&im veé proti goram in
na gore, dokler je le mogoce.

SneZniku je bilo treba izpolniti obljubo. Obisk
so mu napovedali trije in eden. V tako po-
polnem sestavu 3e ni bilo ture. Odfi¢otali so:
Ona, trivogelni steber; on, enovogelni opornik
in ono, v gradbenem oziru 3e neopredeljeno
bitje, saj %e ni niti opeka niti cement. Ono pa
je bilo v fi¢u najodloéilnejsi in vse odredujoci de-
javnik. Poganjal je $tiri kolesa pod seboj in
enega pred sabo. Brez njega bi ona in on
lahko ostala kar doma v zapecku. Tako je.
Nekje ne pomeni$ ni¢, drugje mnogo ali pa
vse. Nikakor ni omalovaZevati nikogor, niti na-
dobudne mladezi.

Pokadilo se je in odbrzeli so cilju nasproti. Ono
je vneto pritiskalo na nogalnik za plin, ona je
ugotavljala voznitke in cestne prekrike, izpit
ji je prav prisel, on pa je preko ramen voznika
zivo buljil v Zivahni kazalec merilca hitrosti in
kilometrov ter neprestano opozarjal na moz-
nosti in zmoznosti proletarskega vozila in nasih
»aviostrads.

Pa ni pomagalo ne eno ne drugo. Obcestni
kamni so se ob strani zlepili v cestni zid, dre-
vesa v pragozd, ovinki pa so se izravnali v
neskonéno ravno cesto. Lasje so vstajali, Zivci
pokali, zobje Zklepetali, o¢i niso razlotevale
nicesar ve¢, uSesa ne doznavala drugega kot
ropotanje izpusnika, kateremu je odpadla cev.
Kaj hoces! lzro&i se vetrovom in valovom, naj
gre kamor hoée, naj se srce najoée, saj bo po
morebitnem sreénem koncu tudi zavriskalo in
zapelo. In v resnici je zavriskalo in zapelo tam
gori pod vrhom.

Na pot so se zagnali vsak s svojimi pogledi na
turo in tako tudi vsak v svoji uniformi. Ona
v turisti¢no-promenadni obleki in salonarji; on
v visokogorski uniformi z gojzaricami, v pum-
paricah in vetrovki pa s krusnjakom; ono pa
tako, kot se dolgolasa mladina oblaéi za dru-
zabne priloznosti. Kaj si bo neki mislil in dejal
no$ notranjski o¢ak Sneinik? Da ga podceniju-
jejo, da ga omalovazujejo ali da brijejo norce
iz njega.

Pospedeno se je fié-firi¢ poganjal in vzpenjal
tudi po ozkem cestnem traku skozi temne goz-
dove, skozi domovino mrcinarjev in rogovilar-
jev ter pod slavoloki s slovesnimi napisi: Vozite
na lastno odgovornost! Kdaj stopi v veljavo ta

odgovornost? Kadar sre¢a$ medveda? Jelena?
Kakéna je takrat ta odgovornost?

Ze je 3vignilo mimo Sviséakov, ki jih niso niti
opazili. Navzgor in navgor je brzelo, dokler
ni furijo ustavil cestni usad. Drvenja je bilo
v smeri proti cilju konec. Na kolesih ni bilo
ve¢ mogoce naprej. V akcijo so morala stopiti
¢loveska stojala in gibala. Zunaj plodevina-
stega ohifja je potegnila ostra burja in pre-
tresla kosti dolinskih planincev, ki niso bili
zavarovani proti njej. Ono je kratko in malo
odklonilo v danih pogojih vsak premik z last-
nimi silami. Da se bo na varnem in v zavetju
raje poglablialo v Zivljenje velikega sklada-
telja Mozarta kot pa v zavijanje burje in v
meglena obzorja. Da mu je Mozart dosti blize
kot pa vrh SneZnika.

Trojica se je stopila na dvojico. Ali se bo fudi
ta na enico? Ne, ni se. Boljfa polovica se je
kljub slabim vremenskim razmeram junasko in
drzno odloédila za pohod in vzpon. Malce je
mislila tudi na deZni plas¢ v krudnjaku. Racu-
nala je na poslab3anje vremenskih front in na
kavalirstvo sopotnika.

Zaéela sta pobirati cesto, ki se je vedno bolj
vila v zapentljan ovinek, prisluskovala vetro-
vom, ki so vlekli okoli gore in peli svojo jutra-
njo budnico, in opazovala greben Malega
Sneznika, za katerega sta menila, da je Veliki.
Blizu se je zdel in dosegliiv v zelo kratkem
¢asu. Cesta se je ustavila na majhni plos¢adi
in odtod se je odprl pogled tudi na Veliki Snez-
nik. Konec ceste. V rudeviu se poZene v breg
planinska steza. Nekam daleg se zdi vrh. Toda
daljave varajo. Zdelo se je, da bo pot dolga,
zavita in zelo tezavna. Pa ni bilo tako. Proti
vsakemu pri¢akovanju sta v kratkem éasu in
po sprehajalni stezi dosegla teme ocaka, nje-
govo koco in v njej topel &aj.

Ali lahko turo 3e pristevamo k planinskim ali
morda le med turisticne izlete? Z bojaznijo,
da se bom zameril, se odloéam za drugo. Ne
bi pa hotel zamere na strani planincev v ne-
posrednem vznoZju mogoéne gore, zato naj
zaenkrat kar 3e ostane planinska, dokler je
ne bo popolnoma pozrl turizem. Na vrh drzi
tudi prava planinska in markirana pot. S Svi-
§¢akov preko Malega Sneinika. Odlocitev je
torej lahka: srednja pot, fifti : fifti, za planinsivo
in turizem. Napredku turizma se bo prav tako
tezko upirati, kot so se upirali podplati avto-
mobilu. Markirani poti bo kmalu odzvonilo,
kot je Ze mnogoterim po slovenskem planinskem
svetu. Planinske idile je ali pa bo konec tudi
na SneZniku in v njegovih bregovih. Civiliza-
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cija je ze prodrla tudi semkaj in ¢Elovek bo
planinsko samoto spremenil v hrupno rekreacijo.
O¢caku Snezniku vse globoko spodtovanje! Nje-
gov ugled na Slovenskem naj se $e krepi in
raste. Res, lep je, privlagen za vsakogar, ki le
Zeli biti na njem, zanimiv le za redke, obéu-
dovan pa morda bolj od dale¢ in v pozni po-
mladi, ko mu sedi na glavi bela kuéma, ki jo
obraca in razkazuje vsemu slovenskemu svetu
severno pod in pred seboj.

Cez vrh je v valovih vlekel posten mraz, burja
s severa pa se je polagoma priblizevala gosta
meglena koprena, eprav je bila $e zgodnja
dopoldanska ura. Za razgled se je bilo treba
kar podvizati in udarno zasukati na peti ene
noge ter objeti &im hitreje vse, kar se je dalo
Se ujeti s pogledom. Utka, pod njo komaj
sluteno morje; Klek, na katerem so se zaradi
mraza poskrile celo coprnice, da se ogrejejo,
so pozgale svoje metle; Loska dolina v praz-
ni¢nem pokoju in 3e nekaj bregov in vrhov tja
proti zahodu. Ni¢ veé in ni¢ manj. Pa vendar
obisk ni bil slab. Mladina in mladina. Novi
avtomobilski planinci. Pa 3e izletnik, ki si je
privoséil obisk s taksijem, nato pa dolgo zbi-
ral in zlagal pozdrave na lepih razglednicah.
Kakor komu prija in kakor kdo zmore.
Planinska tura z aviomobilom in pol ure pesd
hoje res ni kar v tri dni. Vse je lepo in udobno:
avtomobil, steza, koca, vrh in razgled. Toda
brez prvega bi bila tura prave samomorilstvo,
duhovno in telesno. Ubilo bi te peacenje po
dolgi dolgi gozdarski cesti brez bliZnjic. Zivce
bi ti pozrli hladni napisi: Vozite (hodite) na
lastno odgovornost. To odgovornost ogroZajo
mrhovinarji, ki se utegnejo vsak trenutek posta-
viti na zadnjih nogah pred tebe. Tako hudo
seveda ni, a strah ima velike oéi. Gozdovi raz-
tegnjeni dale¢, dale¢ na okrog. V njih so viju-
gaste in skrite poti ter redka gozdarska in lov-
ska naselja. Lep svet za samotarja, za planince
samorastnike in samohodce.

Vrh pa je éudovit in edinstven: Ce je cez in
¢ez razgrnjena modrina neba, ki se zliva z
modrino morja; ¢e je ozradje ¢isto ko ribje
oko, ¢e vdihavai topel in slan morski zrak; e
je po vrhu raziresena Ze vsa lepota pomladi
in zgodnjega poletjo, tedaj na¥ notranjski oéak
nima para dale¢ nackoli. Pa 3e njegovo cvetje!
Cesa bi si 3e Zelel! Zal, da kljub papirnati za-
i¢iti postaja $e vedno plen nekulturnih izlet-
nikov.

Vzpon je uspel in v zavetju avta je vladalo
prazniéno zadovoljstvo. Pa kaj, saj na vrhu

470

ni bilo pravega planinca. Vsi so bili oprem-
lieni po dolinsko, zahmasno. V vsaki opremi
in opravi lahko premagas$ viino nekaj manj kot
tiso€ osemsto metrov. Z visokimi in nizkimi pe-
tami, lahko tudi brez njih, v japankah ali pa
bos; v kratkih in dolgih hlaéah, lahko tudi v
plavalkah; v maksi in mini krilih; v eno ali dvo
delnem bikiniju, morda pa tudi samo s figovim
peresom. Nahrbtnik zaradi lepega lahko na-
base$ s kamenjem, da je tovor posten, junastvo
toliko veéje, utrjevanje volje in hrbta pa na
visku. Tudi brez nahrbtnika bo¥ opravil turo,
le da ima$ v Zepu bolj rejeno listnico, ki te
bo reSevala na vrhu v koé&i in v gostilni in
domu na Sviiéakih. To so napotki, sedaj pa
na pot!

Povratek proti Svii¢akom. Ono se je ob Mo-
zartu krepko nadremalo in se v prebujenju
krepko pretegnilo. Ona je Zarela od zmage nad
seboj in nad visokim in veli¢astnim vrhom. V
vsej Zenski preSernosti je spustila ostro puscico:
za pol ure se je pa le splacalo obuti gojzarice.
On, ki je bil taréa, se je le nerodno odkasljal
in nekaj zamomljal in krepko poZrl slino, sqj
mu drugega ni kazalo. Pa Se zaradi ljubega
miru.

Trije v fi¢u so se naglo spuiéali. Njihova po-
zornost se je usmerila v pazljivo iskanje smeri
in poti do nujno potrebnega okrepéevaliiéa.
Ali bo to dom ali okrevalisée, gostilna ali za-
veti$¢e, niso mogli vedeti. Bili so tujci in prvi-
krat v teh divjih gozdovih. Po veckratnih pre-
mikih sem in tja so iz avta po napetem bu-
lienju po drevesih le zagledali napis na bukvi:
Gostilna. Konéno. Ze se je pred njimi odprla
diroka jasa sredi lepih gozdov in s pogledom
na oba Sneznika.

Zastave, zastave! Belo-modro-rdede; modro-
belo-rdeée; rdeée-belo-modre. Vse v neredu po-
mesane med seboj. Tistemu, ki jih je obesal, je
bilo povsem vseeno, s katere strani zaéne bela
in kje konca rdeéa in obratno. Glavno je, da
so v zraku frfotaje oznanjale nekaj, kar nasim
trem 3e ni bilo mogoce ugotoviti. Vedeli so, da
so vse te barve last jugoslovanskih narodov,
kdo koga éasti in kdo kaj slavi, o tem jim sedaj
%e ni bilo jasno. Znano jim je bilo, da je ta
zemlja od davnega slovenska, zato tudi pred
nedavnim osvobojena, da bi slovenska ostala
naprej. V tem &asu pa smo pozabili na slo-
vensko zastavo, ki so jo Slovenci za dasa ta-
borov in ¢italnic dobro poznali in pravilno
razobeali. Nasa trojica se ni &udila vsej tej
pestrosti barv in zastav. Niti ni spradevala, za-
kaj in komu so namenjene. Saj pri nas se to



kaj rado zgodi ob razli¢énih rodoljubarskih in
gasilskih priloznostih in veselicah.

Nekaj avtomobilskih izletnikov, tudi avtobus-
nih ne preved, se je zbralo okrog koce, saj
javnost ni bila obvei¢ena o posebnem do-
godku pod Sneznikom.

A preseneéenje. Tu so znanci Tolminci, kra-
jevni planinski funkcionarji, meddrustveni in
zvezni gadje. Pozdravi sem, stiski rok tja. Kaks-
na prijetna in ljuba sredanja! Zakaj neki je
zbrana tu tako reko& vsa organizacijska sme-
tana planinstva?

Poglej, poglej, Tine prihajq, je dejala ona. Ono
je obrnilo glavo proti prihajajoéemu, on pa
je obstal kot ukovan. Kakino bo neki to sre-
&anje, prvo iz oéi v o¢i? Kakien bo medse-
bojni vtis? Vse to se mu je gnetlo po mozganih
in rahel srh ga je spreletaval od nog do glave
in nazaj. To je torej tovaris glavni urednik.
Pred mnogimi leti sta se sre¢ala ob prvem
prispevku za glasilo. Takrat je bilo urednistvo
§e na Stajerskem. Srecanje torej na precejinjo
razdaljo. Za tem je nastopil dalj$i premor.
Skoro ducat let so bili stiki pretrgani. Nastopila
je odjuga in izmenjava pisem s podatki o tem
in onem o nasih idrijskih krajih in nadih hribih
je ozivela. Lani pomladi naj bi se prvi¢ tudi
osebno sre¢ala, da bi skupaj pohitela na idrij-
sko kraljevsko goro, na Jelenk. Toda iz tega
jeSprenja ni bilo ri¢eta. Pismo v kotel, naslovnik
iz kotla na Kozjak. Nekje na Kalcih sta se
najbrze sre¢ala, vsak v svojem avtobusu. Pismo
je prislo prepozno, sam glavni pa jo je na-
slednji dan s svojimi prijatelji brez idrijskega
spremstva udaril na Jelenk. Naérinega srecanja
tedaj ni bilo, sedaj pa tu nastaja povsem ne-
pri¢akovano.

Opazoval ga je, kako se priblizuje. Skozi moz-
gane so s filmsko naglico Zinili prvi pozdravi
in novoletna voicila izpred mnogih let in od-
lomek iz pisma... $e se oglasite v Vestniky,
saj imate sposobno pero... in priporoéam se
za nadaljnje sotrudnistvo. lz3el je prvi prispe-
vek. Potem pa dolgo, dolgo ne duha ne sluha
z nobene strani. Cez toliko in toliko let je priilo
v kot pismo predsednika prijateljske zveze tu-
ristov: Z zanimanjem sva jaz kot tudi na$
publicistiéni  strokovnjak tovari¥ profesor. ..
prebrala tvojo monografijo o Idrijskem in Cerk-
ljanskem. Veé&ino monografije bi s pridom ob-
javil Turisti¢ni vestnik in s tem informiral naso
turistiéno javnost...

Ledina pa je ostala Se nadalje nedotaknjena
in pokril jo je molk. Sele pred nekaj leti se je
premaknilo in udarilo. Posine zveze so zaZivele

v obe smeri. Led je bil prebif, pero je zaskri-
palo, prva brazda zaorana z »Golci«: »Hvala
za Golce; z veseljem, z apetitom sem jih pre-
bral ... .«

Tako se |e zacelo in vztrajno nadaljevalo do
danes, ko je tu dolgo pri¢akovani trenutek:
osebno sreéanje. Ze sta stala drug pred drugim.
To je torej razsodnik, ali ti tee pero in kako
ti tede. Kako élovesko zna pritisniti na pravi
gumb in spodbuditi k delu. Njegovim nasve-
tom sledi$, njegove besede te podZigajo.

Pa kaj in zakaj neki bi 3e iskal primernih be-
sedi? Zakaj bi se postavljal v polozaj nepo-
klicanega? Vsi ga poznamo. Vedno znova, iz
meseca v mesec prihaja med nas z novo Ste-
vilko planinskega glasila. V vsaki stevilki ga
znova sre¢ujemo, v njej ga vidimo in Eutimo,
iz nje ga spoznavamo. Tako Ze dvajset lef,
leto za letom, ki teejo in naj bi prehitro ne
stekla.

Sre¢anje ob neizogibni érni kavi. Ze je hitela
beseda o planinah. V Zivahen pogovor je po-
segal s svojimi domislicami in dvigal rozpolo-
Zenje druzbe. Kakor da bi se videli Ze neste-
tokrat, kakor da bi bili stari znanci. Prekratko
je bilo to srecanje, a stik je bil vendarle vzpo-
stavljen.

V zraku je bila ves &as neka napetost. Kaj
neki tiéi za plotom? Zarozljali so kljuéi in
domacinov glas je sporocal: Prosim, spraznite
dom, zacela se bo slovesnost. Koéo bomo odprli
in kljuée izroéili oskrbniku.

Nasi trije planinci so se spogledali. Nevede in
nehote so padli v slavnost, kot Pilat v vero,
kakor smo dejali v starih &asih. Niti sanjalo
se |im ni, da so prisli na praznik snezniskih
planincev, nihée pa jim tega tudi ni povedal.
Vsem se je zdelo jasno in samo ob sebi razum-
liivo, da so nasi prisleki nekaki uradni pred-
stavniki svoje domaée planinske organizacije.
V ozkem krogu pred vhodom so se zbrali gostje
in domadini. Prvi govornik je stopil na pozor-
nico. Pozdravi sem in tja. Zgodovina temeljev
ko¢e. Pod tujcem je bila tu vojaska »3talag,
pa tudi D'Annunzijevo zavetii¢e. Z vsem tem
je ¢as pometel. Danes stoji tu nov planinski
dom. Zahvala vsem, ki so pomagali tako ali
tako. Sledil je dolg seznam darovalcev in po-
magacev. Mnoge domoljubne besede do ginje-
nosti.

Mladi je sunil starega pod rebra. Ali slisis,
kako bren¢i po zraku elkanje kot pred sto leti
na faborih. Potrpeti bo treba, je menil stari in
se je namrséil. Misel pa mu je obstala na da-
nasnji nadi mladini. Ostra je in kritiéna, kaj
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hoéemo. Tezko, nemogoée je starim z njo ho-
diti vitric. Razumljive. Ko se o¢i ozirajo samo
e v preteklost, ko ti misel obstaja samo e na
lavorikah preteklosti, ko gre mimo tebe danas-
nji in ko te ne briga ve¢ jutradnji dan, je treba
spre¢i. Bolije je sam odkorakati vzravnan na
obeh nogah in o pravem éasu, kot pa leteti
samo po eni. Boljsi je zasluzen trd stol kot pa
podarjen in za teboj vrien star in oguljen
gugalnik. Mladina drzno stopa v vse pore in
celice nadega Zivljenja, tezav in odpora je pov-
sod Se veliko. Zakaj bi se |i upirali. Treba jo
je razumeti, ji pomagati in odpreti vrata.
Filozofiranje je pretrgal drugi govornik, ki je
razumel trenutek prazniénega dne. Skudal je
vliti v ozradje nekaj novega. Poklical je v spo-
min pot slovenskega planinstva na Primorskem
od Stani¢a do Juga in na njej kazal na novo.
Ozradje se je osvezilo. Se tretji je prisel do be-
sede. Pozdrave prinaia od fu in tam. In mnoge
Zelje za uspesno delo, pa topla voicila novemu
za uspedno delo, pa topla voiéila novemu
domu. Beseda mu utemeljuje nujnost tesnejse
povezave med planinci in veéjo strnjenost niji-
hovih vrst,

Niso $e odzvenele Zelje in voiéila v zraku,
pa je udarilo: Evviva D'Annunzio, pa $e nje-
gova $tala in »rifugio«. Dobrodusen pijanéek
je po svoje praznoval dvojni praznik. Komaj
so se oéi navzocih obrnile stran od smeh vzbu-
jajocega gosta, pa so obstale na pasjem 3$ce-
netu, ki je moftovililo v zaprtem krogu pred
vhodom stojeéih zastopnikov. Hotelo e izsiliti
izhod. Toda noga e stala pri nogi, nihée se
ga ni usmilil, vsak poskus prodora pa je bil
nemogoé. Kaj je hotel revez. Vrtel se je in
vrtel in konéno zadel ob podstavek pisanega
senénika, ki ga je redil tezav. K sredi, da je
bil tam. O¢&i navzoéih so se sramezljivo obrnile
proti vrhu notranjskega oéaka in rahel nasmeh
je Zinil ez lica. Preden so se zresnila, je zastor
padel. Predstave je bilo konec. Ni¢ hudega.
Zivljenje ima resen in vesel obraz. Gorje, ce
ne bi bilo tako.

V kljuéavnici so zaropotali kljué¢i. Dom je bil
odprt in »narod je navalile, da si ga ogleda
temeljito tudi od znotraj in da se znotraj tudi
pohladi. Domaéa harmonika je s poskoénimi
vizami oznanila veseli dogodek na slovenski
zemlji. Nov dom v planinah se je pridruzil
vrsti e obstojec¢ih in svojo planinsko nalogo
uspedno vrie¢ih domov na Slovenskem. Vso
sre¢o tudi novemu.

Zastave so vihrale v poletnem vetru in ob
kopah tezkih oblakov je sijalo toplo sonce.
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Nasi trije popotniki so se poslovili. Z novimi
dozivetji v kraljestvu Sneznika so jo potegnili
po drugi plati skozi gozdove in mimo zapriega
snezniskega gradu v Llosko dolino in po njej
proti Cerknici. Tu so si 3ele privezali duso
in Zelodec. V Rakovem Skocijanu so si mimo-
grede ogledali 3e prirodne zanimivosti in le-
pote. Nikjer ni bilo gnece in sklepali so, da
praznujejo Slovenci svoj praznik vstaje v glav-
nem na jugoslovanskem morju, saj domaée slo-
vensko tako ne more sprejeti vseh.

Trije v fi¢u so konéali svojo turo. Vsak je bil
po svoje zadovolien. Tudi sporazum z avto-
mobilom je bil sklenjen. Fi¢o je koristna stvar
tudi za planinca. O tem ne more biti veé raz-
prave. Samo po zdravi pameti: ¢&im blize goram,
¢im vise v njihove bregove, od tam pa pogumno
in veselo z lastnimi hoduljami na njihove vr-
hove. Ona in ono nista bila prav takega mne-
nja, a so se vseeno nekako pobotali.

Izlet je bil bogat. Kopica novih sreganj, obilica
novih doZivetij in vrsta novih spoznanj je pri-
nesel. Bodi lepo zahvalien, dragi Sneznik,
ponos nase lepe notranjske dezele.

V letni sezoni 1969 so nadi plezalci
v Alpah zunaj nasih meja dosegli ne-
navadno lepe uspehe. V prihodnji Ste-
vilki bomo objavili pregled prepleza-
nih velikih tur s kratko analizo stanja
slovenskega alpinizma. Urednistvo na-
javlia ta Elanek namesto voiéil in
cestitk, ki so jih nasi plezalci zasluzili
in tudi dobili od vsepovsod.

V SPOMIN
NA DR.JOZO PRETNARJA

Evgen Loviin

Ker se je ura iztekla, je prav, da prijatelju JoZi
posvetimo nekaj, Zal, zadnjih spominskih be-
sedi. Leta in leta smo skupaj besedovali, naér-
tovali in se ukvarjali s kulturo in organizacijo
planinstva in imeli domago goro v mislih, njeno
cvetlitno okrasje, njeno favno in éEloveka —
gorjana. Nedeljo za nedeljo smo hodili v gore
in se potem pri kozarcu rebule spominjali pla-
ninskega doZivetja. Tako smo z leti vedeli za
veselie in tegobe tudi druzinskih ¢&lanov, se



Dr. Joia Pretnar, Marko, Tomai in Evgen Loviin na izletu

radovali in Eustvovali in postali iz tovaridey
dobri prijatelji.

Planinska drui¢ina, ki ji je v mladoletju prve
Jugoslavije JoZa naéeloval, se je imenovala
»gojzaricac, da bi z besedo gorskega, moéno
podkovanega ¢evlja izpovedala svoj poglavitni
namen: hojo po gorah. Niso samo hodili v
hribe, planinski organizaciji so dali novo vse-
bino in nov mladeniski polet. Mnogi so se ze
poslovili za vedno: Arno$t Brilej, dolgoletni
urednik Planinskega Vestnika, banénik Lavoslay
Dolinsek in sodnik Adolf Hudnik, inZenir Je-
lenec, odvetnik Vrtaénik, Stane Tominiek, eden
nasih prvih alpinistov in drugi. Tako zdesetkano
drus¢ino je sredi letodnjega poletia zapustil
Joza Pretnar. Njegova »gojzarica« se je uvr-
stila med nofe prednje cete: triglavske prvo-
pristopnike, bohinjske Zanovce, Trentarje, pi-
parje, drenovce, skalade, in pripomogla, da si
je planinska misel kréila in utirala pot v odlo-
¢ilno vojno dobo in $e v danasnji, razgibani ¢as
ter krepila narodu duhovno in telesno zdravie.
V zadnjih dneh svojega Zivlienja je JoZa po-
sedal po tivolskih klopeah, posluial Zvrgolenje
pticjih pevcev, gledal sinje nebo, se oplajal
z ze poletnim zelenjem in s hrepeneéimi o&mi
boZal gorenjsko ravnino. V opoldanskem éasu

Foto Stanko Hribar

so bili snezniki in kamniski vrhovi nekoliko za-
dimljeni. Prisedel sem k njemu, da bi premlela
najnovejSe o planinskem muzeju, ki mu je bil
pri srcu in v mislih nekaj zadnjih let. Potem
mi je z rahlo otoZnostjo pripovedoval o bohinj-
skem vodniku Skantarju, ki ga je %e ucenca
liudske 3ole vodil na Triglav. Pretnarjev oce
je bil ve¢ let uéiteli na Bohinjski Bistrici in
Lovrencu dober prijatelj. Pa je oée dejal vod-
niku: »JoZzek mi ne da miry, rad bi se vzpel na
sam vrh Triglava. Tebi, Lovrenc, bi poba
zaupal.« »Od takrat me gore niso veé izpustile
iz svojega objema,« je Joia nadaljeval. sNa
tisoce izletov, na tisoée kilometrov v daljave in
visine, v lepem in grdem, pozimi in poleti, po
domatih in tujih gorah! Zdaj si lahko samo 3e
zapojem tisto narodno:

S triglavskega veter gorovija
prav lahno in mirno pihljg,
me vlede in Zene v vrhove,
v dolini miru mi ne da.«

Potem je Se vpradal, kako napredujeta Tomaz
in Marko, predstavnika najmlajgih na nagih
skupnih izletih. »Odli¢no,« mu pravim, »le ni¢
vec ne verjameta, da Zivijo tam v tistih votlinah
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in jazbinah pograjske Grmade skrati, bradati
mozicki, in da bo$ enega zagrabil za brado
in ga jima prinesel za igraco.«

Ko je Joza $e predsedoval SPD, je bil vedno
v skrbeh za mladinske odseke, a sinu, héerki
in vnuku je razkazal lepote bohinjskih in tri-
glavskih viZin ...z Zeljo in upanjem, da ne bi
naie gore ostale brez naraiéaja. Kogar pomni
mladina v tako prijetnih in zanimivih izletih ter
pogovorih, spomin nanj $e dolgo ne bo obledel.
Petkov veter je bil na§, pri »Sokolus, pri Je-
la¢inu na Dolenijski cesti, pri »Zabarju« na Vicu.
Tu smo sklepali o nedeljskem izletu, saj bi
tetko nadli mesto na svetu, ki bi jih imelo
toliko na izbiro kakor Ljubljana! To je bila
tudi najlepsa priloZnost za obujanje spominov.
Joza nam je pripovedoval o svojih otroskih
letih v Veliki Dolini pri BreZicah in o bliznjem
Mokrizkem gradu, kjer so mudili kmete po
hrvagko-slovenskem uporu. V gimnazijskih letih
sta z mlaj§im bratom Slavkom obiskovala oce-
tove sorodnike na Gorjah pri Bledu in seveda
hodila v bliznje visoke gore. Prav razvnel se
ie, ko je pripovedoval, kako je prislo do fiste
znamenite planinske drugéine 1931. leta, ki je
zastarelo upravljanje pozivila in poZlahtnila, in
kako sta s ¢astnim predsednikom dr. Franom
Tominskom presajala planinsko misel v Bosno,
Srbijo in Makedonijo. Kako je brata Slavka
pokopal v Juzni ltaliji, kjer je med drugo vojno
umrl v taboris¢u, kako sta s Stanetom Tomin-

POJ, SRCE

L Stanek

tkom =zaradi organizirane oddaje materiala
partizanom bila doloéena za talca, pa le v
jezerskih hribih sre¢no do¢akala konec vojne.. ..
»Talec s tistim grenkim, odvratnim okusom ka-
kor obsojenec s smrino obsodbol«

In %e sto in sto drugih zgodb iz burnih in
mirnih dni, s katerimi je JoZa svojo druZbico
spodbujal k novim mislim in nacrtom.

Zdaj pa je treba konéati s temi spomini in se
posloviti! Morda se kdaj sre¢amo v »neskoné-
nem miru neizmerno dobrega Boga ob srebrno
jasnih angelskih glasovih, ki jih druzijo ubrane
melodije, kot da valovi skozi nebetko prostorie
sveto petje... Gloria na gorskih viavahle
(Kugy.)

Ali nas bo naglo v Hadu, kjer senca grkega ju-
naka Ahila ofoZno odgovarja Odiseju, boj-
nemu drugu pred Trojo: »Ko si mrtev, si mrtev!
In ti povem, da bi raje na zemlji hodil v dnino
h gospodarju, ki mu je samemu trda za hrano,
kakor pa vladal tu vsej mnozici mrtvihle
Morda pa se nas usmili PreSernov »svetovni
duh«. »lz lu& srebrne bo odposlal genija, naj
med svetle zbrane nas pelje brate« k pralugi,

kier se porajajo viharji in sonca triglavskih
visin. . .«
Prvo petelinje petje je Ze za nami, obeta se

jutro, sveze, jasno.

Podajmo si, Joza, roké v slovo!

Sonéni vzhod in novi dan nista ve¢ nasal
A spomin bo ostal!

Z blescece planine,
cvetoce poljane
pod skalno Jepo

nese pogled

tja cez jezero,
tja cez gmajnico
v zibel jutra

in krsto vecera.

Prisluhni,

kaj marnja pticek

v pomladnem zelenju,
slap Zuboredi

izpod rudnatih brad.

ey

Slisis in vidis:
nikjer ni meja in pregraj
za pota in jezik srcal!
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DRUSTV

PROFESOR IVAN 3SUMLJIAK -
70-LETNIK

é. avgusta letos je na vrhu Oj-
strice preZivel svoj sedemdeseti
rojstni dan prof. Ivan Sumljak,
savinjska korenina, sicer pa
vse slovenski planinski javnosti
znan kot mariborski planinski
delavec. Na Ojstrico se je za
svoj rojstni dan povzpel iz Lo-
garske doline, vraéal pa se je
cez Vodole in Planico. »Bilo |e
cudovito lepo, posebno planin-
sko cvetie nad Klemenskovo
planino in na poti proti Lu-
cam,« pise s te poti moz, ki je
zaverovan v planinstvo Ze ved
kot 50 let, saj se je vpisal v po-
dravsko pedruZnico SPD v Ru-
Sah ze kot uéiteljisnik 1. 1915.
»Po osvoboditvi se je vkljuéil v
planinsko drudtvo Maribor. Pre-
vzel je nelahko delo markacista
in ga opravljal skoraj dvajset
let. Ob tem delu, ko je obnovil
Stevilna zanemarjena pota in
zasnoval mnogo novih, se mu je
porodila miseﬂ da bi se glavna
planinska pot, ki je tekla vzdolz
vsega pohorskega hrbta in ki
so se vanjo stekale skoraj vse
stranske poti, nadaljevala kot
magistrala prek Pledivea, Smre-
kovca in Raduhe v Savinjske in
Julijske Alpe ter se prek No-
tranjske in Dolenjske vrnila na
Stajersko, v izhodis¢e — velika
krozna planinska pot, ki bi za-
jela vso pestrost, vse lepote
nasih gora in nizjega hribovi-
tega sveta,« tako pravi zapis
v mariborskem letopisu »Pla-
nine ob mejix 1961. Kdor pa
pa bi rad vedel, kakéne misli so
mu ob spoéetju slovenske pla-
ninske poti rojile po glavi, kaj
je z njo hotel doseéi, naj bere
njegov razgovor z uredni$tvom
PV 1. 1957. Takole pravi:

Slovenci svojo o%jo domovino
kaj slabo poznamo, éeprav je
tako lepa kot malokatera na
svetu. Poznamo paé Blejsko je-
zero, Postojnsko jamo, Triglav
in %e nekaj lepih krajev. Ko-
liko ljudi pa ve za Robanov kot,
za Cerknisko jezero, za Kras in
njegove zanimive pojave, za do-
lino gradov, Slovenske gorice
in za Stevilne druge bolj skrite
lepote slovenskega sveta? Do-

"ﬁf‘Nov CEj
LRI ¢ g

kaj let sem pouceval zemljepis
in vem, koliko knjiZznega znanja
si pridobi uéenec pri tem pred-
metu. Res je, Indije in Niagare
si ne moremo kar tako ogle-
dati, niti Pariza ali norveikih
fiordov; Slovenijo samo, ta nag
rodni svet, bi pa ze mogli bolj
temeljito spoznati. In to ne
samo iz knjige ali beZno iz
viaka ali avtobusa, ampak z
natanénim ogledom posameznih
krajev, predvsem s peiadenjem.
Saj na$ élovek pravzaprav rad
hodi.«

Iz njegove zamisli o tej poti je
nastal v nekaj letih »Vodnik po
slovenskih gorah«, menda edina
knjiga, ki Planinski zalozbi ni
delala finanénih preglavic in je
zdaj Ze ftretji¢ ponatisnjena. V
zgoraj omenjenem »Razgovo-
ru« je na vprasanje o »rekor-
derjih« odgovoril s celo bero
nasvetov, ki kazejo prof. Sum-
liaka, ¢eprav ve, da »preveé na-
svetov nikoli ni dobro¢, kot ne-
navadno razgledanega, pleme-
nitega, v resnici kulturnega ¢lo-
veka, ki mu je potovanje ena
sama priloznost za duhovno
rast in izobrazbo. Enega sa-
mega od desetih navedimo:
»Pozdravljaj in mnogo govori
z domadini, ki jih sre¢as. Spo-
znal jih bos, spoznal ¢loveka z
gore, iz doline, kako misli, kaj
ga tezi, kaj veseli. Spoznal bos
cloveka, ki pripada k tistemu
ljudstvu kakor ti sam. Videl bog,
kako mu tece jezik, ali je pri
tem spreten ali neroden. Pazi
na nareéne oblike, kako isto
besedo npr. mleko, kruh, meso
v raznih krajih izgovarjajo, re-
cimo za besedo lep (zauber,
fejst, sikan, ceden. zal itd). S
tem bo3 spoznal samega sebe.
— Posluiaj, kako pojejo! Zapisuj
neznane pesmi, pravljice, pri-
povedke. Morda odkrijes kaj
novega. Zanimaj se za zgodo-
vino krajev, skozi katere hodis!
Glej, kako so ljudje obleéeni,
kaksno poljsko orodje uporab-
ligjo, kako spravljajo seno s
planine, kakine so hise zunaj in
znotraj in zakaj so take. Na
vse to glej, vse je zanimivo, vse
te bogatil Zbiraj kamne za
svojo mineralotko zbirko pa
tudi rasiline za herbarij, liste

raznih dreves, in vse, kar te po-
sebe| zanimale

Te in druge nauke in nasvete
je jubilant razdirjal s pisano in
zZivo besedo. V PV se je veckrat
oglasil v zvezi s transverzalo
ter skrbno popisal Janeza Ko-
privnika, ki je Slovencem prvi
napisal knjigo o Pohorju in mno-
ge druge. »Planine ob mejis,
letopis PD Maribor, ga itejejo
med svoje glavne sotrudnike,
vsa Slovenija pa ga pozna kot
imenitnega predavatelja, ki ob
svojih posnetkih oZivlja sreéne
trenutke, ki jih je dozivljal in
jih 3e doZivlja. S svojo sreco
zna osrecevati tudi druge. Prav
zato mu vosidimo sreco, trdno
zdravije in 3e mnoga leta, ki naj
jih predinja blagoslov gora.

Ts B,

Inz. ANTON GOSAR
PETINSESTDESETLETNIK

Skromno in brez hrupa je sredi
junija letos proslavil svoj 65.
rojstni dan. Kot ponavadi, tudi
tokrat o sebi ni mnogo govril.
Raj$i je prisluhnil drugim, svo-
iim prijateliem, ki so mu na
skromni slovesnosti zazeleli ve-
liko lepih in prijetnih trenutkov.
Kakor zna prisluhniti prirodi,
tako prisluhne tudi éloveku.

Nato razmislija kratek ¢as in
doda %e svoje mnenje. Z nekaj
besedami pove veliko, posebno
kadar govori o gorah. In o njih
se najrajdi pogovarja, saj mu
pomenijo poleg elektrike glavni
smisel Zivljenja.

Ing. Anton Gosar
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Inz. Gosar je ze deseto leto
predsednik PTT iz Maribora, ki
je prav pod njegovim vodstvom
zelo uspeéno zazivelo. Dosledno
izvaja programska naéela in na-
loge drustva, ki ga vodi. Velik
pomen daje mladim. Zaupa jim
tudi najtezje naloge fer jih tako
naravnost in odkrito vpeljuje v
sivljenje, v vsakdanje delo.
»Priroda je tako pestra, da
ne more biti nihée prikrajian,«
iim govori, ko jih poilja v hri-
e. Zaveda se, da ¢loveku gore
ne pomenijo le telesno in du-
$evno razvedrilo. Zato je ob po-
dobnih priloznostih poln na-
svetov in dobrohotnih opozoril,
ki jih oZetovsko deli med mlade
zanesenjake.
Tezka in dalj &asa trajajoca bo-
lezen mu je vzela nekaj telesnih
zmogljivosti. Odpovedati se je
moral dvatiso¢akom, toda v mi-
slih je %e vedno pri njih. Rad
obiskuje Pohorje, Slovenske go-
rice, Kozjak. Velikokrat ga vi-
dimo pri Poitarski koéi pod Ple-
givcem, pa fudi na vrh se po-
vzpne kdaj pa kdaj.

Kot velik poznavalec prirode in
Slovenije vzbuja obéudovanie in
spoitovanje. Cesar ¢lovek ne
pozna, tega si ne zeli (Ovid) —
to dobro ve, zato daje poseben
Eomen vzgoji mlajsih. Navdi-
vje jih z lepoto prirode ter jih
seznanja s potjo, ki vodi v svet
¢udovitih spoznanj in doZivetij.
Ing. Anton Gosar je zasluZen
moz tudi na politiénem in go-
spodarskem podroéju. Predsed-
nik republike Tito ga je pred
kratkim odlikoval z redom dela
s srebrnim vencem, prejel pa je
7e tudi zlato znatko Planinske
zveze Jugoslavije in srebrno
Planinske zveze Slovenije.

Ob Zivljenjskem jubileju tova-
ridu Tonetu prisréno estitajo ter
mu Zelijo %e veliko zdravih let
in prijetnih doZivetij njegovi pri-
jatelji in planinci.

B. Fras

DR. JOZE PRETNAR

Ponoé&i 31. julija t. 1. je umrl
za tezko sréno boleznijo dolgo-
letni predsednik Slovenskega
planinskega drustva dr. Joze
Pretnar. Na zadnji poti smo ga
spremili na Zalah v ponedeljek
4. avgusta. Pokojnik je imel 3i-
rok krog prijateljev in znancev,
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saj je v svojem Zivlienju oprav-
lial vidne funkcije v javnem Ziv-
lienju, aktiven pa je bil do zad-
njega prav do poznih let. Prvi
se |e poslovil od njega gene-
ralni direktor »Metalke« tov.
Stane Bregant in v svojem go-
voru pokazal na pokojnikov
delez pri uveljavljanju fega naj-
vetjega slovenskega podietia.
Za njim je na Zalni govorniski
oder stopil predsednik dr. Miha
Potoénik, ki je ocrtal osebnost
in delo dr. JoZeta Pretnarja ter
med drugim dejal:

»Od dr. JoZeta Pretnarja se v
globokem tovariskem sposfo-
vanju poslavljamo tudi slovenski
in jugoslovanski planinci.

Poslavljamo se od moza, cigar
ime bo ostalo za zmerom zapi-
sano v zgodovini slovenskega
I:)!cninstvo, saj ga je vodil od
. 1931 pa vse do |. 1945, to je
v dobi njegovega velikega raz-
cveta in v dobi njegove velike
preizkuinje. Njegov nastop je
i::omenil pravo prelomnico v de-
lu SPD, sprostil je razgibano
uveljavljanje $tevilnih mladih sil.
Novi ¢asi in razmere fridesetih
let so zahtevali po eni strani
temeljito in razvojni stopnji slo-
venskega planinstva ustrezajoo
organizacijsko preosnovo SPD,
po drugi strani pa so mladi
tokovi ferjali, da se slovensko
planinstvo ideoloko in vsebin-
sko usmerja po zgledih moder-
nega in naprednega alpinizma.
V “organizacijskem pogledu je
bilo freba razbiti pregrado ne-
zaupanja in nasprofstev med
ljublijanskim osrednjim drustvom
in podruznicami, ki so se z leti
7e zelo zaostrila. V ideoloskem
pogledu je bilo treba uveljaviti
nacela naprednega alpinizma,
ker so bili pojmi o nalogah pla-
ninstva pri velikem delu élan-
stva tako v osrednjem drudtvu
kakor tudi podruznicah 3e zelo
zastareli in nejasni.

V drugem delu petnajstletnega
razdobija, ki je trajalo do izbru-
ha svetovne vojne, se je po
novih drudtvenih pravilih krepko
utrdila enotnost slovenske pla-
ninske organizacije. Hkrati sta
se razéirila samostojnost in ob-
seg dela posameznih podruZnic
v razli¢nih panogah planinskega
delovanja. Ideologija napredne-
ga alfinizma, ki jo je temeljito
formuliral zlasti dr. Henrik Tuma
in pa mladi rod skalalev, je
prodrla v celotnem drustvu. rJu
teh temeljih - je ‘moglo sloven-

sko planinstvo pobudno in
uspeéno sodelovati ter se ko-
ristno uveljavljati tudi v jugo-
slovanski in inozemski organiza-
ciji planinstva. Zadnji del tega
razdobja pa gre v dobo oku-
pacije in prvo leto po osvobo-
ditvi.

Noia domovina je bila med
okupacijo veé let razkosana,
nasa planinska organizacija pa
razbita. Kakor je bila ta doba
tezka, je osrednje druitvo vzira-
jalo na zadnijih ostankih svojega
okolita. Se potem, ko so Ljub-
liano zaprli z Ziénimi ograjami
in bunkeriji, je na svojem sedeZu
zbiralo preostale planinske to-
varife iz nadih razgnanih pod-
ruznic, ki so se zatekli v Ljub-
ljano iz pregnanstva in tabo-
ris¢. Hkrati je v okviru svoje
lastne ilegalne organizacije OF
— SPD matica aktivno delovalo
v nadi zmagoviti osvobadilni
borbi.

Naloge teh treh razdobij so bile
obseZzne in pomembne za na-
dalinjo rast SPD. Predsednik dr.
Joze Pretnar jih je uspedno re-
$eval in s svojimi sodelavci iz-
polnjeval, vselej drugim zgled
po svoji delavnosti, vestnosti,
vzirajnosti, objektivni posteno-
sti in vnemi.

Ko je teklo SPD prvo desetletie,
so pokojniku minevala otrodka
in mladenitka leta na Doleni-

skem v Velikih Dolnah in v
Liubljani, najlepsi dnevi pa v
najlepsih slovenskih krajih od

gorjanskega Zatrnika nad Ble-
dom do Srednje vasi v Bohi-
nju in po gorah tod in druged.
Poéitnice v Bohinju je izrabil
zato, da je Ze kot gimnazijec
spoznal Triglavsko Sim:lies'rvo,
nato se Grintovce, za temi pa
dobrien del Hrvatske in Bosne.
Svetovna vojna mu je pretrgala
$tudij, ne pa njegovega zani-
manja za gore, ki jim je ostal
zvest vse zivljenje kot sodnik,
kot dolgoletni generalni tajnik
zbornice za TOl in kot 3e ved-
no izredno aktivni in vitalni
upokojenec. Vsa leta po vojni
je svoje pravno znanje nudil
raznim ustanovam in podijetiem.
S svojimi planinskimi prijatelji
dr. Brilejem, Dolinskom, Adol-
fom Hudnikom, Janezom Bizja-
kom in drugimi je proti koncu
¢etrtega desetletija SPD postal
glasnik pomembne mlade sku-
pine, ki se je pridruzila skala-
fem in z njimi vred prevzela
zgodovinske dolznosti v zvezi s



prerodom slovenske planinske
organizacije.

Dr. Pretnar je bil za vodsivo te
organizacije nad vse sposoben
moz zaradi svojega Sirokega
poznavanja planinstva, splosne
razgledanosti, organizatori¢ne
spretnosti, odloénosti, nepristra-
nosti in ustvarjalne iznajdljivo-
sti. Kot tak je bil tudi voc}ilno
sila v Zvezi planinskih drustev
Jugoslavije, katere predsednik
je bil njegov predhodnik v SPD
dr. Fran Tominsek.

Dr. Pretnar je dosegel, da je bil
od |. 1931 doloéen tej jugoslo-
vanski planinski zvezi stalen se-
dez v Ljubljani, kier je bilo Ze
takrat nesporno prvo srediice
planinskega delovanja v Jugo-
slaviji. Dr. Pretnar pa je bil vi-
den in delaven funkcionar tudi
v Asociaciji slovanskih planin-
skih organizacij (ASPD), katere
kongres se je po . 1931 vriil
tudi v Ljubljani. Poskrbel je za
to, da se je SPD uveljavilo tudi
v Mednarodni uniji planinskih
organizacij (UIAA). Ze 1. 1933 je
Zvezo planinskih drutev Jugo-
slavije na kongresu te ves svet
obsegajoée ugledne mednarod-
ne planinske zveze v Pontresini
zastopal dr. Henrik Tuma, med
tem ko smo |. 1939 Ze dobili
in do dandanainjih dni chranili
stalno mesto v izvrinem komi-
teju te Se vedno Zivahno delu-
jo¢e organizacije.

Pod vodstvom dr. Jozeta Pret-
narja je slovenska planinska or-
ganizacija tudi v dobi NOB iz-
polnila svojo narodno dolZnost.
Slovensko planinstvo se je v
€asih usodne preizkusnje kot or-
ganizacija v celoti kot posa-
mezniki pa v ogromni vedini
vkljuéila v OF in v narodno-
osvobodilni boj. Dr. Pretnarja
nepozabna zasluga je, da je
pred okupatorji in pred unice-
niem resil in ohranil arhiv osred-
njega drustva, kar danes pred-
stavlja veliko zgodovinske in
muzejsko zbirko.

Dr. Joze Petnar nam bo ostal
za vselej v spominu tudi kot kro-
nist in zgodovinar nasega pla-
ninstva. L. 1954 je v PV zapisal
pragmatiéno obrazloZeno raz-
dobje SPD od I. 1931 do |. 1945,
I. 1933 je razpravljal o nalogah
slovenskega planinstva pod na-
slovom »Nada potax, |. 1945 pa
je v planinskem Zborniku spet
razmisljal o »Bodoéih potih slo-
venskega planinstva«. Pomem-
ben je njegov zapis o planinski

druzini Tominskov in njegovo
delo za slovenski planinski mu-
zej, za katerega se je zavzemal
pravzaprav od |. 1931, 3e po-
sebej pa v zadnjih petih letih.
Planinskemu muzeju ie posvetil
tudi svoj zadnji €lanek v letos-
njem letniku PV in je dobesedno
sredi urejanja gradiva za slo-
venski planinski muzej tudi
umrl. V pismu predsedniku PZS
z dne 1. 7. 1969 pise:

»Pri perspektivi v moji staroshi
nad 78 let in ob taki bolezni,
kot me je zagrabila, so 3li k
vragu vsi moji naérti, da se bom
po koncu svoje honorarne zapo-
slitve lanske jeseni posvetil v
svojih zadnjih letih dela za pla-
ninski muzej PZS... Hocem
kljub teZavam, neizpolnjenim
obljubam in nezadostni podpori
v Zvezi in pa terena vsaj glav-
no glede SPD zakljuéiti do je-
seni...«

To nalogo moramo prevzeti
sedaj mi in izpolniti eno od po-
koiniLovih zadnjih zelja.

Ko se danes poslavljomo od
tega zasluZzenega moza, nam je
pred oémi predvsem delo, ki ga
|e opravil. Premnogim njegovim
prijateliem in znancem pa |e
tezko za ¢lovekom, ki je bil
zvest goram, narodni skupnosti
in svojim najblizjim s posebno
toplino svoje markantne oseb-
nosti in z vsemi silami svojih
sposobnosti. Spominjali se ga
bomo kot &loveka, ki je v polni
meri izpolnil prevzete dolznosti
in kot tak bo v nadi planinski
organizaciji po tako temeljito
opravljenem prostovoljskem de-
lu vedno pri¢ujoé, 3e vedno
dejaven in kar naprej vzpodbu-
jajoc.«

Ob odprtem grobu se je v ime-
nu oZjih prijateljev od pokoijni-
ka poslovil prof. Evgen Lovsin.
Njegov nekrolog prina$amo na
drugem mestu. Konéno je naslo-
vil spominu dr. Pretnarja tople
poslovilne besede $e predsednik
sindikata »Metalke« tov. Albin
Erklavec.

O zasluznem pokojniku nam
je nekaj dni po njegovi smrti
poslal pismo njegov predvoijni
sodelavec dr. Mi?ko Hrasovec.
V pismu ga takole oznaduje:
Tov. urednik, z umrlim me je
vezalo iskreno prijateljsivo, saj
sem imel éast, da sem kot pred-
sednik najmoénejde podruznice
Slovenskega planinskega dru-

Stva t]. savinjske podruZnice za-
vzemal éastno mesto prvega
podpredsednika  Slovenskega
planinskega drustva.

Rad se spominjam sej glavnega
odborg, ki jih je dr. Pretnar vo-
dil z razumevanjem in pre-
udarnostjo. Vedno mu je ﬁilo
pred ofmi celotno ozemlje Slo-
venije in njenih podruZnic, pa
naj je bila to mati¢éna podruz-
nica v Ljubljani ali pa podruz-
nice po Gorenjskem, pod Kara-
vankami, ob Pohorju, na Pri-
morskem, na Notranjskem, v
Zasavju, pod Gorjanci in povsod
tam, kjer so bile in kijer so
nastajale 3tevilne podruznice
drustva.

Véasih v vrogih debatah, ki so
bile posebno ob delitvi ne pre-
velikih podpor raznih korpora-
cij, je dr. Pretnar vedno z veico
roko uravnaval spore tako, da
so seje potekle v splodno zado-
voljstvo.

Njegova skrb za nase planinske
postojanke, za oskrbo v ngh,
za planinska pota in za osebje
v planinskih postojankah je bila
naravnost vzorna, saj je poznal
in se je zavzemal prav za vse
malenkosti, da bi bili domadi pa
tudi tuji obiskovalci nasih pre-
lepih gora v nadih postojankah
dobro sprejeti.

Na kongresih jugoslovanskih
planincev v Beogradu, Sarajevu,
Novem Sadu in drugod je ob
spremstvu tajnika in urednika
Planinskega Vestnika rajnega
dr. Arnosta Brileja z njemu last-
no preudarnostjo vodil debate
na skupicinah.

Se pred dvema letoma, ko je
bil na oddihu v Robanovem ko-
tu in je tam modroval z Roba-
nom-\)r§nik0m, je koval nadérte,
da bi se ta prelepi kraj nase
domovine oklical za narodni
park in pripojil narodnemu par-
ku Logarska dolina—Okreselj.
Ta je bil ves ¢as v ospredju za-
nimanja savinjske podruznice, ki
je bila sicer lastnik velikega
dela te doline, ki pa se ji do
danes ni posreéilo, da ta naért
postane zakon.

Zapisal sem te vrstice rajnemu
v spomin, saj je bil zvest in ne-
sebic¢en prijatel], ki se ga radi
spominjamo. Ko smo se kot pre-
gnanci iz Srbije zbirali v Ljub-
liani, je ravno dr. Pretnar vsem
izgnancem in tudi meni el 3i-
rokogrudno ne le z besedami,
temveé tudi z dejanji na roko.
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V spomin rajnemu prijatelju
vam istofasno nakaZem znesek
250 N din. Uporabite ga kot
skromen prispevek za fond slo-
venskega planinskega muzeja.

T. O.

LANI OSOREJ...
(V opombo dr. Viktorju Vovku)

K nam v Vikrée prihaja pismo-
nosa iz Medvod sele kasno po-
oldne. Tudi tisto oktobrsko so-
oto lani osore| sva ga s starej-
§im vnukom Ze tezko <¢akala,
najbolj zaradi €asopisa. Vnuka
zanima prevsem Sportna rubri-
ka, joz se ozrem najprej po
osmrinicah, kakor to menda
o¢no tudi drugi starejsi upo-
Eoienci kierkoli po svetu.

In kaj sem videl tam zapisano?
— — — Saj skoraj nisem mogel

Umrl je... dr. Viktor Vovk.
Pogreb bo danes v soboto ob
17.30 iz Franéiskove mrliske ve-
Zice na Zalah...

Na vrat na nos sem se precble-
kel in pohitel v Medno, da uja-
mem kak avtobus za Ljubljano.
Ce bi pogreb ne bil dolo¢en na
tako pozno uro, bi ga bil tako

zamudil.
®

Pred fremi meseci je bral v Delu
mojo drobno notico o nasi bi-
serni maturi. Ni mu dalo, da bi
mi poln ognja, kakor je bil zme-
rom pri taki stvari, nemudoma
ne napisal:

Dragi gospod Mazi, dobro
Vas vidim v daljovo, med
prvimi ste pri Cirmanu, fant
med fanti, vsi krepkih ape-
titov, potem pa vesela pot
¢ez Savo in dve, tri lepe,
nepozabne ure v Ya3i zatidni
domaéiji. Cestitam Vam iz
vsega srca! Pa toliko vas je
bilo, in Ze takina leta!l —
Tudi mi, z goriske gimnazije,
I. 1911, smo se zbirali vsuLo
leto. Letos nam je umrl prof.
Ivanéi&, in ni nas veé toliko,
kolikor je prstov na eni
roki. ..«

Se sanjati se mu ni moglo, da
je Ze vrsta na njem...

*

Trd mrak je legel po grobeh,
ko smo se razhajali od odprte
jame, ki je cakala le 3e gro-
barja, da jo spet zasuje.
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Ta jama je bila Ze prej enkrat
odprta, pred petimi leti, in ta-
krat je sam stal ob njej, kakor
sem zvedel iz pisma (11. aprila
1963), v katerem se mi zahva-
liuje za cestitke k sedemdeset-
letnici ter pristavlja:
»V ponedelijek smo v Ljub-
liani pokopali mojo sestro,
morda ste jo poznali, bila
je uciteljica (nazadnje v Mo-
stah), zena prof. Cermelja.
Kako svetlo so pod modrim
nebom sijale Kamniske pla-
nine! In ptié&i so veselo go-
stoleli v lepi spomladanski
popoldan. Tu pa érna, mokra
jama in vanjo pogrezajo
¢loveka. . .
Vendar upam, da mi niste
zaman izrekli prisrénih &e-
stitk za vse preteklo in toplih
zelja za bodoée. O, resniéno
upam in tezko ¢akam, da Ze
nastopi lepo vreme.«
Na koncu pisma pa se Zivo
spomni nekdanje Smarne gore:
»O, kolikokrat me je neslo
tja gor! Ce je bila Ljubljana
v gosti megli, ni¢ nisem tar-
nal, pokosil sem nekoliko
bolj zgodaj, vlak par minut
pred poldnem do Medna,
naglo gor po najkrajsi, en-
krat okoli cerkve, razgled —
kar po divie navzdol, Se
malo po dolini, in sem bil
po prihodu popoldanskega
vlaka Ze spet v pisarnilc

V naslednjem pismu, Stirinajst

dni kasneje (25. aprila 1965) do-

besedno:
»Dragi, spostovani
Mazi, lepo ste mi pisali, lepo
pismo ste mi poslali, chu
re¢ je Eloveku zmerom ljuba.
Zahvaljujem se Vam za pri-
sréen izraz sozalja, ko mi je
umrla sestra Olga. Njena
smrt me je v resnici pretresla.
Bila je poldrugo leto sta-
reja od mene. Imam brata,
je tu v Kopru odvetnik, ki
je poldrugo leto mlaji od
mene. Tako smo se v starih
¢asih wvrstili ofroci drug za
drugim. Deset nas je vseh
imela mati.
V ostalem veje iz vaSega
isma sladak vetrié spod
marne gore. O, mora zdaj
lepo biti tam pri vas! Tudi
tukaj v Kopru je pomlad v
vsem svojem razkosju, ven-
dar se mi tozi tja gor, pod
gore, kier so sonéne irate,
gozdovi, bistre vode. Tu je

ospod

vse nekam preveé lenobno
ali ne vem, kako naj bi rekel.
Na Triglav Zalibog ne bi
mogel, prazaprav ne bi smel
ve¢ riniti. Srce ni ved za
naglo in naporno hojo. Po-
¢asi! Se ve¢ ko kdaj razgle-
dujemo. Koliko jih |e, ki Se
te sreée ne morejo biti ved

deleznile —
V. Mazi

50-LETNICA
PD MARIBOR-MATICA

6. junija t. I. je PD Maribor pri-
rec‘i[o slavnostno sejo v poca-
stitev 50-letnice svojega obstoja.
Seja se je vriila v mali dvorani
Doma druzbenih organizacij.
Predsednik drustva Ciril Ver-
stoviek je med gosti posebej
pozdravil predsednika PSJ dr.
Marijana Breclja, predsednika
PZS dr. Miha Potoénika, pod-
predsednika tov. Fedoria Ko-
sirja, prvega predsednika ma-
riborske podruznice SPD dr. Lju-
devita Brenceta in tevilne pred-
stavnike oblasti, druzbenih or-
ganizacij ter zastopnikov prija-
teljskih in sosednih drustev. Ca-
stno predsedstvo seje so pre-
vzeli vsi Zivedi predsedniki po-
druZnice med obema vojnama in
ovojnega drustva. Slavnostno
Eesedo ie imel sedanji predsed-
nik Verstoviek in z njo oértal
tvarni in duhovni obraz mari-
borske planinske organizacije:
6. junija 1919 je drustvo usta-
novila v Narodnem domu sku-
pina narodno zavednih pla-
nincev z namenom, da druitvo
doprinese svoj delez pri od-
pravljanju sledov nasilne ger-
manizacije v Mariboru in nje-
govi bliznji in daljni okolici. To
nalogo je €astno izpolnilo in se
v njej ponovno preizkusilo v
obrambi pred navalom naci-
sticne organizacije v dobi NOB
v boju na Zivljenje in smrt. Pla-
ninski pionirji prve povojne
dobe so bili poleg dr. Brenceta
Franjo Majer, Ciril Hoéevar, dr.
Makso Snuderl, okoli njih pa so
se zbrali 3¢ mnogi drugi. Za
njimi so drustvo vodili predsed-
niki dr. Davorin Senjor, ing. Vla-
dimir 3lajmer, dr. JoZe Bergog,
ing. Friderik Degen in ing. lvan
Juvan. V njihovi dobi so na-
stopile markantne planinske
osebnosti: Ferdo Soriak, Dore
Gajsek, Ferdo Voglar, Matija
Fras in ing. Joze Jelenc, ki je s



svojim humorjem, s svojo ve-
drino in optimizmom znal vsako
drui¢ino razigrati in jo navdu-
Siti. In tako so zrasle $irom po
Sloveniji znane planinske posto-
janke: Mariborska koéa, Rib-
nitka koéa, Senjorjev dom, Koéa
na Zavcerjevem vrhu, razvil se
je mariborski alpinizem, ki je
dal Sloveniji nekaj vrhunskih
navez, med drugimi Mirana Ciz-
lia, ki je padel v boju z oku-
patorjem sredi svojih ljubih
gora.

Po osvoboditvi je bilo PD Ma-
ribor s svojim navduienjem in
svojimi uspehi pri obnovi pla-
ninstva na Stajerskem med naj-
vidnejimi drustvi v Sloveniji in
drzavi. Danes upravlja s pre-
moZenjem, katerega vrednost je
ocenjena na &etrt milijarde §
din. Z Ribnisko koco je posta-
vilo tudi temelje za razvoj zim-
skodportnega in  turisticnega
centra na Pohorju, podobno
vlogo pa je odigrala tudi Ma-
riborska ko¢a na vzhodnem Po-
horju. Gospodarska dejavnost
tega drustva je kazala pot v
turisticno prihodnost tega le-
pega dela Slovenije. Vsi vemo,
da se ni izérpalo samo v posta-
vitvi in ureditvi $tirih lepih po-
stojank, ampak da ima za seboj
Se druge dalekoseZzne gospodar-
ske uspehe.

Pomembni so tudi organizacij-
ski uspehi drustva. Danes de-
luje v sestavu drutva 3e 14 pla-
ninskih skupin: v Ribnici na Po-
horju, v Zg. Kungoti, Selnici ob
Dravi, v Pernici, na sedmih ma-
riborskih osnovnih 3olah, na pe-
dagogki gimnaziji in na Peda-
goski akademiji. Doslej je dru-
§tvo priredilo nad 700 uspelih
izletov v razna planinska pod-
ro¢ja v Sloveniji, v bratskih re-
publikah, nekaj pa tudi v ino-
zemske gore. Za seboj ima nad
300 planinskih predavanj. Med
predavatelji so bili tudi dr. J.
Kugy, dr. Henrik Tuma, Jakob
Aljaz, Janko Mlakar, Uro3 Zu-
panéi¢, lvan Sumljak, Ante Mah-
kota, Ales Kunaver in drugi.

V Mariboru [e vzniknila ideja o
slovenski transverzali, pomembni
transfuziji nadega planinstva, tu
Zivi in deluje njen tvorec prof.
Ivan Sumljak. Drustvo se po-
nasa z letopisom »Planine ob
meji«, s katerim daje svojim
planinskim prizadevanjem tudi
globlji kulturni smisel in skrbi
za prepricljivo druzbeno ute-
meljitev svojega dela.

Ob koncu svojega slavnosinega
govora se je Ciril Verstoviek
zahvalil vsem, ki gredo drustvu
na roko in ga kakorkoli pod-
pirajo, posebej pa svojim sode-
lavcem, ki jih pri nesebi¢nem
drustvenem delu preZzema lju-
bezen do planin in druZi zve-
stoba do planinske skupnosti.

T..0:

50 LET PD PREVALIJE

10. avgusta f. |. so se preva-
liiski planinci spominjali pet-
desetletnice  svojega obstoja.
Drustvo poganja svoje korenine
globoko v slovensko zemljo in
niso odrezane niti tiste, ki se-
gajo v plebiscitno dobo, v Pli-
berk, kjer je . 1919 zasluzni dr.
DuSan Sensar poskrbel za dru-
stveno osnovno kal in jo I. 1921
presadil v Prevalje. Drudtvo je
dedi¢ nekdanje koroske pod-
ruznice SPD in je, kakor pravi
nien ustanovitel] dr. Senéar, no-
sila sprva ime »meZiska«.

Za proslavo 50-letnice je dru-
dtvo izdalo broduro z naslovom
»Goram pozdrav«. V njej je na
uvodnem mestu zapel hvalnico
Urglji gori in koroskim vrhovom
tam za njo dr. Fran Suénik, dol-
goletni gimnazijski direktor v
Ravnah in upravnik tamkaijs-
nie Studijske knjiznice. Za njim
je spregovoril dr. Dusan Sencar,
nato pa Franc Telcer, ki je na
kratko opisal 50-letno delovanie
drudtva. Takole pravi o zaéetku
drustva med drugim:

»Po zlomu Avstro-Ogrske je bilo
vse ozemlie slovenske Koroike
pod jugoslov. upravo cone |. Za
naso Mezitko dolino je bil Pli-
berk nekakino sredidée, saj so
bili tam vsi uradi in druge usta-
nove. Naravno je bilo, da so
bila v tem éasu razpuséena vsa
neméka turistiéna drutva in
drzavna sekvestracijska oblast je
izro¢ila vso njihovo imovino te-
danjim slovenskim planinskim
drudtvom. Na teritoriju Korotke
so bile ustanovljene tri planin-
ske podruZnice, in sicer: pod-
druznica za Roz v Borovljah,
belska podruznica v Velikovcu
in mezitka podruznica v Pli-
berku.

Med 3tevilnimi zavednimi usluz-
benci takratne plebiscitne upra-
ve v Pliberku je bilo tudi precej
navduienih planincev. Ti so se
skupaj z domaéini 16. avgusta
1919 zbrali in ustanovili mezi-

$ko planinsko podruZnico s se-
dezem v Pliberku, Glavni po-
budnik za ustanovitev planinske
podruznice je bil dr. Dusan Sen-
car, ki je tedaj sluzboval na so-
dis¢u v Pliberku.

Ime »meZiska planinska podruz-
nica« je bilo izbrano nameno-
ma. Od treh Ze omenjenih ko-
roskih podruznic je bila usta-
novljena kot prva naa. Kot
nasa najblizja soseda je bila
mesec dni prej ustanovljena tudi
mislinjska planinska podruznica
s sedeZzem v Sloven| Gradcu.
Poleg dr. Senéarja kot glavnega
ustanovitelja naSega planinske-
ga drustva je treba omeniti tudi
usluzbenca gozdne uprave gro-
fa Thurna, sedaj Ze pokojnega
Janka Rozmana, Seveda je k
takratni ustanovitvi podruznice
pomagalo $e precejinje Stevilo
domaéinov iz Pliberka in oko-
lice.

Na novo ustanovljena planin-
ska podruznica je morala ravno
v svojih prvih korakih dela
usmeriti svoje delovanje na ple-
biscitno ozemlje in tako skuiala
s svojim delovanjem prispevati
svoj delez k ugodnemu izidu.

Vse to dobro naceto planinsko
delo na Koroskem pa je pre-
trgal nesreé¢ni izid plebiscita.
Planinski Vestnik iz leta 1921 je
med druitvenimi novicami ob-
javil naslednje: »Takisto smo
udarjeni na Korotkem. Ze je
kazalo, da ostanejo vse Kara-
vanke nase, Ze smo zapodeli
zivahno planinsko delo tudi po
Koroskem, ustanovili smo nove
marljive podruZnice, in obra-
¢ali smo promet tudi na severno
stran Karavank. Od svojecasne
Korotke nam ostane tudi v tu-
ristovskem okviru zanimivi vzh.
del, to je MezZiska dolina z enim
delom Pece, in ¢&isto nasa je
znana Urilja gora. V teh krajih
bo treba zasnovati plcminsLo
delo.

Tako je bil dr. Senéar prisiljen,
da je preselil sebe in planinsko
podruznico na Prevalije. Od
tega dne se zacne delovanje
meziske planinske podruznice
na Prevaljah. Leta 1921 je bil
sklican prvi obéni zbor na Pre-
valjah.

Teritorij takratne planinske po-
druZnice je segal tja do Radelj
in vse do Soléave. Nasa prva
soseda je bila mislinjska pod-
ruznica, ki je imela v oskrbi
planinsko postojanko na Urlji
gori vse do leta 1942.«
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Nato nas seznanja z rastjo dru-
$tva med obema vojnama v go-
spodarskem, markacijskem, smu-
¢arskem, mladinskem in alpini-
sti¢nem odseku, o zatonu dru-
Stva med okupacijo in njega
obnovi januarja 1946. in ponov-
nem razcvetu, ki je nasemu spo-
minu blizji in ki se zdaj Siri v
drustvih, nastalih v Mezici, Dra-
vogradu, Vuzenici, v Crni in na
Ravnah (prva tri drustva so na-
stala Ze pred vojna). Predsed-
niki so bili za dr. Senéarjem,
Karel Dobersek, Rajko Gruden,
Ludvik Avii¢, Franc Ferjanéié,
Joze Pernus, Rajko Vute, danes
pa drustvo vodi tov. Roman Ko-
gelnik.

V jubilejni poslanici »Goram
pozdrave je dalje predstavil Ma-
cigojevo domadijo pod Ur§|Lo
goro prvoborec Karel Aberiek-
Pero, o gorskih potih, ki drze
iz Mezitke doline v bregove na
vse strani, pa pomenljivo raz-
mislja pisatelj Leopold Suho-
doléan. Prav ima: Goro je treba
Erigoruti. Pot nanjo je strma,
akor pot k znanju in spoznanju.
Slovesnosti ob 50-letnici dru-
itva sta se udelezila predsed-
nik dr. Miha Potoénik in univ.
prof. Boris Ziherl. Drustvu ce-
stita vsa slovenska planinska
javnost, posebe] pa naj sprejme
tudi Cestitke planinskega glasila,
ki je spremljalo snovanje dru-
stva ves ¢as njegovega dela.

T @,

OBCNI

ZBORI

PD ZAGORIE
Ze kar stiriindvajseti¢ po vojni
so se zbrali v domu na Zasavski

gori ¢lani PD Zagorje in pre-
gledali svoj letni obracun. Kar
precej nad 300 jih je bilo, seve
najvec planincev pa tudi nekaj
takih, ki sicer uradno niso é&lani
druitva, pa vseeno radi stopajo
po planinskih poteh. Najveé,
blizu polovice vseh pa je bilo
pioniriev in mladincev, ki so v
zadnjem éasu v drutvu e po-
sebno aktivni. Za tako Stevilno
drudéino pa je bila notranjost
doma razumljivo premajhna ter
so se zato odloéili za zboro-
vanje kar pred koco.

Prvi je spregovoril predsednik
PD Zagorje dr. France Golob in
orisal na kratko delo drudtva
ter tezave in uspehe v minuli
sezoni. Tudi stiki PD z obéinsko
zvezo za telesno kulturo so se
v zadnjem ¢&asu zelo izbolj3ali.
Drustvo pa kljub temu ni bilo
delezno pomoéi, potrebne za
normalno dejavnost.

Zagorsko PD se je lepo uvelja-
vilo v akciji 75 tisoé €lanov slo-
venskega PD, saj so z organi-
zirano akcijo v drustvu uspeino
povecali svoje vrste.

Kar 890 ¢lanov 3teje sedaj PD
Zagorje, od tega pa je dobra
polovica mladine, Ei se skupno
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ali posamic udelezuje izletov po
Zasavju. Se najved teh mlcdpih
ie na osnovni 3oli Toneta Okro-
garja. Tu sta posebno delovna
zakonca Pozni¢. Ta dva sta
samo v lanskem letu popeljala
po Zasavski planinski transver-
zali kar 42 pionirjev in pionirk,
ki so na obénem zboru sprejeli
transverzalske znacke. Tudi na
ostalih zagorskih in okoliskih
osemletkah se je planinska de-

javnost v zadnjem é&asu uvelja-
vila.

Dr. Golob je poudaril, da bo
imelo druitvo perspektivo le, ée
bo v svoje neposredno vodstvo
vkljuéevalo kar najveé mladin-
cev. lzrazil je Zeljo, da bi PD
sklenilo pobratimstvo z enim od
slovenskih planinskih druitev v
zamejstvu na Primorskem ali
Koroskem in z njimi navezalo
tesnejse stike. Tako pobratimsko
sodelovanje bo omogoéilo po-
c¢itnisko zamenjavo otrok, take
da bi skupina otrok iz Avstrije
ali ltalije v prihodnjih letih pre-
zivela pocitnice v domovih PD
Zagorje na Zasavski gori in
Cemseniski planini, skupina pla-
nincev iz Zagorja pa bi prezi-
vela nekaj dni v planinskih do-
movih v zamejstvu.

Obénega zbora na Zasavski
gori so se udelezili tudi 3tevilni
predstavniki zasavskih planin-
skih drustev iz Trbovelj, Seno-
vega, Hrastnika in Dola-Hrast-
nika. Predstavnik PD Lj.-matica,
prof. Loviin je najbolj delov-
nemu mladincu v minuli sezoni
podaril svojo knjigo »Gorski
vodnik v Julijskih }\?pc:h«, pred-
stavnik PZS tov. Stanko Hribar
pa je izrocil najzasluznejdim
¢lanom drustva srebrne in zlate
¢astne znake in diplome PZS.
Kar 3tevilna so bila imena teh
odlikovancev. Drudtveni odbor,
sestavljen iz UO in vseh odse-
kov, se je sestajal po potrebi,
ker so bile seje gospodarskega
odseka redno vsak drugi ce-
trtek in so jih obiskovali veé ali

Od leve proti desni: Dr. France Golob, Janez Mrnuh, Janez Grebenc in Pavel
Weinberger



manj vsi ¢lani odbora. V raz-
gibano dejavnost pa namera-
vajo ¢&lani novega UO PD vklju-
¢iti 5e v vecji meri mladinski in
propagandni odsek. Ravno ome-
niena odseka bosta morala v
drustvu v prihodnje odigrati vo-
dilno viogo.

Kljub $tevilénosti ¢lanov PD Za-
gorie in urejenemu pobiranju
¢lanarine pa drustvo %e vedno
ni uspelo dobiti svojih poverje-
nikov za okoliske kraje, kot so
KotredeZ, Jesenovo, Cemsienik,
Sentgotard, Colnise, Senozeti,
Tirna, Ravne in Mlinse.

J. Turk

{ VARSTVO

NARAVE )

ZMAGA NAD CASOM
IN PROSTOROM

Promet v Alpah nezadrino raste
in ograza ta zadnji veliki re-
fugium miru in samote. Vse mu
gre na roko: Zeleznice, ceste,
zi¢nice, novi predori, posebni
vlaki, posebni avtobusi, direktne
zveze z velemesti, ki krajiajo
nekdanje daljave. In %e pravijo,
da gre prepotasi, da je dovoz
na dopust Se vedno predolg.
Zato urejajo v Alpah iz leta v
leto 3e letalski promet. V pol-
tretii uri vrze letalo smuéarja
iz Minchna v Val d'lsére, v
treh urah iz Dusseldorfa v Inns-
bruck in Ziirich, tam pa ¢akajo
zragni taksiji, ki v nekaj minu-
tah razpostavijo smuéanja Zelj-
ne dopustnike v velike zimske
centre, pa tudi na vrhove in le-
denike. Moderna prometna teh-
nika zmaguje nad éasom in pro-
storom. Najdaljsi »skilift« so
danes letala. Neverjetno, ko-
liko ljudi je ze tako peti¢nih, da
jim pridejo prav.

Haute Route od Saas Fe do
Chamonixa je bila tura za osem
dni. S helikopterjem jo danes
lahko naredite v osmih urah.
Smuk z Rosablanche v Wallisu,
najdali$i in najviji v Alpah, je
mozno doziveti v enem dopol-
dnevu. So fanatiéni smuéarji, ki
iz Kalifornije prilete v Savojo,
da bi doziveli »piste verte«, ze-
leno proge v Val d'lsére ali
smucarske uzitke v Vallée Blan-
che. To je danes mozZno v par
dneh. Veliki smucarski centri so
v zadnjih letih dobili svoja le-
talidéa, ki se vkljuéujejo v med-
narodni letalski promet npr. v
Awvstriji:  Salzburg, Innsbruck,
Mauterndorf, Zell am See, Lienz,
St. Johann, Linz, Graz. Iz Salz-

burga prirejajo najemne (&ar-
terske) in taksipolete v Zell am
See (60 DM), Innsbruck (90 DM),
razvazajo smucarje na razne
proge in vrhove v Arlbergu,
Ferwallu in Lechtalskih gorah.
Aircraft — KG dr. Schuh v Inns-
brucku obratuje na svoje s
$portnimi letali. AYA (Austrian
Airlines) skrbi za dobre zveze z
avtobusnim voznim redom in
povezuje Innsbruck z Iglsom,
Seefeldom, Cortino d'Ampezzo,
Obergurglom, Salzburg z Ober-
tavern. Deluje poseben aranima
»Z letalom na smuéanje« (Flug-
reisen zum Wintersport), ki po-
vezuje Frankfurt in Hamburg z
nestetimi avstrijskimi zimoviiéi.
V Svici smuéar z letalom lahko
doseze St. Moritz (1856 m), Da-
vos (1560), Zermatt (1020 m) in
druge kraje v Wallisu. Srediice
za alpski letalski promet pa ni
samo Ziirich, marve¢ 3e bolj
Zeneva, ki povezuje vse Zapad-
ne Alpe. V 10 minutah se iz
Zeneve letalo vzdigne na Dia-
blerets, 3000 m visoko, takorekoé
izpod palm na ledenik. V
Gstaadu, smuéarski vasi »sve-
tovne prominence«, spada Ze k
dobrem tonu, da se gost z le-
talom dvigne na Wildhorn in na
Pigne d'Arolla. To stane komaj
45 oz, 60 sfr. NajvaZnejSe opo-
rid3¢e za polete pa je Air Gla-
ciers v Sionu, kijer je deloval
znameniti Herman Geiger. Od
tu se smuéar z letalom lahko
popelie v katerikoli $vicarski
zimski center, pa tudi na lede-
nike vseh Zapadnih Alp.

Najmodernej$e zraéne zveze
imajo Francozi. Ustanovili so
gosto mreZo aceroportov, aero-
dromov in altiportov v Savoiji,
Chamonixu, Megéve, Val d'lse-
re, Courchevel, v Alpe d'Huez

ﬁa tudi v manjsih centrih. Nji-
ovo zraéno mostisce je Zeneva-
Cointrin. Seveda imajo tudi v
Savoji in drugod zraéni servis
za polete na Col du Déme
(4237 m), celo Mt. Blanc (4810 m),
Col du Géant, Glacier de Tréla-
téte in druge. Na vse take po-
lete mora najemnik-smucar vze-
ti s seboj vodnika. To velja tudi
za smuéarski raj Tarantaise-Ya-
noise, kjer letala spus¢ajo smu-
carje na ledenike v vidini
3660 m.

Geigerjevo tehniko vzletavanija
in pristajanja so piloti izpopol-
nili. Ni treba ve¢ ravnih povr-
Sin, letalo pristaja v strmino,
vzletava pa nizbreg in pri tem
za zaviranje in spuiéanje izko-
ris¢a lastno tezo.

PRIJATELJI NACIONALNEGA
PARKA VANOISE. O ustanovitvi
tega parka smo pred leti poro-
¢ali. Ustanovitelji in ljubitelji
parka so se zdruzili v klub, ki
izdaja svoj bilten, podelivje pla-
kete in prireja izlete v park pod
strokovnim vodstvom. Drustvo
prijateljev parka je imelo 1. 1968
ze 950 élanov. Predseduje mu
dr. Pierre Truchet, sedeZ pa je
v Chambéryju. V parku je iz-
redno hitro naraslo 3tevilo gam-
sov (na 1500 primerkov) in ko-
zorogov, ki jih je Ze 150.

GOZD NA ROBU SVOIJEGA
EKSISTENCNEGA MINIMUMA,
to je, na gozdni meji, je za
planinca z odprtimi oémi vselej
mikaven predmet. Vredno mu
je posvetiti pogled in razmis-
liati o tem, kako se drevo bori
za obstoj v neugodnih klimat-
skih razmerah. Po vsej zemlji,
pravi Ch. Gysi iz Winthertura
(Les Alpes 1968/1V), je gozd v
obrambi na mejah, ki so razlié-
nega znaéaja. Nastopajo zaradi
mraza (temperatura |e prenizka,
trajanje vegetacijske dobe je
prekratko), zaradi vlage (ila so
preveé namoéena, korenine ne
morejo dihati), zaradi suie (v
stepah, pustinjah in puscavah,
v pecevju in melju), zaradi pla-
zov (mehaniéni vzroki) in zaradi
slanosti (fizioloski vzroki npr. ob
morju). Zaradi pomanikanja mi-
neralnih soli, pripeke, snega,
vetra, padajocega kamenija i. p.
ne nastaja gozdna meja, ceprav
te stvari utegnejo uniéiti gozd.
Praviloma gozd vedno znova
zraste. Scharfetter (das Pflan-
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zenleben der Ostalpen, Dunaj
1938) pravi: Kjer lahko zraste
eno drevo, lahko uspevajo po-
Ieﬁ njega ie druga. Ob narav-
nih pogojih je torej gozdna
meja vedno strnjena, gozd pro-
dre na mejo svojega eksistenc-
nega minimuma v sklenjeni
fronti. Pod gozdno mejo razu-
memo torej, da gozdni sestoj
vziraja v strnjeni obliki in kaze
svojo karakteristiéno, relativno
izravnano lastno klimo. Ljudje
seveda govore tudi o drevesni
meji, ¢e nad gozdno mejo ohra-
nijo s svojim posegom obstoj
posameznih dreves. Na meji se
drzi le malo dreves: smreka,
bor, macesen. Tvori jo ves kom-
pleks klimati¢nih pogojev. Npr.
sam mraz ne odloga, saj je v
gozdnatih dolinah veékrat hlad-
neje kot na gozdni meji. Za
gorsko klimo je znadilno na-
slednje:

Trajanje vegetacijske dobe se
pri. 1000 m vidinske razlike
zmanja za ca. 2 meseca (na
100 m 6-8 dni). Povpreéna tem-
peratura vegetacijske dobe je
nizja. Ogrevajoéi u¢inek fena se
v vidinah ne pozna. Zraéni sloj
pri tleh se zaradi intenzivnega
zaréenja bolj ogreje in to po-
speduje nizko vegetacijo (gr-
micje, drn, zeli). No&ni mrazovi
spomladi in jeseni so pogosti.
Sneg ne kopni povsod enako-
merno, rastline so varnejse pred
mrazom. Pod nekaj pedi debelo
snezno odejo je temperatura tal
redko pod 0°C, nekaj svetlobe
pride do tal, zato nekatere
rastline $e asimilirajo. Zato div-
ja¢ina na nekaterih mestih naj-
de sveZo hrano ves é&as, ko lezi
sneg. V vidinah rastline hitro
pozenejo in hitro zacveto — tudi
ob snegu, ki zanje pomeni do-
datni vodni vir. Zaradi velikih
razlik v temperaturi pride na
mnogih mestih do drsenja tal,
kar je za rast drevja neugodno.
Ledeni kristali, ki jih odnada
veter, so kakor leteée pile, ki
utegnejo poskodovati drevesno
skorjo. Snezna odeja gozdu ni
naklonjena. Veje nizkih dreves
primrznejo na sneg. Ce se sneg
plazi, ¢e zdrsne ali se zgruzne,
lahko drevo izruje, ukrivi, po-
gkoduje.

Dejanski vzrok gozdne meje v
gorah si danes razlagamo z
mrazno su3o. Spomladi sonce
sili drevesa k asimilaciji in
transpiraciji, ko so tla v hribih
se zmrzla, s snegom pokrita.
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Korenine iz njih ne morejo izse-
sati nobene vode, ne dovolj
zrelo brstje prej$njega leta nima
zascite zoper transpiracijo in se
zato posusi zaradi pomanjkanja
vode.

V osnovi gre torej bolj za sus-
no mejo, ne mrazno. Cim bolj
je podnebije kontinentalno (vro-
¢e poletie, mrzla zima), tem
vi§ja je gozdna meja. Zato sega
v Centralnih Al CII’I do 2200 m
visoko, medtem ko je na juZnih
robovih Ze pri 1700 do 1800 m.
Tu namreé prevladuje oceanska
klima (relativno hladno poletie,
mila zima).

Clovek je s svojimi posegi, pred-
vsem pa s sekanjem v frato
(goloseki) veckrat potisnil gozd-
no mejo proti dolini. Posledica:
hudourniki dobe ve&jo mog, pla-
zovi prosto pot, veéji zalet in 3e
marsikaj. Zato je Junes pogo-
zdovanje na gornjem robu
gozdne meje ena od vaznih na-
log moderne gozdarske sluzbe.

DESETTISOC DREVES. Toliko so
podrli dreves pri pripravijanju
svetovnega smucarskega prven-
stva 1970, ki bo v Grédentalu.

LAN

PLANINE OB MEJI

IN

Letos je PD Maribor-matica pra-
znovala svojo 50-letnico. Za to
priloznost je izdalo za |. 1968/69
svo] znani letopis »Planine ob
meji« v vecjem obsegu. Uredil
ga je Franc Vogelnik, planinski
aktivist, ki je zrasel v PD Ruse
in ob njegovem mladinskem
glasilu, zda] pa je urednik v
ugledni zalozniski hisi maribor-
skih »Obzorij«.

Pricujo¢i letopis prinasa na
uvodnem mestu faksimile voscil-
nega pisma dr. Mihe Potoé-
nika in uvodno besedo predsed-
nika Cirila Verstovika. Prof.
Ivan Sumljak je prispeval dru-
$tveno kroniko od |. 1959-1968,
vestno in nataéno delo, iz ka-
terega diha Zlahtno vzduije
tega zasluZnega drudiva ob
meji. O jubilantki Ribniski kodi,
ki je I. 1949 pomenila v planin-
skih gradnjah velik in pomem-
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SKE LIT

Pravijo, da drugaée ni $lo, pred-
pisi so ?(Iede Sirine prog vedno
strozji, ker je tveganje sprico
brzine vedno vecje. Organiza-
torji so — zaradi slabe vesti —
pripravljeni, da prav toliko dre-
ves posade na raznih golosekih,
na posekih v frato. Pri urejanju
tekmovalnih prog pomaga itali-
janska vojska. Na progi za
smuk »Saslonch« so morali po-
staviti ve¢ mostov, prav tako na
veleslalomu »Piz Ronce. Vojska
bo dala na razpolago svoje rek-
rute tudi pri tekmah somih za
popravljanje prog, za varnostno
sluzbo in helikopierje za zvezo
in resevalno sluzho.

LEDENIKI V AVSTRIJSKIH AL-
PAH so v |. 1967/68 %e vedno
nazadovali. Ze nekaj let sem
pri¢akujejo, pravi geograf dr.
Kinzl, Jn se bo ustavilo umika-
nie ledenitkih jezikov, vendar
se to v sezoni, za katero obstoji
zadnje poroéilo, $e ni zgodilo.
Nekateri veliki ledeniki so se
skrajali celo za 40m v enem
samem letu. Merjenje ledenikov
1erLc1 dobro poznavanje ledeni-
gkih razmer.

RATUREN!

ben napredek, pife ing. Friderik
Degen, nesporni vodja »fana-
tikov Ribniske koce«, pobudnik
in tvorec mnogih stvari, na ka-
terih drudtvo danes zivi in de-
luje. Sledi razgovor z dr. Lju-
devitom Brencetom, castitljivim
starosto slovenskega planinstva,
ki je pred 50 leti »ravnal krmo«
mariborske podruznice SPD in
je Se pri 88 letih hodil pes mimo
Pohorske vzpenjace k Postar-
skemu domu in na druge izlet-
niske tocke prelepe mariborske
okolice. Prvi predsednik PD Ma-
ribor je 4. marca t. l. izpolnil
94 let.

Kdor pozna prof. Ivana Sum-
liaka, zasluZnega tvorca nase
planinske transverzale, marlji-
vega drustvenega delavea in
planinskega publicista, bo komaj
veriel, da je ta ugledni prosvetni
delavec prispel na sedmi milj-
nik in se z njega razgleduje po
svojem planinstvu, mladini in



goram posveceno Zzivlienje. So-
trudniku nadega glasila in pri-
jatelju-polloi hronoi, na mnoga
zdrava letal

Dragoceni so »Spomini na prvo
dobo planinstva v Dravski do-
lini«. Prispeval jih je Ciril Ho-
éevar, ki pomni Kocbekove ¢ase
izpred prve svetovne vojne. Med
drugim bodo njegove opombe
gotovo z zanimanjem brali go-
spodarji in oskrbniki koé: »Da-
nes se cudim, kako so mogle
koce obstajati pri minimalnem
chisku. Danes je obisk vsaj de-
setkrat do dvajsetkrat veéji, pa
so koée pasivne...« Ciril Ho-
¢evar spada med nase za-
sluzne mladinske vodnike. 47 let
je hodil vsako leto poleti in tudi
pozimi z mladino po gorah.
Ni¢ manj ni dragocen zapis Jo-
zeta Kovaéi¢a »V  Savinjske
Alpec«, posvecen spominu dru-
Stvenega delavca Mirka Logar-
ja, ki je umrl 1. 1961. Joze Ko-
vadi¢ spada med nade najvid-
nejfe planinske fotografe, nje-
gova beseda pa kaZe, kako
sréno je navezan ne lepoto v
gorah in na dobre ljudi, ki jih
je tam sreéal, med drugimi na
Forte Herleta, na Jaka Robnika,
dva nepozabna oskrbnika.
»Pot &ez Kozjak«, ki jo je na
hitro skicirala Smiljana Skerjanc,
bralcem PV znana na3a sotrud-
nica, je vabilo vsem slovenskim
planincem, ki ta »odmaknijeni
kos slovenske zemlje« slabo po-
znamo. Pohvaliti je treba okus-
no izrisani spominski znak te
poti, ki ga je izdelal Borut
Hribar.

Obgirnejse, a zato ni¢ manj mi-
kavno in utemeljeno sledi va-
bilo Mirka Sostari¢a, ki nas z
veico roko in vroc¢im srcem vodi
v »Mariborski izletniski okoli3
— Ill¢, v zale Slovenske gorice,
o katerih zvemo celo vrsto za-
nimivih stvari, nanizanih tako,
da nas zamika vzeti pot pod
noge in natanéneje spoznati
»prelest te pokrajine in posebni
temperament tega ljudsiva, ki
se tako posreeno ujema z ne-
mirnim  ritmom razvalovljene
pokrajine ... pokrajine na pre-
pihu, deZele prehodov, v kateri
so se krizali vplivi iz sosescinex.
Premnogi obiskovalci Pohorja
bodo radi prebrali ¢lanek »O
pohorskih kameninah in njiho-
vem nastankue, ki ga je prispe-
vala Ancka Hinterlechner-Rav-
nikova in z njim na kratko po-

vedala geolotko zgodovine na-
stanka Pohorja in njegovih ka-
menin. V sivo davnino posega
tudi zelo informativni é&lanek
arheologa Stanka Pahi¢a »Na3
vi§inski svet v antikic, ki nam
zivo in plastiéno pricara Ziv-
lienje v rimski dobi na juznih
obronkih Pohorja in ga vklju-
¢uje v arheoloska dognanja zu-
naj tega podroéja. Posebe| nas
opozori na svoje delo na Bri-
nievi gori pri Zre¢ah, ki ga je
planincem pred leti priblizala
tudi skromna planinska posto-
janka.
Sledi 3e =zapis Marinke Sene-
kovié »Prehrana v gorah«, Mare
Bertosi »O gobah in gobarjihe,
nekaj humorja (Ci¢ek O Skor-
pijonih in protinu, zapisek o PD
»Napoli«), nato pa pregled iz-
letov PD Maribor-matica (M.
Svetel) in izletov MO.
Skratka: Mnogo tehtnega, za-
nimivega in vzpodbudnega bra-
nja, s katerim je PD Maribor-
matica dostojno proslavilo svoj
jubilej in svoj letopis Se bol|
vveljavilo.
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OB KUGYJEVI KNJIGI DELO,
GLASBA, GORE

Zalozba »Obzorja« v Mariboru
je’l. 1966 izdala Kugyjevo knji-
go Arbeit, Musik, Berge, pre-
vedla sta jo Lilijana in France
Av¢in. O knjigi smo porocali z
zamudo, saj posebnega pripo-
ro¢ila knjiga res ni rabila. Na3-
la je svoje bralce in ljubitelje
brez reklame. V OAZ (1968/11,
12 je o prevodu spregovoril P.
K. (dr. Paul Kaltenegger), pred-
stavil prevajalko in prevajalea,
ki ga OAC dobro pozna in ceni
kot predavatelia in alpinista.
»Avéin ni samo cenjen kot alpi-
nist, ki se pristeva med najbolj-
$e svoje generacije, ampak fudi
kot planinski pisatelj. Je eden
od redkih, ki so Kugyja osebno
poznali in so mu duhovno blizu.
Sloveniéini sem 3e toliko kos,
da sem obéutil, kako je preva-
jalec do avtorja pravi¢en, kako
je zadel niegovega duha. Treba
je pohvaliti dejstvo, da je v
mdlem slovenskem narodu to-
liko bralcev Kugyja in sposto-
valcev njegovih vrednot v delu,
ki ga ljudje morda najraje bero.
Izdaja Kugyjevega dela je iz-
vrstna,« pravi ugledni recen-
zent.

‘o jugoslovanski

»Ob tem je lahko sram nas,«
nadaljuje, »saj je Kugy govoril
nas jezik. Pred 25 leti je zadnji¢
iz§lo to delo v nemiéini in bilo
je razgrabljeno. Ali res ni med
80 milijoni ljudi Kugyjevega |e-
zika nekaj tiso& bibliofilov, ki
bi nagnili kakega zaloznika k
ponatisu?«

Vsekakor lepo priznanje sloven-
skima prevajalcema in zaloZbi.
Za nas je zanimivo, da je 3ele
zadnja leta planinska literatura
nasla svoje mesto v zalozniskih
programih nadih zalozb in da
vsaj do zdaj svojih bralcev ne
izgublja.

V isti Stevilki OAZ poroéa Eswe
stevilki  miin-
chenske revije »Alpinismus«, ki
jo je zbrala redakcija PV.

I C)

COLIN FRASER, PLAZOVI,
ALPSKA 35IBA BOZIJA

Fraser je znan angleski avtor,
posebej znan po knjigi o pla-
zovih, ki ji je predgovor napisal
prav tako ugleden publicist in
alpinist André Roch. Knjiga o
plazovih je I. 1968 v nemdkem
prevodu izila v Zirichu, Stutt-
gartu in na Dunaju, s éimer je
zavzela pravzapray Ze pol Ev-
rope. Ima 296 strani, 14 risb in
40 fotoposnetkov. Fraser je pisal
predvsem za smuéarske uéitelje,
gorske vodnike, oficirje in pod-
oficirie  planinskih oddelkov,
vodje skavtov in vse, ki kakor-
koli pred javnostjo prevzemajo
odgovornost za mladino v raz-
nih smuéarskih in zimskih alpi-
nistiénih teéajih.

Lahko bi knjiga nosila naslov:
Vse o plazovih. Kako nastanejo,
kako spoznad nevarnost plazov,
kako je treba ravnati, ée te plaz
vzame ali &e si pri¢a, ko je vzel
drugega itd. Fraser je sam eden
od tistih, ki patruljira v parsenn-
ski lavinski sluzbi, teoreti¢éno pa
se je podkoval v indtitutu na
Weissfluhjochu nad Davesom.
Ker razpolaga z obsirnim gra-
divom in lavinsko kazuistiko
zadnjih let, ni samo poGéen am-
pak tudi zanimiv.

TCk

TATERNIK

Po posredovanju dr. Branka $a-
lamuna in njegovega zeta dr.
W. Biedrzyckega je nasa redak-
cija spet dobila poljsko alpini-
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sticno glasilo »Taternik« in ukre-
nila potrebno, da se nadaljuje
zamenjava poliskega planinske-
ga glasila »Vierchy« s PV, ki
je pred leti iz neznanih razlo-
gov zastala. Urednik »Tater-
nika« Josef Nyka pa nas je o
poliskih alpinistiénih  uspehih,
posebno onih v inozemskih go-
rah, veckrat obvestil.

Pred seboj imam Taternik 2/69.
List je glasilo uglednega kluba
Wysokogorskega, ki ima svoj
sedez v Variavi ul. Sienkiewicza
12 (pp. 439), izdaja ga RSW
»Prasac. KW je poljski dvojcek
francoskega HE& (Groupe de
la Haute Montagne). O polj-
skem alpinizmu smo redno po-
rocali vsaj 18 let, o njegovih
predvoinih uspehih je bila slo-
venska planinska javnost prav
tako obvei¢ena. Vsebina pricu-
jocega zvezka je spet dokaz o
visoki ravni poljskih alpinistov.
Uvaja ga zapis o tem, kar je
v poliski reviji »Kultura« zapi-
sal o alpinizmu ugledni 3portni
komentator Bohdan Tomaszew-
ski. Tehten ¢lanek je prispeval
profesor krakovske medicinske
fakultete J. Ryn o psihopato-
loskih problemih v visokih go-
rah. Avtor navaja obsezno lite-
raturo: Angleza J. Barcrofta,
poliskega alpinista S. Biela, Bo-
nattija, Farlanda, Hajdukiewic-
za (dve deli), Francoza z An-
napurne Herzoga, Hunta, Pug-
ha, Warda, Rivoliera in e vrsto
poliskih avtorjev, od katerih
smo v |. 1964 in 1965 poroéali

samo o dognanjih poljskega
vdelezenca v ekspediciji na
Dhaulagiri dr. Hajdukiewicza.
Pomanjkanje kisika v vidinah
nad 6500 m se nedvomno odra-
#a tudi v dudevnosti in psihi¢nih
reakcijah alpinistov, s &imer je
treba racunati. Dva élanka sta
posvecena poljski gorski rede-
valni sluzbi, ki je praznovala
60-letnico. Znani sovijefski alpi-
nist A. G. Ovéinnikov pise o pr-
vensivenem vzponu cez jugo-
vzhodno steno Pik Komunizma
(7495 m), katerega se je udele-
Zilo 8 alpinistov in dva radio-
telegrafista, torej v ekspedicio-
nisticnem stilu. Vzpon je orga-
niziral kijevski »Burjevestnik« po
naroéilu Alpinistiéne zveze SZ
Vodili so poleg docenta Ovéin-
nikova, kandidata tehniénih ved,
42 let, 3e ing. Gluhov) 33 let,
ing. Ivanov 28 let, in ing. Mis-
lovskij 32 let. Vsi stirje tehniki
delajo na istem tehniskem zao-
vodu. A. Ku3 poroéa o alpini-
sti¢nem srecanju v Visokih Tat-
rah, Kristof Cielecki pa o zim-
skih vzponih v Julijskih Alpah
od 28. febr. do 20. marca 1969.
28. avgusta so odpotovali iz
Variave, 3. marca pa so se Ze
utaborili v Martuliku. Njihov
cilj je bila Spikova severna ste-
na. Ugotovili so, da so nase
stene po tezavnosti podobne
dolomitskim in precej teZje od
tatranskih. Poreba in Kurczab,
dve znameniti poljski alpinisti¢-
ni osebnosti, nas vabita v Do-
lomite, kijer so Poljaki kot drugi

ponovili smer cortinskih veveric
v jugozapadni steni Cima Sco-
toni. Ostale élanke so prispevali
Salyga (P. Franco in A. Conta-
mine v Tatrah), J. Nyka (novi
vzponi v Czarni Lavki), Résler
(o jamah v zapadnih Tatrah) in
Moravek (o jamah v Romuniji).
Zadnje strani prinasajo znpisLe
o novih vzponih doma in po
svetu, klubske novice, novice o
nesreéah in GRS in razne infor-
macije.

Iz drobnih novic izvemo, da so
bili 1. 1969 na Kilimandzaru tudi
bolgarski alpinisti in da se je
v Hinduku$ odpravila 3panska
ekspedicija.

TG

PAUL ETTER, CEZ VRHOVE

Etter je ena najbolj znanih $vi-
ccrski"\ alpinisti¢nih osebnosti v
zadnjih letih, upostevan gorski
vodnik. Zdaj se je uvrstil med
planinske publiciste s knjigo, ki
ima v podnaslovu: Mlad vodnik
pripoveduje. S tem je na kratko
povedano, kaj najdemo v knji-
gi. Etter seveda ima nekaj po-
vedati, saj je prvi prisel ¢ez se-
verno steno Matterhorna pozi-
mi, z Martinom Eppom preple-
zal severno steno Eigerja, v
Eigerju redeval, preplezal sever-
no steno Lyskamma in $e mar-
sikaj, s éimer se le redek lahko
postavi. Knjiga ima 228 strani
in 42 slik.

MEDNARODNI NATECAJ ZA BARVNO PLANINSKO FOTOGRAFUO

Goriska sekcija CAl bo novembra letos priredila nateéaj za barvne planinske
diapozitive. Sodijo, da bo prireditev prva te vrste v ltaliji, morda celo v Evropi.
Udelezili se je bodo planinci in fotoamaterji iz vsega sveta. Konkurenti
morajo do 21. oktobra poslati najveé po 4 diapozitive na naslov CAl, Gorica
34170, cp 89. Diapozitiv mora prikazovati prizore iz planinstva, alpinizma,
smucarstva, $porta, folklore, favne, speleologije, turizma ipd.

Razpisanih je veé nagrad, deset zlatih medalj in razne srebrne, najbolje oce-
nieni pa bo dobil zlati Zig tristoletnice goriske obéine. Posebne nagrade ¢akajo
posnetke na femo »Od |. do VI. stopnje« in »Speleologijas«.

24. in 25. okiobra bo zasedala Zirija. V njej so Arduino Aliran (ltalija), Peter
Kocjanéi¢ (SFRJ), Silvio Gamberoni (ltalija), Eduard Koder (Avstrija), Marino
Vianello (ltalija). Izbrane in nagrajene diapozitive bodo publiki prikazovali
v eni od goriskih kinodvoran 22. novembra 1969. Na ta dan bodo uradno
podeliene nagrade. Reprize projekcij bodo sledile po ltaliji, Jugoslaviji in
Avstriji. Vsi konkurenti bodo dobili bogato ilustriran katalog izbranih (pripu-
i¢enih) in nagrajenih aviorjev. CAl bo predlozene diapozitive vrnil do 15. ja-

nuarja 1970.

V postev pridejo diapozitivi vseh formatov v okvirjih 535 ali 7 X7 cm. Vsak
mora imeti levo spodaj naslov in znamenje. Prijavnina je 1000 lir, za drzave,
ki ne dovoljujejo izvoza valute, se prijavnina ne zahteva.
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JEAN FRANCO IN ANDE CON-
TAMINE, Sirom po svetu znana
francoska alpinista, sta preda-
vala ob svojih filmih v Variavi,
Krakovu in v Zakopanih. Pred-
vajala sta filme Boj za Jannu,
Makalu, Tour de Mustagh in
Sneg v Franciji. Jean Franco je
predaval o Jannuju in o fran-
coskih smuéiséih v Oxfordu in
v Cambridgu.

FRENDO je tudi pri nas dokaj
znano plezalsko ime. Zacel je
plezati v 30 letih tega stoletja
v Dauphinéji, kier si je v les
Ecrins, la Meije in v Olanu za-
pisal nekaj prvenstvenih in prvih
onovitev, prav tako uspesen je
il tudi v masivu Mt Blanca,
kier je I. 1965 zmogel drugo po-
novitev Walkerja. Velike za-
sluge si je pridobil kot koman-
dant vojaike alpinisticne 3ole
in avior knjige »Alpinistiéna
tehnika« (1932). Bil je poklicni
vodnik CAF in od I. 1936 viden
smuéarski pedagog v FFS (Fé-
dération Francaise de Ski). Kot
tak je naredil veliko civilno ka-
riero Ze pred vojno, Se bol| pa
po vojni. L. 1944 je bil v La
Grave pri ustanavljanju ENA
(Ecole Nationale d' Alpinisme),
potem pa je odiel v odporniike
gibanje in si pridobil kot ma-
qui velike zasluge. Leta 1952 |e
bil v Himalaji, I. 1953 v Japon-
skih Alpah, I. 1957 v Hoggariu,
I. 1959 v Etiopiji, 1. 1962 v Me-
xici in Ognijeni zemlji, I. 1964 v
Keniji, . 1968 na Kitajskem,
skratka bil je velik alpinist, smu-
¢ar, ucitel] obeh panog, pisec,
fotograf, moZ dejanja, dina-
mic¢en, odloéen, skratka ¢&lovek,
ki ga tudi velik narod tezko po-
gresa. Gaston Rébuffat pravi o
niem: »Bil je poln fantazije in
idej, poln prekipevajoée vital-
nosti. Ceprav je umrl, bo raz-
Sirjal Zivljenje.«

PIERRE DESAILLOUD je bil fran-
coski plezalec, ki smo ga zadnja
tri leta vetkrat omenjali kot iz-
razitega samohodca. L. 1966 je
prvi pozimi sam preplezal se-
verno steno Trioleta komaj 21
let star. Februarja 1967 se je na-
menil sam v steber Fréney, pa

SVEIL2

je moral nozaj s col de Peu-
terey. Nekaj dni za Desmai-
sonom je sam preplezal Mrt-
vaski prt v Grandes Jorasses.
Sam je plezal znano voie Major,
zapadno steno Aiguille Noire
de Peuterey, severni greben Pei-
gne in raz Frendo v Aiguille
du Midi. Pozimi I. 1969 se je sam
odpravljal v Pointe Walker, ven-
dar do vstopa ni prislo. Mladi
gorski vodnik se |e odlogil —
za odhod iz Zivljenja. Kot sa-
mohodec je nestetokrat nihal
na meji med bivanjem in nebi-
vanjem in zmagovit prisel iz
mnogih bitk, v katerih si je
lahko pomagal samo on sam s
svojim posebnim sistemom sa-
movarovanja. Ni pa zmagal v
trdem boju z Zivljenjem, v ka-
terem se je poéutil tako sam,
odrezan od vseh, s katerimi je
prisel v stik kjerkoli. Imel je tudi
tezave s paragrafi.

REINHOLD MESSNER, 22 let
stari plezalec iz Funesa pri Bol-
zanu je pred fremi leti nena-
doma zablestel med zvezdami
evropskega alpinizma. Ze nekaj
casa ga srecujemo v vseh vo-
dilnih planinskih revijah, nje-
gova beseda je veljavna, kakor
da bi imel za seboj Ze daljfo
potf. Pod svojimi ¢€lanki se pod-
pisuje kot nosaé CAl, éeprav
studira v Padovi tehniko, kolikor
mu seve dopuiéa alpinizem.
Zdaj ima za seboj tudi vodnigki
izpit, vendar pleza v glavnem
brez klienta, veéinoma s prija-
telji, vec¢krat tudi sam. Njegove
zivahno pisane, odkritosréne in
duhovite opise zelo radi ob-
javligio v nemsko-avstrijskih
glasilih, posebno 3e zato, ker
v njih zavzema zelo jasno sta-
lis¢e do alpinizma, in posebej
do »tehnoloskega plezanjac.
Zaposlen je na $oli kot uéitelj
matematike.

Kaj ima v stenah za seboj mladi
Tirolec? Nekaj prvenstvenih, med
njimi dve, ki jih omenjajo s po-
sebnim priznanjem: direttissimo
v severozapadni steni Civette
in direktno v severovzhodni ste-
ni Monte Agnér, a poleg teh je
obral najlepde in najtezje do-
lomitske smeri, na priliko: ju-

govzhodno steno Cima dei Sco-
toni, raz cortinskih »veverice v
Zapadni Cini, »via ideale« v
Marmoladi  d'Ombretta  (prva
ponovitev, prvenstveni vzpon
imata tu Aste in Susatti), smer
Vinatzer-Castiglioni v juzni steni
Marmolada di Rocca, Livano-
sovo smer v zapadnem razu
Monte Cavallo (prva ponovitev),
smer Solda v juzni steni Piz Ca-
vazes, direttissimo v severni
steni Cima della Madonna. Prvi
je pozimi preplezal severno
steno Monte Agnér po smeri
Jori-Andreoletti-Zanutti, visoko
1500 m, in Sollederjevo smer v
Nord de la Furchetta. Pleza ne-
navadno hitro, v rekordnih é&a-
sih. Izkazal se ni samo v Dolo-
mitih, za seboj ima tudi tezke
smeri v Centralnih Alpah; smer
Ertl-Schmid v sev. steni Ortler-
ja, prav tako direkino v isti steni,
severno steno Gran Zebru,
Vertana, Presanella, Griesfer-
ner in Marmolada di Penia, a
poleg teh 3e Cassinovo v Poin-
te Walker, smer Contamine-
Lachenal v severni steni Trio-
leta, severno steno les Courtes,
Gervasuttijevo v Mt. Blancu de
Tacul in prvenstveno direktno
smer v severni steni Aiguille d’
Argentiére. V Bonattijevi smeri
v severni steni Matterhorna se
je malo pod vrhom zaradi ne-
urja umaknil v greben Hérnli.
Bil je tudi v navezi, ki je prva
preplezala severni steber Ei-
gerja. Skratka, za svoja leta je
ozaldan s takim vencem velikih
tur kakor malokateri njegov so-
dobnik. Ni ¢uda, ée njegovi iz-
virni besedi in misli radi pri-
sluhnejo.

DR. FELIX ERMACORA je zad-
nji dve leti prvi predsednik OAV.
Je profesor na dunajski univer-
zi, predstojnik indtituta za dr-
Zavno in upravno pravo, znan
strokovnjak za vprasanje Juzne
Tirolske. Letos ga je prosvetni
minister odlikoval z medaljo za
zasluge za avstrijsko republiko.

COMO je svetovno znano me-
sto pod Alpami na obali isto-
imenega |ezera, eno od sredic¢
italijanske turistiéne industrije.
Mesini oéetie pa imajo med dru-
gim smisel tudi za alpinizem in
tako so poslali v dezelo Eskimov
ekspedicijo - »Cittd di  Como
1967¢«, ki so jo sestavljali Stirje
alpinisti iz mestnega podroéja:
Zappa, Zocchi, Scarabelli in
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Soresini. Raziskovali so Umi-
amakut Nunat in na poti sre-
¢ali na delu eno skotsko in eno
italijansko-3vicarsko  ekspedi-
cijo. Umiamakut Nunat se raz-
prostira ob 72 vzporedniku.
Poroéilo o ekspediciji je v glav-
nem podobno vsem groenland-
skim, t. j. porodilom iz dezele,
kier ekspedicije doslej niso na-
letele na vecje tezave, ce so le
bile pripravljene na posebne
ovire, ki z njimi utegne priti na-
sproti Groenlandija. Opisujejo
stiri vrhove, ki so poéakali na-
nie, in smeri, ki so jih tam pre-
plezali. Kakor znano, nadmor-
ska vidina groenlandskih gora
ni velika, gore pa so seveda
»vije«, ker rastejo neposredno
iz morske gladine. Te, ki jih je
krstila ekspedicija iz Coma, so
visoke od 2000 do 2300 m. Do-
bile so seveda vse italijanska
imena: Flavio Longhi, Nicola
Noseda Pedraglio, Giovanni No-
seda Pedraglio, ledenik Isbrae,
en vrh pa nosi ime po rodni ob-
¢ini &lanov ekspedicije: Pizzo
CAl Como (2236 m).

AVSTRIJCI V WAKHANU. OAZ
1969/5-6 poroca o avstrijski ek-
spediciji v Hinduku$ 1968, ki jo
je priredila hochturistengruppe
dunajske akademske sekcije
OAV. Vodil jo je dr. Fritz Grim-
mlinger, ¢lani pa so bili Haberl,
Chr. van d. Hecken, dipl. ing.
Fritz Hintermayer, Koblmiller,
Kolmhofer in Pressl. Podrogje,
ki so ga raziskovali, so ze leta
1963 obdelovali Italijani pod
vodstvom Pinellija in Cehi leta
1965 pod vodstvom ing. Sedivy-
ja (dolino Khandud). Poroéilo
pravi, da ie z Avstrijci prispela
tudi jugoslovanska ekspedicija,
da so se z njo Avstrijci kar naj-
bolje razumeli, da so skupaj or-
ganizirali prevoz tovorov in se
skupaj povzpeli na nekaj vrhov.
Nastevajo: Lunkho-i-Dosore,
6868 m (po dr. Gruberju 6902 m),
4, avgusta 1968 Grimmlinger,
Haberl, Koblmiller in »Draslar,
Stupnik SHS«. Prvi vzpon. Kohe
Myani, 5700 m (5632 m po polj-
ski karti), 9. avgusta 1968, Grim-
mlinger, Hecken, Hintermayer,
Press|l in — Draslar, Kunaver,
Sazonov, Belak, Stupnik SHS.
Prva ponovitev.

Lunkho-i-Hawar, 6872 m (po dr.
Gruberju 6895m), 13. avgusta
1968, Grimmlinger, Hecken, Hin-
termayer, Pressl in — Sazonov,
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Belak SHS. Prvi vzpon na za-
padni srednji vrh.

Kohe - Hevad, 6849 m, 20. avgu-
sta 1968, Grimmlinger, Pressl.
Tretji vzpon (Jugoslovani 18. av-
gusta, Draslar, Kunaver, P. 323,
5940 m. 18. avg. Belak, Stupnik).
O ekspediciji je poroéal tudi
»Alpinismus« 1969/1.

V isti Stevilki OAZ poroda tudi
dr. Gerald Gruber iz Gradea
o svoji ekspediciji v severo-
vzhodni Citral in objavlja do-
vrsene panorame v sliki in rishi
ter orientacijsko grebensko sliko
k panoramam. Sodeé po delu dr.
G. Gruberja, ki ga spremljamo
ze nekaj let, in Diembergeria,
o katerem smo tudi Ze veckrat
porodali, utegnejo Avstrijci tudi
v Hindukusu »igrati prvo vio-
lino«, kakor so jo v Himalaji pri
osemtisocakih. Res pa je, da so
v Hinduku$u mnogo dela opra-
vili Cehi, Poljaki, Japonci, Ita-
lijani, Nemci, Francozi in An-
glezi. Tudi imena nase odprave
so neizbrisno povezana z eno
od hindukuskih dolin.

Prav tako je v isti stevilki OAZ
kronika alpinisti¢nih vzponov v
Alpah iz 1. 1963. Vodi jo Willy
End, funkcionar OAC. Med dru-
gim je zabelezil tudi prvenstve-
ne vzpone v Zapadnih Julijcih,
kier uporablia italijansko po-
imenovanje in zapisovanje imen,
kakor so Koritnica (Coritenza),
Vevnica (Veunza), medtem ko
je Kanjavec zapisal po nade in
zabelezil vzpon A. Mahkote, N.
Fajdigove in Braneta Pret-
narja 20. in 21. aprila 1963 (po
»Alpinismusu«).

AGUJA SAINT — EXUPERY 2680
METROV je vrh v Patagonskih
Andih v verigi Fitz Roy. Lani so
se nanj povzpeli Trzacéani, ka-
kor poroca Gino Buscaini, ¢lani
XXX Ottobre in CAAI. Buscaini
pravi, da mu je bil Fitz Roy sen
od mladih nog. Ce Ze ni bil
cilj te ekspedicije, je z njo prisel
res v neposredno blizino svoje
sanjske gore. Po konfiguraciji
in ¢lenovitosti je Exupéryjev §piL
Fitz Royu zelo podoben.

CEHI V HOGGARIJU. Ekspedi-
cijska dejavnost éetkih alpini-
stov je Ze nekaj let taka, da
vzbuja pozornost pri narodih z
najbolj razvitim alpinizmem. Po
izbiri, metodah, dokumentaciji
in po uspehih je ceki ekspedi-
cionizem na svetovni ravni, ¢e-
prav v visokogorju drugih kon-

tinentov ni pozel »najvidjih« lo-
vorik. Tudi njihova ekspedicija
v Hoggar v |. 1969 je bila zelo
ambiciozna. Trajala je tri in pol
mesece, potovali so s posebej
prirejeno Skodo 706 in z njo
premagali 15000 km. Ekspedici-
jo so postavili na noge alpinisti
iz Liberca, 12 po 3tevilu.

TAMANRASSET je bil lani cilj
avstrijske ekspedicije v Saharo.
Vodil jo je gorski vodnik Ru-
dolf Lindner, med ¢lani pa je
bila tudi njegova Zena, znana
plezalka Helga Brunzak-Lind-
nerjeva, F. Gruber in B. Thau-
sing. V tem delu Hoggarja so
kot prvi stopili na 8 vrhov in
preplezali 14 smeri po teZzavno-
sti IV do VI

TEN PEAKS je gorovje, ki de-
loma locuje kanadski provinci
British Columbio in Alberto. Iz-
hodid¢e za ture je Moraine
Lake, do kamor se z aviom
pride v poldrugi uri iz Lake
Louise, ki je med najve&jimi ka-
nadskimi zimsko3portnimi sre-
dis¢i. Preden gres iz Moraine
Lake, se je treba vpisati pri
»parkrangerju«  nacionalnega
parka. Za Svicarja Zellwegerja
iz Burns Laked, ¢lana SAC Rhein,
je bilo to vpisovanje veliko pre-
senelenje. Zellwegerjeva druz-
ba je hotela preéiti Ten Peaks
iz zapada proti vzhodu. S pri-
jateliem sta startala iz Vanco-
uvra in po 13 urah voinje z
aviom razpela svoj 3otor ob
Moraine Lake, 1880 m. Nato |ju
je nekaj dni zadrzevalo slabo
vreme, snezilo je do visine 2500
metrov. V slabem vremenu sta
si ogledala Consolation Valley,
kar naj bi jima prav prislo pri
sestopu. Ko se je zvedrilo, sta
odrinila proti prelazu Wenk-
chemna 2600 m, z njega pa za-
vila v diviem vetru na severo-
zapadni greben gore Neptuak
(Peak IX). Vrha nista dosegla,
ker sta naletela na trdo pozled.
Sestopila sta proti Prospektors
Valley in prizgala ogenj ob reki
Tokumm Creek, da bi se ogrela
in da bi se ju ognili medvedie,
ki jih je tu precej. Naslednii
dan sta prisla do Kaufmann
Lake in hotela priti na Mt. Allen
(Peak VI), pa sta tudi tu odje-
njala in se zatekla v zavetiice
Bivouac Hut »Graham Cooper
Memorial«, last Calgary Moun-
tain Cluba. Zavetii¢e stoji med
Peak IV in Il na vigini 3000 m,



pripeto z Zicami nad strmimi
ozebniki, ki padajo v Moraine
Lake. 3vicarja sta za svojo zbir-
ko diapozitivov plenila velerne
prizore in ¢&udoma gledala
Rocky Mountains, ki se vlecejo
skozi Kanado v dolzini 800 km.
Naslednji dan sta vendarle
siala na najvidjem vrhu Ten
Peaks, na 3140 m visokem Mt.
Little (Peak 1l). Vdal se jima je
tudi Mt. Bowlen (Peak Ill). Z
Mt. Bowlen sta rabila do bivaka
— le 20 minut. Naslednje jutro
sta Ze ob osmih stala na Mt
Fay, 3230 m, in se s tega vrha
razgledala po celi rajdi vrhov
v Ten Peaks. Okoli njiju so se
zvrstili Mt. Babel, Mt. Temple,
Pinnacle-Mountain, Eiffel Peak,
Mt. Victoria, Mt. Huber, in Mt
Lefroy. Desno od prelaza Wenk-
chemna sta ugledala Ringrose
Peak in Hungabel-Mountain.
Nekje za njima kipi v nebo Mt.
Assiniboine, ki jo imenujejo
»Matterhorn kanadskih Rocky
Mountains«. In tako dalje, gora
pri gori, »morje gora«. Svicarja
nista imela velikih naértov, in
§e svojega majhnega nista po-
vsem uresnic¢ila. S popisom v
sles Alpes« 1968/IV pa se jima
je posrecilo predstaviti bralcu
del gora v dezeli, ki je v mar-
si¢em in zaradi marsicesa — de-
zela bodoénosti.

VZHODNA STENA MT. KENYA
je hvalezen alpinisti¢ni cilj, pra-
vijo avstrijski alpinisti, ki so
pred Stirimi leti tringjst mese-
cev krizarili po Afriki in med
drugim spravili podse tudi Mt
Kenyo. Ekspedicija je nosila zve-
ne¢ naslov: Avstrijska transafri-
ska ekspedicija 1965/66, imela
pa je $est &lanov. Vzhodna ste-
na Mt. Kenye je bila v progra-
mu, ¢eprav niso vedeli, ali gre
za prvenstveni ali ponovitveni
vzpon. Sicer pa je bil namen
ekspedicije, da obvozi s tovor-
njckom afriski kontinent, vmes
pa dela vzpone v glavnih afri-
gkih gorovijih. S tovornjakom
Praga V5 S, s 5,5 tonskim ceskim
troosnikom so prevozili 35000
kilometrov cez ltalijo, Francijo,
Spanijo, Maroko, Alzir, Tunizijo,
Libijo, ¢ez Saharo po cesti »Ti-
besti« v Cad, Kamerun, Nigerijo,
Gabon, Kongo-Brazzaville, Kon-
go-Leopoldville, Zambijo, Rho-
dezijo in Juino Afriko. Nazaj
grede so obiskali Tanzanijo, Ke-
nyo in Ugando. V Juzni Etiopiji
se jim je tovornjak potopil, ko

so ga z brodom peljali preko
reke Omo. Iz Etiopije so nato
Eofovoli v Evropo z letalom,
usom, Zeleznico in z ladjo.
12. julija 1965 so odpotovali z
Dunaja Kurt Czech, Franz Ha-
velka, Werner Pallamer, Bruno
Klausbruckner, Peter Solar in
Franz Patschka. 5. septembra so
stali na 4070 m visokem Mt. Ka-
merun, velikanu na morski obali.
7. novembra so preplezali juZno
steno Sentinela v Zmajskih go-
rah (Drakenbreg), 11. novembra
Devils-tooth, ki je menda naj-
lazja smer v Afriki. V Juzni
Afriki so plezali tudi juZno steno
Mizaste gore (18. nov.). 1. in 2.
januarja 1966 so bili na Kiliman-
dzaru, 24. in 25. januarja na Mt.
Kenya, 21. februarja pa na Ru-
venzoriju. 21. avgusta 1966 so
bili spet na Dunaju. — Takale
odisejada seveda nekaj pomeni
— ne samo za udeleZzence! Nié
ne povedo, kdo jih je financiral.

MANASLU je letosnii cilj sekcije
Edelweiss OAV. Ekspedicijo vodi
Richard Hoyer, udeleZeneci pa
so Kurt Ring iz St. Péltna, na-
mestnik vodje, Peter Nemec, Leo
Graf, Kurt Reha in ing. Peter
Levicka. Ekspedicijski zdravnik
je dr. Klaus Kubiena, ki je bil
ze vetkrat na takih poteh. Nje-
govo razpravo o dolZnostih eks-
pedicijskega zdravnika smo v
izvle¢ku objavili v tem razgledu.
Manaslu bodo skusali obiskati
po novi smeri, ée pa ne bo ilo,
se bodo zadovoljili s ponovitvijo
Ze znane poti. Rezervni cilj jim
je 7700 m visoka Dakura in 7000
metrov visoki Dakya Peak, oba
devitka vrhova. Ekspedicijo fi-
nancirajo OAC, OAV, dunajska
akademska sekcija OAV in OTK.

EKSPEDICIONIZEM 1968 se je
po jesenskih poroéilih 3e bolj
posvetil Hindukusu kakor |. 1967.
italijani in Poljaki so bili v do-
lini Yamit in so pri§li na 3est-
tiso¢ak zapadno od vrha Lun-
kho, ki ga bomo natanéneje
spoznali v nasem glasilu, ko
bomo izdali stevilko, posveceno
nasemu, »slovenskemu« Hindu-
kusu. Iz Citrala so trije Nemci z
zepno ekspedicijo pospravili Pi-
gas Zom | in Il (6269, 6167 m),
Noghor Zom | in Il (6000, 5600
metrov) in drugi vzpon na Cikar
Zom. Akademska sekcija Wien
OAV je delovala v Hindu Raju
in si zapisala pet Sesttisoakov,
med drugim 6972 m visoki Koyo

Zom, $tiri pettisoake in tri §ti-
ritisoéake. V Svat je bil na delu
Wolfgang Stefan, znan himala-
jec iz 50 let tega stoletja, in
veckrat stopil na Falak Sar in
prvikrat na enega od Batin-
Peaks.

V Cordillera Blanca je neznane
gore odkrival H. Adams Carter.
Awvstrijski ekspedicionist, v fem
razgledu Ze veckrat imenovan,
dr. G. Gruber, je bil v Angliji,
kier je delal v dokumentaciji
Survey of India. Avstrijci so 3e
vedno najbolj delavni in najsi-
stematiénejSi pri raziskovanju
visokih gora na planetu.
Podpredsednik japonskega alp-
skega kluba léiro Yodizava je
lani potoval po Evropi in dajal
informacije o japonskem ekspe-
dicionizmu 1968. Tri Japonke
so pridle na Istor-o-Nal po ame-
rikanski smeri. Druga japonska
naveza |e naskoéila severo-
vzhodni vrh Istor-o-Nala, do-
segla vzhodno od njega 3est-
tiso¢ak, pri ¢emer se je eden od
naveze moéno poskodoval. Dru
Japonec se je ponesreéil v pod-
roc¢ju Bandaka, dva so za ved-
no pogresili na podro&ju Koyo
Zoma. Veliko nesreé, a tudi ve-
liko ekspedicij. Japonskim uni-
verzam |e treba priznati never-
jetno alpinistiéno ekspanzijo in
zelo diroko navzoénost v ekspe-
dicionizmu po vseh planetih.
Tudi HinduEu§ je zadel jemati
k sebi svoje zrtve. Avstrijec
Diemberger meni, da bi bilo
dobro, ¢e bi se ekspedicije obr-
nile na poznavalce Hindukusa,
saj je v vsaki dolini kateri od
njih. Dobro je vedeti za najpri-
mernejsi ¢as vzponov, za ple-
zalske probleme, 3tevilo visin-
skih taborov i. p. Pri vedjih ak-
cijah je treba upostevati tudi
aklimatizacijo, predvsem pa
prestudirati dosedanja poroéila,
posebno ona o Tirié-Miru in
Istor-o-Nalu v Alpine Journal.
Predvsem mora vodja ekspedi-
cije vedeti, da je v Hindukusu
mozno izogniti se prevelikim
tveganjem in doseci razne »na-
domestne« cilje. Usoda je se-
veda moénejSa od naértov. Za
afganski Hindukus je doslej naj-
boljsi informator Wolfgang Frey.
Severovzhodni Hinduku$, Hindu
Raj in Svat Kohistan so vsak
zase obsirna podrocja, ki ter-
jajo specialiste. Dozdaj je moz-
no, da zajame kronika vsa ta
podroéja, kmalu pa bo to ne-
mogoce.
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PROVANSALSKA SEKCIJA CAF
NA FITZ ROYU. Lani so bili na
Fitz Royu francoski alpinisti iz
pokraijine, ki jo je tako imenitno
popisal Alphonse Daudet v »Pis-
mih iz mojega mlina« in »Tar-
tarainuc. Poleg sekcije so jim
segli pod pazduho $e FFM (Fé-
dération francaise de Montagne)
in Ministrstvo za mladino in
Sport. Ekspedicijo sta vodila
Guillot in Kelle, ¢lani pa so bili
Amy, Bourgés, Coqueugniot, De-
sautel, Duvillier, Mambré, Vi-
dailhet in zdravniski par dr.
Ruyssen. Bernard Amy je o od-
pravi napisal ¢lanek z naslovom
»Poraz na Fitz Royu« (La Mon-
tagne 1968/10) Francozi so za-
ée?i uspe$no. V enem tednu so
vredili glavni tabor, tabor | in
reiskali vznoZje stene. Bilo je
epo vreme. Goro so mislili na-
skoéiti po vzhodnem stebru.
Vstop jim je bil Ze znan iz opi-
sov drugih ekspedicij. L. 1936 e
bil tu ltalijan Bonacossa z na-
menom, da pride na Fitz Roy.
L. 1952 je nove stvari odkrila
francoska ekspedicija. Terray je
s tovaridi prisel na vrh po naj-
kraj$i poti po vzhodni strani.
Izbral je jugovzhodni greben, ki
ga je kolikortaliko 3¢itil pred
silnim vetrom. Zapadni veter se
tu le redko poleze. Ce se poleze,
potem je najbolie splezati po
suhi skali zapadne stene in tve-
gati, da te zapadnik vjame v
steni. Obstaja pa $e druga moz-
nost: da vetru uide$ v zavetje,
zato pa imas slabso skalo. Mag-
none in Terray sta svoje opra-
vila. Argentiski plezalci pa so
najprej mislili na vzhodno steno.
L. 1962 sta Comesana in Fon-
rouge Ze plezala po vzhodnem
stebru, pa sta po 200 m odne-
hala. Stebra je ostalo 1000 m.
Provansalci so bili na vzpon te-
oreti¢no in prakti¢no dobro pri-
pravljeni, tudi pri opremi jim ni
manjkala nobena stvar, ki bi jim
lahko pomagala priti na eno
najlepsih gora na svetu. Cim so
zares zadeli, so imeli v glavnem
taboru dez, v taboru | sneg,
sneg tudi nato v steni. Veter
pa [e bil tu stalni gost, posebno
hud Se, ¢e je bilo slabo vreme.
Tako je sicer povsod, a tu v
blizini antarktiénih morij %e to-
liko huje. Kamorkoli so 3li, jim
je bil za petami. Rjul je po razih
in grebenih, jim zasipal tabor |
in lomil -drevie okoli glavnega

488

tabora. Dva &lana ekspedicije
sta se takoj v zaéetku toliko
poskodovala, da sta morala mi-
rovati. Kljub temu so ostali hi-
teli vsak dan v steber, da ga
opremijo s klini, ne glede na
vihar in sneg. Ra¢unali so z zim-
skimi razmerami samo v vrinem
delu stene, pa so se usteli. Ze
v spodnjih poéeh je ti¢al led, pa
tutﬁ v manj strmih ozebnikih.
Bile so noéi, ko je zapadlo do
1 m snega. V takem je bilo tezko
uporabljati pritriene vrvi, klupe
so na zmrzlih vrveh drsele, veé-
krat so bile vrvi poskodovane.
Za vsako ceno so hoteli dosedi
terase v steni. Ce bi imeli tam
stenski 3otor, bi bili verjetno
uspeli. Pa je vreme od njih ter-
jalo prevelike davke. »Kakor da
i vsi patagonski konji v skok
dirjali éez goro, tako jim je bilo
v taboru | v mrazu, snegu, todi,
sodri, v rjovecem plesu tisoéerih
hudicev.« Po veZ dneh se je iz-
kazalo, da terase niso terase,
ampak le sneg, ki se je obdrzal
v naklonini 50 do 60 stopinj. V
tako strmem snegu ni bilo mi-
sliti na raven prostor, kjer bi
naj postavili zaZeleni tabor Il
Prestali so neverjetne napore in
pokazali neéloveiko odlo¢nost
in neznansko trmo. Brez tabo-
ra Il so sredi februarja prigli
200 m nad »terase«. Plezanje je
bilo naporno, same navpiéne
poci in zajede, zraéne preénice
od ene do druge poéi, gladka
skala, Se ob lepem vremenu tez-
ko, kaj 3ele v sneznem metezu.
Kljub vsemu so opremili steno,
kakih 500 m visoko v skoro di-
rekini érti od vznoZja proti po-
nosnemu vrhu.
Vendar je bila grenkoba po-
raza pred njimi. Vedeli so, da
ne morejo v takem zdrzati in
$e tezko delati. Vsi njihovi na-
pori so bili pred javnostjo ob
svojo ceno, javnost se obogati
samo z uspehi. Ce jih ni, zapade
vse, kar je bilo storjeno za
zmago.
Provansalci so odili iz Patago-
nije praznih rok, éeprav so
opravili v Fitz Royu veliko delo.
Slika, ki ponazoruje prizore iz
Fitz Roya, so le bled odsev pre-
izkuSenj, s katerimi pri¢akuje ta
veli¢astna gora svoje castilce.
So pa slike take, da bi si jih
nasi alpinisti lahko jemali za
zgled.

Ing. FRANZ MORAVEC je dobil
naslov sprofesorja« jeseni 1968
na predl%g ministrstva za pro-
sveto, podelil pa mu ga je sam
zvezni kancler dr. h. c. Franc
Jonas. O Moravecu smo v prejs
njih letih veékrat poroécﬁ, ko
smo zasledovali njegovo alpini-
sti¢no pot. Zadnja leta so ga
osebno spoznali nekateri nadi
mlajsi alpinisti v alpinisti¢ni 3oli
Glocknergruppe, ki jo je usta-
novil avstrijski »thur}reund«.
Obenem je prof. Moravec re-
ferent za alpinizem in ekspe-
dicije pri mednarodni zvezi pri-
jateliev narave (Naturfreunde —
Internationale). S &éim mu je av-
strijska vlada utemeljila stro-
kovni naslov? Predvsem z nje-
govim delom za uveljavljanje
avstrijskega ekspedicionizma po
vojni: L. 1954 se je udeleZil prve
avstrijske ekspedicije v Himalajo
na Saipal. L. 1955 je vodil ju-
bilejno ekspedicijo »Naturfreun-
dov« na Ruvenzori, |. 1956 eks-
pedicijo, ki je stopila na teme
Gaserbrunna IlI. L. 1957 je vodil
ekspedicijo v Afriko in odkril
Kaiser Franz Joseph Spitze v
Elgonu. L. 1958 je preéil od
severa proti jugu Ny Frieslands
na Zahodnih Spitzbergih. L. 1959
je vodil Avstrijce na Dhaulagiri.
|. 1960 je s pasjo vprego raz-
iskoval gorovie v Svartpiggen na
Zahodnih Spitsbergih. L. 1943
je bil v gorah med Libanonom
in lzraelom. L. 1965/66 je vodil
mednarodno ekspedicijo »Na-
turfreundove v Ande na Acon-
caguo.

Utemeljitev ve dalje povedati,
da je prof. Moravec od |. 1949
oroaniziral in vodil ture svojega
drustva »Die Naturfreundec, gil
ucitelj in vodnik mladine, vodja
taborov, tecajev in pohodov ter
izdelal za te uéne naérte in
metodi¢na navodila za stalno
alpinistiéno Solo. Ze |. 1957 ga
je zvezni predsednik odlikoval
z zlato medaljo za zasluge za
avstrijsko republiko, mesto Du-
naj pa mu je |. 1956 priznalo
nagrado iz ustanove dr. Karla
Rennerja ter mu podelilo astno
$portno medaljo. Za obe afriski
ekspediciji je I. 1957 dobil tudi
priznanije, ki ima ime dr. Theo-
dorja Kérnerja.

Veliko uspehoy, veliko priznani!
Vselej in pri vsakomur ni vedno
tako.



Tovarna dokumem‘negu
in kartnega papirja
Radece pri Zidanem mostu

Telefon: Radede 81-950, 81-951

Teko& radun pri NB Laiko 5071-601-1030
Brzojavi: Papirnica Radece

Zeleznitka postaja: Zidani most

PROIZVAJA:

vse vrste brezlesnih papirjev in kartonov, specialne
papirje, surovi heliografski in foto papir, paus
papir, kartografski, specialni risalni »Radeée~, pa-
pirie za filtre itd.

IZDELUIE:
vse vrste kartic za luknjanje v standardni velikosti
in tisku.

PO ZELJI 1ZDELUJE KARTICE V POSEBNEM TISKU
V RDECI, MODRI ALl SIVI BARVI

VISOKO KVALITETNA
SODOBNO EMBALIRANA

[islarna

LIJUBLJANA, Nazorjeva 6

Telefon 21-296

TISKARNA

izdelava vseh vrst tiskovin, katalogov, ca-
sopisoy, revij in knjig

KLISARNA

izdelava vseh vrst eno- in vecbarvnih kli-
sejev

KNJIGOVEZNICA

vezava preprostih in luksuzno opremljenih
del

STAMPILJARNA

izdelava vseh vrst zigov, pecatov in knjigo-
veskih &rk

ETIKETE

v vseh barvah in barvnih folijah




P U T N | K

JUGOSLOVANSKO TURISTIENO IN AVTOBUSNO PODIETIE
LIUBLIANA, TRG OF 15 — Telefon 31 1542, 3148 89

PUTNIK, filiala Ljubljana organizira izlete, nudi vse usluge od
prodaje vseh vrst vozovnic do rezervacij v hotelih v domovini in
inozemstvu, Zahtevajte nase programe.

Vse informacije dobite v poslovalnicah v Ljubljani, Mariboru,
Slov. Bistrici, G. Radgoni, 5t. llju in motelu Trebnje.

Petrol

VSI, KI POTREBUJETE PROIZVODE NASIH DERI-
VATOV, SE OBRACAJTE NA NASE PODJETJE. PO-
STREZENI BOSTE HITRO, SOLIDNO IN PRAVO-
CASNO.

PETROL — LJUBLJANA

ONPZ elektrotehniénih obrti
LEKTROVOD Ljubljana, Celovika cesta 43
Gospodarska organizacija za kooperacijo elektrotehniénih dejavnosti

PROIZVAJA:

Vsakovrsten material za 3ibki in jaki tok in telekomunikacije, elektromotorje,
stikalno tehniko, merilne instrumente in pribor, avtoelektriko in pribor, sve-
tila in pribor in predmete za Siroko potroinjo.

PREVZEMA IN I1ZVAJA:

Vsokovrstne elektri¢ne instalacije, sibkega in jokega toka ter strelovodne
instalacije.

SERVISNA DEJIAVNOST:

Popravila in previjanje vseh wvrst elektriécnih motorjev in ostalih elekiriénih
potrosnikov, sestavnih delov ter Radio in TV aparatov in drugo.

Dobave izdelkov élanov neposredno iz lastnega skladiséal
Za vse informacije se obracajte na na3 naslov!




»Planincil V wvseh planinskih postojankah zahtevaite
FRUCTAL Domac¢i Brandy, FRUCTAL pelinkovec in mount flower
— FRUCTAL sadne sokove: Dvojni C, borovniéev biser in ribezov
sok, ki so izredno bogati na vitaminu Ce«

FRUCTAL Ajdovic¢ina

SATURNUS

KOVINSKO PREDELOVALNA INDUSTRIJA
EMBALAZA — AVTOOPREMA

LJUBLJANA

PROIZVAJA:
% Raznovrstno ploéevinasto embalaio za prehrambno, ke-

miéno in farmacevtsko industrijo iz érne, bele in alu-plo-
cevine.

Artikle Siroke potroinje: kuhinjske 3katle, pladnje, razpr-
Silce itd.

Dele za avtomobile in bicikle: Zaromete vseh vrst in sve-
tilke, zgo3éevalke in zvonce.

Elektrotoplotne aparate: kuhalnike, peéi in kaloriferje.

Litografirane plo3ée in eloksirane napisne ploiéice.




ZELEZARNA
JESENICE

proizvaja:

PLOCEVINO — debelo, srednjo, tanko

TOPLO VALJANE PROFILE — okrogle, kvadratne, sestkotne
VLECENO, LUSCENO, BRUSENO JEKLO

HLADNO VALJANE TRAKOVE

HLADNO OBLIKOVANE PROFILE

ZICNIKE

VARILNI DODATNI MATERIAL




